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Die 200 häufigsten 

Wortwurzeln des Quran 

الكريم القرآن في شيوعًا الأكثر المئتان الجذور  

❦ 

Mit vollständiger Umschrift für deutschsprachige Leserinnen und Leser 

Diese 200 Wurzeln decken ca. 72-75 % der wiederkehrenden Wörter des Quran ab 

Zusammengestellt und übersetzt von Mostafa Yousef 

 جَمَعَه م وترجَمه م :مصطفىم يوسف

 

Quellengrundlage: 

Mu'jam Kalimat al-Qur'an al-Karim 

الكريم القرآن كلمات معجم  

Prof. Dr. Muhammad Zaki Muhammad Khudr  خضر محمد زكي محمد .د.أ  

 

عَرَبيًِّا ق  رْآنَمً جَعَلْنَاه م إِنَمّ » … » 

„Wir haben ihn zu einem arabischen Quran gemacht, auf dass ihr begreift“ (43:3) 
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الرّحِيممِ الرّحََْٰنمِ اللمِ بِسْممِ  

الَأنََمرم خَيرْم علََى واَلسَّلََم م واَلصَّلََة م  

 

 

 

 مقدمة

الكري القرآن لغةم تعلم فضل في  

وجلَّم عزَّم الله كتاب لفهم مفتاحًا الكتاب؛ هذام لكم ن قدرِّم إليكم، وتقريبرها العربية اللغة تبسيطرم في تجاهَكم بمسؤوليتنا كعرب م منَّا إيمانَمً :بالألمانية الناطقين المسلمين إخواننِا إلى . 

آن م في يهب ك مثلًَم م-ل-ع فجذر .الجذر ذلك منم مشتركًا معنًم بالضرورة تحملم عديدة، كلمات م منه تتفرَّع الواحد الجذرمَ أن وهو ؛الاشتقاق العربية اللغة خصائص أبرز منم إنَّم  
(الحسن الله أسماء من اسم م) عَلِيمو ،(يعلم منم) عَالمِو ،(العلم نقلم) عَلّممَو ،(المعرفة) عِلْمو ،(عرفم) عَلِممَ :واحد . 

القرآن لفهم واسعةمً أبوابامً يفتح شيوعًا الأكثررم الجذوررم تعلُّممَ فإن ولذلك، : 
م• القرآن في المكرَّرة الكلمات منم %53 حوالي ت غطرِّي جذر م مائة أول . 

م• المكرَّرة الكلمات منم %75 إلى %72 حوالي ت غطرِّي جذر م مائتَمْ أول . 

لغة م إنها .الجودة منم بلغت مهما ترجمة م تبلغه لا شعور م فيعمُّك واحد، آن م في المعن القلب م وي درك الصوتمَ تسمع ذاقهَ؛ منم إلا ي دركه لا آخرم مذاق م العربية باللغة وفهمه القرآن لقراءة  
الله بإذن الجنة ولغة م الوحي، . 

راجع .كَانمَ يظهر ن-و-ك وجذر ،قاَلمَ يظهر ل-وم-ق فجذر القرآن؛ في ألفًا تنقلب وقد ،(المعتلة الأفعالم) وسطها في ياء م أو واو م على تحتوي الجذور بعض م :للمبتدئ مهم م تنبيه م  
للمزيد لاحقة صفحة في النطقم جدولم . 

بالحروفم والنطقمَ الألمانية الترجمةمَ إليه مضيفًا خياً، الله جزاه خضر، زكي محمد الدكتور للأستاذ الكريم القرآن كلماتم معجم على تكرارها وترتيب الجذور هذه إحصاء في اعتمدت م  
جذر لكلم قرآنيًا وشاهدًام اللَتينية . 

م كتاب منم الألمان المسلمين لتقريب سببًا يجعله وأن الكري، كتابه خدمة في المتواضع الجهدمَ هذام يتقبَّلم أن القدير العليَّم الله وأسألم عليه والقادر ذلك وليُّم إنه ،ربِهِ . 

اللمِ كِتَابمِ فَهممِ في ج هدكَ مم يَ تَ قَبّلمَ أَن اللمَ وَأَسْأَل م  

 

مصطفى أخوكم  

  



📖  Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran  |  الكريم القرآن في شيوعًا الأكثر المئتان الجذور  

Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran    3 

 

Im Namen Allahs, des Erbarmers, des Barmherzigen 

Friede und Segen auf dem Besten der Schöpfung 

 

 

 

Vorwort 

Über den Wert des Lernens der Sprache des Quran 

An unsere muslimischen Geschwister deutscher Sprache: Aus dem Bewusstsein unserer Verantwortung als 
Araber Ihnen gegenüber, die arabische Sprache zu vereinfachen und Ihnen näherzubringen, überreichen wir 
Ihnen dieses Buch – einen Schlüssel zum Verständnis des Buches Allahs. 

Eine der herausragendsten Eigenschaften der arabischen Sprache ist die Ableitung (Derivation): Aus einer 
einzigen Wurzel entstehen zahlreiche Wörter, die notwendigerweise eine gemeinsame Bedeutung dieser 
Wurzel tragen. Die Wurzel م-ل-ع  beispielsweise schenkt Ihnen auf einen Schlag: ʿalima (er wusste), ʿilm 
(Wissen), ʿallama (er lehrte), ʿālim (Gelehrter) und ʿAlīm (Allwissend – ein Name Allahs). 

Deshalb öffnet das Erlernen der häufigsten Wurzeln weite Türen zum Verständnis des Quran: 

•  Die ersten 100 Wurzeln decken etwa 53 % der wiederkehrenden Wörter des Quran ab. 

•  Die ersten 200 Wurzeln decken etwa 72 % bis 75 % der wiederkehrenden Wörter ab. 

💡  Warum Wurzeln – und nicht einzelne Wörter? 

Im Westen lernen wir Sprachen meist durch Vokabellisten – jedes Wort als isolierten Block 
auswendig zu lernen. Das funktioniert für Englisch oder Französisch. Für Arabisch ist es der 
falsche Weg. 

Wer hingegen 200 Wurzeln kennt, erschließt sich automatisch Tausende von Wörtern – weil 
er das Baumuster erkennt, nicht nur die Frucht. Er hört ََال

َ
 und weiß sofort: das stammt von ق

ل-و-ق  → sprechen. Er sieht م
ْ
م-ل-ع und erkennt: das stammt von عِل  → wissen. 

 

Das Lesen und Verstehen des Qurans in seiner arabischen Originalsprache hat einen ganz eigenen Geschmack 
– einen, den nur derjenige wirklich kennt, der ihn selbst erfahren hat. Man hört den Klang und das Herz 
versteht die Bedeutung im gleichen Augenblick. Das vermag keine Übersetzung zu ersetzen, so vortrefflich sie 
auch sei. 

📌  Hinweis zu den schwachen Verben  ( المعتلة الأفعال ) 

Manche Wurzeln enthalten ein و (Wāw) oder ي (Yā') als mittleren Konsonanten. Im Qurantext 
verwandelt sich dieses Wāw / Yā' oft zu einem langen Ā: 

  •  Wurzel  قاَلمَ  →  ل-و-ق   (Qāla)   Das Wāw (و) wird zu ā 

  •  Wurzel  كَانمَ  →  نم-و-ك   (Kāna)   Das Wāw ( و) wird zu ā 

  •  Wurzel  بَاعمَ  →  ع-ي-ب   (Bāʿa)   Das Yā' ( ي) wird zu ā 

 

Die Häufigkeiten und die Rangfolge der Wurzeln basieren auf dem Werk Mu'jam Kalimat al-Qur'an al-Karim 
von Prof. Dr. Muhammad Zaki Khudr (möge Allah ihn belohnen). Hinzugefügt habe ich die deutsche 
Übersetzung, die Umschrift nach DMG-Standard und einen Quran-Vers für jede Wurzel. 
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Ich bitte Allah den Erhabenen, diesen bescheidenen Beitrag anzunehmen und ihn zu einem Mittel zu machen, 
das deutschsprachige Muslime dem Buch ihres Herrn näher bringt. 

Und ich bitte Allah, Ihren Beitrag zum Verständnis des Buches Allahs anzunehmen. 

 

Euer Bruder Mostafa  ·  مصطفىم أخوكم  
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Schlüssel zur Aussprache   ·   النطق مفاتيح جدول  

Die folgenden Symbole werden in diesem Buch zur Umschrift arabischer Wörter verwendet. Sie orientieren sich an 
der Deutschen Morgenländischen Gesellschaft (DMG) und sind für deutschsprachige Leser optimiert. 

Wichtig – Emphatische Laute: Punkte unter Buchstaben markieren Laute, die tiefer im Mund gebildet werden: ḥ  ṣ  
ḍ  ṭ  ẓ 

Wichtig – Zwei verschiedene Zeichen für zwei verschiedene Laute: 

ʿ  (linker Halbring, U+02BF) = ع  (ʿAyn) – Kehlkopfpresslaut, tief in der Kehle. Beispiel: ʿ-L-M  = مم-ل-ع  

'  (Apostroph) = أ / ء   (Hamza) – Knacklaut wie in "beobachten". Beispiel: Q-R-'  = أم-ر-ق  

Hinweis zur Schrift: Die diakritischen Zeichen (Punkte unter Buchstaben wie ḥ ṭ ṣ ḍ ẓ) sind Unicode-
Standardzeichen. Sollten sie auf Ihrem Gerät als Kästchen erscheinen, installieren Sie bitte eine Unicode-Schrift wie 
DejaVu Sans oder Noto Sans. 

 Name Umschrift Aussprache für Deutsche الحرف

ام / ء  Hamza / Alif '  /  ā Knacklaut (wie in „beobachten“) / langes A 

 Bā' b wie deutsches B ب

 Tā' t wie deutsches T ت

 Ṯā' ṯ wie englisches 'th' in „thing“ (stimmlos) ث

 Ǧīm ǧ wie deutsches J in „ja“ (DMG: g mit Häkchen) ج

 Ḥā' ḥ starkes H aus der Kehle (stärker als deutsches H) ح

 Ḫā' ḫ wie deutsches CH in „Bach“ (DMG: h mit Unterbogen) خ

 Dāl d wie deutsches D د

 Ḏāl ḏ wie englisches 'th' in „the“ (stimmhaft) ذ

 Rā' r gerolltes R ر

 “Zayn z wie deutsches Z in „Zoo ز

 Sīn s wie deutsches S (stimmloses S) س

 Šīn š wie deutsches SCH in „Schule“ (DMG: s mit Häkchen) ش

 Ṣād ṣ betontes S (tief aus dem Mund) ص

 Ḍād ḍ betontes D (charakteristisch arabisch) ض

 Ṭā' ṭ betontes T ط

 Ẓā' ẓ emphatisches stimmhaftes 'th' (wie engl. „the“, betont) ظ

 ʿAyn ʿ Kehlkopfpresslaut – kein deutsches Äquivalent. Symbol: ʿ (linker ع
Halbring) 

 Ġayn ġ wie französisches R in „Paris“ (DMG: g mit Punkt oben) غ
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 Fā' f wie deutsches F فم

 Qāf q tiefes K aus dem Kehlkopf ق

 Kāf k wie deutsches K ك

 Lām l wie deutsches L ل

 Mīm m wie deutsches M م

 Nūn n wie deutsches N ن

 Hā' h wie deutsches H (am Wortanfang) ه

 Wāw w / ū W wie in „Wasser“ / langes U als Vokal و

 Yā' y / ī Y wie in „Jahr“ / langes I als Vokal ي

ā Alif (Maddah) ā langes A (Strich über dem Buchstaben) 

ū Wāw (Maddah) ū langes U 

ī Yā' (Maddah) ī langes I 
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Die 200 Wurzeln im Überblick 

Hinweis: Die Häufigkeitszahlen (z. B. 1.722 oder 1.360) geben an, wie oft diese Wurzel (in allen ihren Wortformen) im 
Quran vorkommt. Der Punkt ist hier das deutsche Tausendertrennzeichen – kein Dezimalkomma. 1.722 bedeutet: 
eintausendsiebenhundertzweiundzwanzig. 

 

# Wurzel Umschrift Häufig. Bedeutung 

ه-ل-أ 1  '-L-H 2.697× Gott / Gottheit / der Eine Gott 

لم-و-ق 2  Q-W-L 1.722× sprechen / sagen 

نم-و-ك 3  K-W-N 1.360× sein / werden / existieren 

بم-ب-ر 4  R-B-B 980× Herr / erziehen / versorgen 

نم-م-أ 5  '-M-N 879× Glaube / Vertrauen / Sicherheit 

مم-ل-ع 6  ʿ-L-M 854× wissen / Wissen / lehren 

ي-ت-أ 7  '-T-Y 549× kommen / bringen / geben 

رم-م-أ 8  '-M-R 546× befehlen / Sache / Angelegenheit 

رم-ف-ك 9  K-F-R 525× undankbar / Unglaube / verdecken 

ك-ل-م 10  M-L-K 520× besitzen / Herrschaft / Engel 

ء-ي-ش 11  š-Y-' 516× Ding / Sache / etwas 

لم-س-ر 12  R-S-L 513× senden / Botschafter / Botschaft 

مم-و-ي 13  Y-W-M 475× Tag / Jüngster Tag 

ضم-ر-أ 14  '-R-Ḍ 461× Erde / Land / Boden 

نم-ي-ب 15  B-Y-N 400× erklären / klar / zwischen 

مم-و-ق 16  Q-W-M 383× Volk / aufstehen / Gemeinschaft 

ي-ي-أ 17  '-Y-Y 382× Zeichen / Vers / Beweis 

وم-م-س 18  S-M-W 381× Himmel / Hoheit / Name 

لم-م-ع 19  ʿ-M-L 360× handeln / Arbeit / Tat 

ل-ع-ج 20  ǧ-ʿ-L 350× machen / setzen / bestimmen 

م-ح-ر 21  R-Ḥ-M 339× Barmherzigkeit / gnädig sein 

ي-أ-ر 22  R-'-Y 328× sehen / Vision / Meinung 

بم-ت-ك 23  K-T-B 319× schreiben / Buch / Schrift 

يم-دم-ه 24  H-D-Y 316× führen / Rechtleitung / Führung 

م-ل-ظ 25  Ẓ-L-M 315× Unrecht tun / Tyrannei / Finsternis 

سم-ف-ن 26  N-F-S 295× Seele / Selbst / Person 

لم-ز-ن 27  N-Z-L 293× herabsenden / Offenbarung 

ر-ك-ذم 28  ḏ-K-R 292× erinnern / erwähnen / gedenken 
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ب-ذم-ك 29  K-ḏ-B 281× lügen / Lüge / verleugnen 

أ-ي-ج 30  ǧ-Y-' 278× kommen / ankommen 

دم-ب-ع 31  ʿ-B-D 275× anbeten / Diener / Gottesdienst 

ذ-خ-أ 32  '-ḫ-ḏ 273× nehmen / ergreifen / fassen 

ق-ل-خ 33  ḫ-L-Q 261× erschaffen / Schöpfung / Schöpfer 

وم-ق-ت 34  T-Q-W 259× Gottesfurcht / Frömmigkeit / Schutz 

يم-ق-و 35  W-Q-Y 258× schützen / bewahren / Gottesfurcht 

سم-ن-أ 36  '-N-S 241× Mensch / Menschheit / Vertrautheit 

رم-ف-غ 37  ġ-F-R 234× vergeben / Vergebung 

قم-ق-ح 38  Ḥ-Q-Q 227× Wahrheit / Recht / Wirklichkeit 

أم-ب-ن 39  N-B-' 220× Nachricht / Prophet / informieren 

وم-ع-دم 40  D-ʿ-W 212× rufen / beten / einladen 

م-ك-ح 41  Ḥ-K-M 210× urteilen / Weisheit / Richter 

ي-ي-ح 42  Ḥ-Y-Y 197× leben / lebendig / Leben geben 

لم-ب-ق 43  Q-B-L 195× vor / früher / annehmen / Gebetsrichtung 

رم-و-ن 44  N-W-R 194× Licht / erleuchten / leuchtend 

ن-س-ح 45  Ḥ-S-N 193× gut / schön / Güte / Wohltun 

ل-ل-ض 46  Ḍ-L-L 191× sich verirren / Irrtum / Verirrung 

ج-ر-خ 47  ḫ-R-ǧ 189× herausgehen / Ausgang / Ausweg 

عم-م-س 48  S-M-ʿ 185× hören / zuhören / Gehör 

ح-ل-ص 49  Ṣ-L-Ḥ 180× gut / rechtschaffen / Frieden stiften 

دم-ع-ب 50  B-ʿ-D 177× nach / weit / entfernt 

ل-ب-س 51  S-B-L 176× Weg / Pfad / Methode 

م-ل-ك 52  K-L-M 172× sprechen / Wort / Rede 

لم-ت-ق 53  Q-T-L 170× töten / Kampf / Krieg 

ل-ث-م 54  M-Ṯ-L 169× Gleichnis / Beispiel / ähnlich sein 

بم-ل-ق 55  Q-L-B 168× Herz / wenden / umkehren 

عم-ب-ت 56  T-B-ʿ 166× folgen / nachfolgen / Anhänger 

كم-ر-ش 57  š-R-K 163× Götzendienst / Partner / assoziieren 

تم-و-م 58  M-W-T 163× Tod / sterben / tot 

وم-ن-ب 59  B-N-W 162× Sohn / Kind / Nachkomme 

رم-ص-ن 60  N-Ṣ-R 157× helfen / Sieg / Unterstützung 

قم-دم-ص 61  Ṣ-D-Q 155× Wahrheit / aufrichtig / Almosen 
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رم-ص-ب 62  B-Ṣ-R 148× sehen / Auge / Einsicht 

نم-ن-ج 63  ǧ-N-N 146× Garten / Paradies / verbergen 

مم-ع-ن 64  N-ʿ-M 146× Gunst / Segen / Gnade Gottes 

وم-ل-ع 65  ʿ-L-W 136× hoch / erhaben / Erhabenheit 

رم-دم-ق 66  Q-D-R 132× bestimmen / Macht / Schicksal 

دم-ع-و 67  W-ʿ-D 130× versprechen / Versprechen / Drohung 

رم-ذم-ن 68  N-ḏ-R 130× warnen / Warner / Gelübde 

عم-م-ج 69  ǧ-M-ʿ 129× versammeln / alle / Gemeinschaft 

رم-ظ-ن 70  N-Ẓ-R 129× schauen / blicken / betrachten 

ف-ل-خ 71  ḫ-L-F 127× nachfolgen / Nachkomme / Unterschied / zurücklassen 

لم-خ-دم 72  D-ḫ-L 125× eintreten / Eingang / einführen 

قم-ز-ر 73  R-Z-Q 123× versorgen / Lebensunterhalt / Gabe 

رم-ش-ب 74  B-š-R 122× frohe Botschaft / Mensch / Freude 

فم-و-خ 75  ḫ-W-F 121× sich fürchten / Angst / Furcht 

وم-ب-أ 76  '-B-W 117× Vater / Eltern / Vorfahren 

ب-س-ح 77  Ḥ-S-B 116× rechnen / Abrechnung / meinen 

ح-ت-ف 78  F-T-Ḥ 112× öffnen / Sieg / Befreiung 

لم-ع-ف 79  F-ʿ-L 109× handeln / tun / Tat 

ل-ك-أ 80  '-K-L 109× essen / Speise / verzehren 

ب-ذم-ع 81  ʿ-ḏ-B 109× Strafe / quälen / Tortur 

دم-ل-و 82  W-L-D 107× gebären / Kind / Elternteil 

عم-ج-ر 83  R-ǧ-ʿ 106× zurückkehren / Rückkehr 

ن-ذم-أ 84  '-ḏ-N 102× Erlaubnis / Ohr / Ausruf 

وم-ل-ص 85  Ṣ-L-W 99× beten / Gebet / segnen 

بم-ر-ق 86  Q-R-B 96× nah sein / Nähe / nahe bringen 

و-خ-أ 87  '-ḫ-W 96× Bruder / Brüder / Geschwister 

يم-غ-ب 88  B-ġ-Y 96× erstreben / Unrecht / Auflehnung 

زم-ز-ع 89  ʿ-Z-Z 92× mächtig / Ehre / Stärke 

د-ج-س 90  S-ǧ-D 92× sich niederwerfen / Prostration / Moschee 

ح-ب-س 91  S-B-Ḥ 92× Gott preisen / Herrlichkeit / Lob 

قم-ر-ف 92  F-R-Q 91× trennen / Unterschied / Unterscheidung 

عم-و-ط 93  Ṭ-W-ʿ 91× gehorchen / Gehorsam / freiwillig 

رم-ب-ص 94  Ṣ-B-R 90× Geduld / ausharren / standhaft 
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بم-ق-ع 95  ʿ-Q-B 90× nachfolgen / Strafe / Konsequenz 

أم-ر-ق 96  Q-R-' 88× lesen / rezitieren / Quran 

بم-و-ت 97  T-W-B 88× bereuen / Umkehr / Reue 

نم-ط-ش 98  š-Ṭ-N 88× Teufel / Satan 

ك-ل-أ 99  '-L-K 88× Engel 

د-ل-خ 100  ḫ-L-D 87× ewig bleiben / Ewigkeit 

م-ر-ح 101  Ḥ-R-M 83× verboten / heilig / Haram 

ب-ب-ح 102  Ḥ-B-B 83× lieben / Liebe / geliebt 

جم-و-ز 103  Z-W-ǧ 82× Paar / Ehemann / Ehefrau 

يم-ض-ق 104  Q-Ḍ-Y 81× urteilen / bestimmen / vollenden 

ث-دم-ح 105  Ḥ-D-Ṯ 80× erzählen / Ereignis / Neuigkeit 

ي-ق-ل 106  L-Q-Y 78× treffen / begegnen / werfen 

ي-ح-و 107  W-Ḥ-Y 78× Offenbarung / Eingebung / inspirieren 

رم-ك-ش 108  š-K-R 75× danken / Dankbarkeit 

وم-دم-ع 109  ʿ-D-W 75× feindlich / Feind / Feindschaft 

م-ل-أ 110  '-L-M 75× Schmerz / schmerzhaft / leiden 

يم-ض-ر 111  R-Ḍ-Y 73× zufrieden sein / Wohlgefallen Gottes 

مم-ي-ق 112  Q-Y-M 71× aufstehen / stehen / Auferstehung 

فم-ر-ع 113  ʿ-R-F 71× kennen / Bekanntheit / das Gute 

دم-م-ح 114  Ḥ-M-D 68× loben / Preis / Dankbarkeit 

ك-ل-ه 115  H-L-K 68× Untergang / Vernichtung / sterben 

ثم-ع-ب 116  B-ʿ-Ṯ 67× senden / auferwecken / Auferstehung 

وم-ل-ت 117  T-L-W 67× rezitieren / folgen / nachkommen 

نم-ن-ظ 118  Ẓ-N-N 67× vermuten / denken / Meinung 

ر-س-خ 119  ḫ-S-R 65× verlieren / Verlust / Schaden 

وم-ط-ع 120  ʿ-Ṭ-W 65× geben / Gabe / Geschenk 

دم-ح-و 121  W-Ḥ-D 64× Einheit / Einzigkeit Gottes 

مم-م-أ 122  '-M-M 64× Gemeinschaft / Nation / Ursprung 

ه-و-م 123  M-W-H 63× Wasser / Flüssigkeit 

رم-ر-س 124  S-R-R 61× Geheimnis / verbergen / Thron / innerlich 

ل-م-ح 125  Ḥ-M-L 58× tragen / schwanger / Ladung 

د-ه-ش 126  š-H-D 56× bezeugen / Zeugnis / Märtyrer 

نم-ي-ع 127  ʿ-Y-N 56× Auge / Quelle / beobachten 
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رم-ه-ن 128  N-H-R 54× Fluss / Strom / schelten 

دم-س-ف 129  F-S-D 50× verderben / Korruption / Chaos 

عم-ف-ن 130  N-F-ʿ 50× nützen / Nutzen / Vorteil 

لم-ق-ع 131  ʿ-Q-L 49× Verstand / begreifen / vernünftig 

ي-ش-خ 132  ḫ-š-Y 48× Gottesfurcht / Ehrfurcht / Furcht 

مم-ر-ك 133  K-R-M 47× edel / großzügig / Würde 

دم-ه-ع 134  ʿ-H-D 46× Bund / Versprechen / Vertrag 

ر-ب-خ 135  ḫ-B-R 45× informiert sein / Kenntnis / Nachricht 

طم-ر-ص 136  Ṣ-R-Ṭ 45× Weg / Pfad / Straße 

يم-و-ق 137  Q-W-Y 45× stark / Kraft / mächtig 

ب-ل-ط 138  Ṭ-L-B 45× suchen / bitten / streben / fordern 

ظ-ف-ح 139  Ḥ-F-Ẓ 44× bewahren / schützen / auswendig lernen 

يم-س-ن 140  N-S-Y 44× vergessen / Vergessen 

ي-ه-ن 141  N-H-Y 44× verbieten / Verbot / Verstand 

ر-ش-ح 142  Ḥ-š-R 43× versammeln / Gericht / Auferstehung 

ي-ز-ج 143  ǧ-Z-Y 42× belohnen / bestrafen / Vergeltung 

رم-ر-ض 144  Ḍ-R-R 42× schaden / Schaden / Not 

نم-ز-ح 145  Ḥ-Z-N 42× Trauer / traurig / Kummer 

د-ه-ج 146  ǧ-H-D 41× sich anstrengen / einsetzen / kämpfen 

زم-و-ف 147  F-W-Z 40× Erfolg / Sieg / Erlösung 

وم-ص-ع 148  ʿ-Ṣ-W 40× ungehorsam sein / Ungehorsam / sündigen 

ي-ل-و 149  W-L-Y 36× Schutzherr / Freund / Heiliger 

رم-م-ع 150  ʿ-M-R 36× bewohnen / Lebenszeit / Alter 

وم-ف-ع 151  ʿ-F-W 35× vergeben / Verzeihung / Schutz 

ئ-ل-م 152  M-L-' 32× füllen / Rat / Menge 

وم-ك-ز 153  Z-K-W 32× reinigen / Almosensteuer / wachsen 

كم-ر-ب 154  B-R-K 32× segnen / Segen / Gesegnetheit 

فم-ع-ض 155  Ḍ-ʿ-F 30× schwach sein / Schwäche / verstärken 

صم-ص-ق 156  Q-Ṣ-Ṣ 30× erzählen / Geschichte / Geschichten 

عم-ف-ش 157  š-F-ʿ 30× Fürsprache / fürsprechen / Paar 

رم-م-ث 158  Ṯ-M-R 29× Früchte / Ernte / Ertrag 

أم-ر-ب 159  B-R-' 29× befreien / unschuldig / erschaffen 

يم-ض-م 160  M-Ḍ-Y 29× vergehen / fortgehen / vergangen 
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ل-دم-ع 161  ʿ-D-L 28× Gerechtigkeit / gerecht / ausgewogen 

فم-ص-و 162  W-Ṣ-F 28× beschreiben / Eigenschaft / Merkmal 

قم-ف-ن 163  N-F-Q 27× ausgeben / spenden / Heuchelei 

ضم-ر-ف 164  F-R-Ḍ 26× vorschreiben / Pflicht / Farḍ 

بم-ض-غ 165  ġ-Ḍ-B 26× Zorn / zornig sein / wütend 

دم-دم-ر 166  R-D-D 25× zurückschicken / ablehnen / wiederholen 

نم-س-ل 167  L-S-N 25× Zunge / Sprache / Ausdruck 

ح-ب-ص 168  Ṣ-B-Ḥ 25× Morgen / Morgengrauen / werden 

م-ل-ح 169  Ḥ-L-M 25× Traum / Vernunft / Sanftmut / träumen 

ح-ل-ف 170  F-L-Ḥ 24× Gedeihen / Erfolg / Erlösung 

حم-و-ر 171  R-W-Ḥ 24× Geist / Seele / Ruhe 

ي-ش-م 172  M-š-Y 24× gehen / laufen / Schritt 

حم-ر-ف 173  F-R-Ḥ 23× Freude / sich freuen / fröhlich 

جم-ج-ح 174  Ḥ-ǧ-ǧ 22× Pilgerfahrt / Argument / Beweis 

بم-و-ث 175  Ṯ-W-B 20× Belohnung / Kleidung / zurückkehren 

يم-ع-ر 176  R-ʿ-Y 20× hüten / beaufsichtigen / beachten 

رم-ك-ف 177  F-K-R 19× nachdenken / Gedanke / Reflexion 

وم-ج-ر 178  R-ǧ-W 19× hoffen / Hoffnung / erwarten 

تم-ب-ن 179  N-B-T 19× wachsen / Pflanze / Keimen 

نم-ل-ع 180  ʿ-L-N 16× öffentlich / offenbaren / bekannt machen 

مم-و-ص 181  Ṣ-W-M 14× fasten / Fasten 

و-م-ح 182  Ḥ-M-W 14× schützen / bewahren / Schutz 

د-دم-ح 183  Ḥ-D-D 14× Grenzen Allahs / scharf / Schärfe 

مم-س-ق 184  Q-S-M 13× teilen / schwören / Anteil 

رم-ق-ف 185  F-Q-R 13× Armut / bedürftig sein / Bedürftigkeit 

م-ص-خ 186  ḫ-Ṣ-M 12× streiten / Gegner / Feind 

دم-ن-ج 187  ǧ-N-D 11× Soldat / Heer / Helfer 

ك-ل-س 188  S-L-K 11× einführen / betreten / Weg gehen 

دم-ع-س 189  S-ʿ-D 10× glücklich / Glück / Segen 

ب-ب-س 190  S-B-B 9× Grund / Ursache / Mittel 

ل-م-أ 191  '-M-L 9× hoffen / Hoffnung / Erwartung 

وم-م-ن 192  N-M-W 8× wachsen / zunehmen / gedeihen 

ح-ب-ر 193  R-B-Ḥ 8× gewinnen / Gewinn / Handel 
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لم-ق-ث 194  Ṯ-Q-L 7× schwer / Last / Gewicht 

ح-ر-ش 195  š-R-Ḥ 7× erklären / öffnen / Brust weiten 

ج-و-م 196  M-W-ǧ 7× Wellen / rollen / Menge 

و-ل-ج 197  ǧ-L-W 6× klar machen / offenbaren / Klarheit 

س-أ-ي 198  Y-'-S 6× verzweifeln / Hoffnungslosigkeit 

رم-ك-ب 199  B-K-R 6× früh / Erstgeburt / Erstlinge 

وم-س-ق 200  Q-S-W 6× Härte / Hartherzigkeit 
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❖ —————— ❖ —————— ❖ 

المئَِتانم الج ذور م  

Die 200 Wortwurzeln 

❖ —————— ❖ —————— ❖ 

 

للِذهِكْرمِ الْق رْآنمَ يَسّرْنَمَ وَلقََدمْ » … » 

„Und Wir haben den Quran ja leicht zum Bedenken gemacht. Aber gibt es jemanden, der bedenkt?“ (54:17) 
 

Legende der Wurzeltypen 

●  Starke Wurzel (alle Konsonanten stark)  صحيحم 

◐  Schwache Wurzel (mit  ي / و  / Hamza)  معتلم 
◎  Verdoppelte Wurzel (2. = 3. Radikal)  مضعهفم 
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1 
ه-ل-أ  

◐  Gott / Gottheit / der Eine 
Gott 

Umschrift 

'-L-H 

im Quran 

2.697× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 إِلهَ
د م إرلهَه م وَإرلَهَ ك ممْ » [١٦٣ البقرة] « وَاحر  

Ilāh Gottheit (sg.) 

 الل

[٢٥٥ البقرة] « ه ومَ إرلاَّم إرلهَهمَ لَام اللََّ م »  

Allāh Allah (Eigenname) 

يَْنمِ  إِلَََٰ
ذ وا لَام » يَْنرم تَ تَّخر [٥١ النحل] « إرلَهَ  

Ilāhayni zwei Götter (Dual) 

 آلَِةَ

ةَمَ أجََعَلمَ » اً الْْلَر دًا إرلَهَ [٥ ص] « وَاحر  

Āliha Götter (Pl.) 

الْحيَ م ه ومَ إِلّام إلََِٰهمَ لَام الل م » … » 

„Allah – es gibt keinen Gott außer Ihm, dem Lebendigen, dem Beständigen (2:255)“ 
 

 

2 
ل-و-ق  

◐  sprechen / sagen 

Umschrift 

Q-W-L 

im Quran 

1.722× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قاَلمَ
[٣٠ مريم] « اللََّرم عَبْد م إرنرِّم قاَلمَ »  

Qāla er sagte 

 يَ ق ول م
فَْ وَاهرهرمم يَ ق ول ونمَ » [١٦٧ عمران آل] « …بِر  

Yaqūlu er sagt 

 ق لمْ
[١ الإخلَص] « أحََد م اللََّ م ه ومَ ق لمْ »  

Qul sag! (Imp.) 

 قَ وْل
[٤٠ الحاقة] « كَرري م رَس ول م لقََوْل م إرنَّه م »  

Qawl Wort / Rede (Masdar) 

 أَقاَوِيلم
« … [٤٤ الحاقة] « الْأقَاَوريلرم بَ عْضمَ  

Aqāwīl Worte (Pl.) 

أَحَد الل م ه ومَ ق لمْ »  » 

„Sag: Er ist Allah, der Eine (112:1)“ 
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3 
نم-و-ك  

◐  sein / werden / existieren 

Umschrift 

K-W-N 

im Quran 

1.360× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 كَانمَ

يمًا غَف وراً اللََّ م وكََانمَ » [٩٦ النساء] « رَّحر  

Kāna er war 

 يَك ون م
[١١٧ البقرة] « فَ يَك ون م ك ن »  

Yakūnu er wird sein 

 ك نمْ

« … ئًا أرَاَدمَ [٨٢ يس] « ك ن لَه م يَ ق ولمَ أنَ شَي ْ  

Kun sei! (Imp.) 

 مَكَان
« … [١٦ مري] « شَرْقريًّا مَكَانَمً أهَْلرهَا مرنمْ  

Makān Ort / Stätte 

 مَكَانةَ
[١٣٥ الأنعام] « مَكَانتَرك ممْ عَلَىهم اعْمَل وا »  

Makāna Stellung / Rang 

فَ يَك ون م ك نمْ »  » 

„Sei! – und es ist (2:117)“ 
 

 

4 
بم-ب-ر  

◎  Herr / erziehen / 
versorgen 

Umschrift 

R-B-B 

im Quran 

980× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 رَبهم

[٢ الفاتحة] « الْعَالمَرينمَ رَبرِّم للَرَّرم الْحمَْد م »  

Rabb Herr 

 رَبّانِهم

نريرِّينمَ ك ون وا » [٧٩ عمران آل] « رَباَّ  

Rabbānī gottergeben (adj.) 

 رِبهِهم

« … [١٤٦ عمران آل] « كَثري م رربرِّيُّونمَ مَعَه م  

Ribbī gottverbunden 

 أَرْبَابم
[٣٩ يوسف] « م تَ فَررِّق ونمَ أأَرَْبَاب م »  

Arbāb Herren (Pl.) 

الْعَالمَِينمَ رَبهِم لِِمِ الْحمَْد م »  » 

„Alles Lob gebührt Allah, dem Herrn der Welten (1:2)“ 
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5 
نم-م-أ  

◐  Glaube / Vertrauen / 
Sicherheit 

Umschrift 

'-M-N 

im Quran 

879× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 آمَنمَ

اَ الرَّس ول م آمَنمَ » [٢٨٥ البقرة] « أ نزرلمَ بمر  

Āmana er glaubte 

 م ؤْمِنم
[١ المؤمنون] « الْم ؤْمرن ونمَ أفَْ لَحمَ قَدمْ »  

Muʾmin Gläubiger (Part.) 

 إِيماَن
« … [٧ الحجرات] « الْإريماَنمَ إرليَْك م م  

Īmān Glaube (Masdar) 

 أمََانةَ
[٧٢ الأحزاب] « الْأمََانةَمَ عَرَضْنَا إرنََّم »  

Amāna Anvertrautes 

إلِيَْهمِ أ نزِلمَ بِِاَم الرّس ول م آمَنمَ »  » 

„Der Gesandte glaubt an das, was zu ihm herabgesandt wurde (2:285)“ 
 

 

6 
مم-ل-ع  

●  wissen / Wissen / lehren 

Umschrift 

ʿ-L-M 

im Quran 

854× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَلِممَ

ممْ اللََّ م عَلرممَ » [١٨٧ البقرة] « ك نت ممْ أنََّك   

ʿAlima er wusste 

 عِلْمم

[٧٦ يوسف] « عَلريم م عرلْم م ذري ك لرِّم وَفَ وْقمَ »  

ʿIlm Wissen (Masdar) 

 عَلّممَ

[٣١ البقرة] « الْأَسْماَءمَ آدَممَ عَلَّممَ »  

ʿAllama er lehrte (II) 

 عَالمِ

[٧٣ الأنعام] « وَالشَّهَادَةرم الْغَيْبرم عَالررم »  

ʿĀlim Kenner (Part.) 

 عَلِيمم

[٢٦ النساء] « حَكريم م عَلريم م وَاللََّ م »  

ʿAlīm Allwissend (Attrib.) 

ك لّهَا الَأسْْاَءمَ آدَممَ وَعَلّممَ »  » 

„Und Er lehrte Adam alle Namen (2:31)“ 
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7 
ي-ت-أ  

◐  kommen / bringen / 
geben 

Umschrift 

'-T-Y 

im Quran 

549× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أتََىم
[١ النحل] « …فَلََم اللََّرم أمَْر م أتََى »  

Atā er kam 

 يََْتِم

م يَ وْممَ » [١٥٨ الأنعام] « ربَرِّكمَ آيَاترم بَ عْض م يََْتر  

Yaʾtī er kommt 

 آتَىم

[١٧٧ البقرة] « ح برِّهرم عَلَىهم الْمَالمَ وَآتَى »  

Ātā er gab (IV) 

 آت م

[١٥ طه] « آتريَة م السَّاعَةمَ إرنَّم »  

Ātin kommend (Part.) 

 إِيتَاءم
[٩٠ النحل] « الْق رْبَهم ذري وَإريتَاءرم »  

Ītāʾ Geben (Masdar) 

ناَه م م » الْكِتاَبمَ وَآتَ ي ْ  » 

„Und Wir gaben ihnen die Schrift (6:89)“ 
 

 

8 
رم-م-أ  

◐  befehlen / Sache / 
Angelegenheit 

Umschrift 

'-M-R 

im Quran 

546× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أمََرمَ
لْعَدْلرم يََمْ ر م اللََّمَ إرنَّم » [٩٠ النحل] « بار  

Amara er befahl 

 أمَْر
[١٩ الانفطار] « …يَ وْمَئرذ م وَالْأمَْر م »  

Amr Befehl / Sache 

 يََْم ر م

لْمَعْر وفرم يََمْ ر ونمَ » [١٠٤ عمران آل] « بار  

Yaʾmuru er befiehlt 

 أ م ورم
« … [١٠٩ عمران آل] « الْأ م ور م ت  رْجَع م اللََّرم  

Umūr Angelegenheiten (Pl.) 

 ي  ؤْمَر ونمَ
[٥٠ النحل] « ي  ؤْمَر ونمَ مَا يَ فْعَل ونمَ »  

Yuʾmarūn es wird ihnen befohlen 

ئاً أَراَدمَ إِذَا أمَْر ه م إِنَّّاَ » شَي ْ … » 

„Sein Befehl, wenn Er etwas will: 'Sei!' (36:82)“ 
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9 
ر-ف-ك  

●  undankbar / Unglaube / 
verdecken 

Umschrift 

K-F-R 

im Quran 

525× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 كَفَرمَ

« … [٦ البقرة] « عَلَيْهرممْ سَوَاء م كَفَر وا الَّذرينمَ  

Kafara er leugnete 

 ك فْرم

[٧ الزمر] « الْك فْرمَ لرعربَادرهرم يَ رْضَىهم وَلَام »  

Kufr Unglaube (Masdar) 

 كَافِر

[٢٧٦ البقرة] « كَفَّار م ك لَّم يُ ربُّم لَام وَاللََّ م »  

Kāfir Leugner (Part.) 

 كَفّارةَ

[٨٩ المائدة] « …عَشَرةَرم إرطْعَام م فَكَفَّارتَ ه م »  

Kaffāra Sühne 

 ك فّارم

اء م » دَّ [٢٩ الفتح] « الْك فَّاررم عَلَى أشَر  

Kuffār Leugner (Pl.) 

سَوَاء م كَفَر وا الذِّينمَ إِنمّ » … » 

„Denen, die ungläubig sind, ist es gleich, ob du sie warnst oder nicht – sie glauben nicht (2:6)“ 
 

 

10 
كم-ل-م  

●  besitzen / Herrschaft / 
Engel 

Umschrift 

M-L-K 

im Quran 

520× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 مَلَكمَ
[٣ النساء] « أيَْماَن ك ممْ مَلَكَتمْ مَا »  

Malaka er besaß 

 م لْك
م » [٢٦ عمران آل] « …مَن الْم لْكمَ ت  ؤْتر  

Mulk Herrschaft 

 مَالِكم
[٤ الفاتحة] « الدرِّينرم يَ وْمرم مَالركرم »  

Mālik Besitzer / Herr 

 مَلَك
[٨ الأنعام] « مَلَك م إرليَْهرم أ نزرلمَ لوَْلَام »  

Malak Engel (sg.) 

 مَلََئِكَة
َمْدرم ي سَبرِّح ونمَ وَالْمَلََئركَة م » [٥ الشورى] « …بِر  

Malāʾika Engel (Pl.) 

الدهِينمِ يَ وْممِ مَالِكمِ »  » 

„Herrscher über den Tag des Gerichts (1:4)“ 
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11 
ء-ي-ش  

◐  Ding / Sache / etwas 

Umschrift 

š-Y-' 

im Quran 

516× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 شَيْء

[٢٠ البقرة] « قَدرير م شَيْء م ك لرِّم عَلَىهم وَاللََّ م »  

Šayʾ Ding / etwas 

 أَشْيَاءم
[١٠١ المائدة] « أشَْيَاءمَ عَنمْ تَسْألَ وا لَام »  

Ašyāʾ Dinge (Pl.) 

 شَاءمَ

[٣٥ الأنعام] « لَجمََعَه ممْ اللََّ م شَاءمَ وَلوَمْ »  

Šāʾa er wollte 

 يَشَاء م
[٢١٢ البقرة] « يَشَاء م مَن يَ رْز ق م »  

Yašāʾu er will 

قَدِير م شَيْء م ك لهِم عَلَىَٰم اللمَ إِنمّ »  » 

„Wahrlich, Allah hat über alle Dinge Macht (2:20)“ 
 

 

12 
ل-س-ر  

●  senden / Botschafter / 
Botschaft 

Umschrift 

R-S-L 

im Quran 

513× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَرْسَلمَ
[٤٥ الأحزاب] « شَاهردًا أرَْسَلْنَاكمَ »  

Arsala er sandte (IV) 

 رَس ول

مَّد م » [٢٩ الفتح] « اللََّرم رَس ول م محَ   

Rasūl Gesandter 

 ر س لم

[٣٨ الرعد] « ر س لًَم أرَْسَلْنَا وَلقََدمْ »  

Rusul Gesandte (Pl.) 

 رِسَالةَ

[٦٢ الأعراف] « رَبرِّم ررسَالَاترم أ بلَرِّغ ك ممْ »  

Risāla Botschaft (Masdar) 

 م رْسَل ونمَ
[١٦ يس] « مُّرْسَل ونمَ إرليَْك مم إرنََّم »  

Mursalūn Gesandte (Part. Pass.) 

اللمِ رّس ول م مح َمّد م »  » 

„Muhammad ist der Gesandte Allahs (48:29)“ 
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13 
م-و-ي  

◐  Tag / Jüngster Tag 

Umschrift 

Y-W-M 

im Quran 

475× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 يَ وْم
م » [٤ المعارج] « مرقْدَار ه م كَانمَ يَ وْم م فير  

Yawm Tag (sg.) 

 يَ وْمَيْنمِ
م تَ عَجَّلمَ فمََن » [٢٠٣ البقرة] « يَ وْمَيْنرم فير  

Yawmayni zwei Tage (Dual) 

 أَيَّّم
م » تَّةرم فير م م سر [٥٤ الأعراف] « أياَّ  

Ayyām Tage (Pl.) 

 يَ وْمَئِذ م
[٢٢ القيامة] « نََّضررةَ م يَ وْمَئرذ م و ج وه م »  

Yawmaʾiḏin an jenem Tag 

 الْيَ وْمم
ممْ لَك ممْ أَكْمَلْت م الْيَ وْممَ » [٣ المائدة] « درينَك   

Al-yawm heute / der Tag 

الدهِينمِ يَ وْممِ مَالِكمِ »  » 

„Herrscher über den Tag des Gerichts (1:4)“ 
 

 

14 
ضم-ر-أ  

◐  Erde / Land / Boden 

Umschrift 

'-R-Ḍ 

im Quran 

461× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَرْض
[١ الأنعام] « وَالْأَرْضمَ السَّمَاواَترم خَلَقمَ »  

Arḍ Erde / Land 

 الْأَرْض
[١٢٨ الأعراف] « للَرَّرم الْأَرْضمَ إرنَّم »  

Al-arḍ die Erde 

 أَرْضِيم
عَة م أرَْضري إرنَّم » [٥٦ العنكبوت] « وَاسر  

Arḍī Meine Erde 

مَن ي ورثِ  هَا لِِمِ الأرَْضمَ إِنمّ » … » 

„Die Erde gehört Allah – Er lässt sie erben, wen Er will (7:128)“ 
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15 
ن-ي-ب  

◐  erklären / klar / zwischen 

Umschrift 

B-Y-N 

im Quran 

400× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 بَيّنمَ
ممْ اللََّ م ي  بَينرِّ م » [١٧٦ النساء] « لَك   

Bayyana er machte klar (II) 

 بيَهِنَةم
[٧٣ الأعراف] « بيَرِّنَة م جَاءتَْك مم قَدمْ »  

Bayyina klarer Beweis 

 م بِين
ذَا » يم لرسَان م ههَ [١٠٣ النحل] « مُّبرين م عَرَبر  

Mubīn deutlich (Part.) 

 بَيْنم
نَ ه مم وَجَعَلْنَا » [٥٢ الكهف] « مَّوْبرقًا بَ ي ْ  

Bayn zwischen 

 تَ بَيّنمَ
مَ قَد » [٢٥٦ البقرة] « الْغَيرِّم مرنمَ الرُّشْد م ت َّبَينَّ  

Tabayyana es wurde klar (V) 

الْغَيهِم مِنمَ الر شْد م تَ بَيّنمَ قَدمْ »  » 

„Der rechte Weg ist nunmehr klar erkennbar geworden gegenüber dem Irrtum (2:256)“ 
 

 

16 
مم-و-ق  

◐  Volk / aufstehen / 
Gemeinschaft 

Umschrift 

Q-W-M 

im Quran 

383× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَ وْم
[٥٩ الأعراف] « اللََّمَ اعْب د وا قَ وْمرم يامَ »  

Qawm Volk / Leute 

 قاَممَ
[١٩ الجن] « …اللََّرم عَبْد م قاَممَ لمََّا وأَنََّه م »  

Qāma er stand auf 

 ي قِيم م
[٣ البقرة] « الصَّلََةمَ ي قريم ونمَ الَّذرينمَ »  

Yuqīmu er richtet auf / verrichtet 

 قِيَام
« … [١٩١ عمران آل] « وَق  ع ودًا قريَامًا اللََّمَ  

Qiyām Stehen (Masdar) 

 مَقَامم
« … [١٢٥ البقرة] « م صَلًّى إربْ راَهريممَ مَّقَامرم مرن  

Maqām Standort / Stätte 

مهِنمْ لَك مم مَا اللمَ اعْب د وا قَ وْممِ يَّمَ » … » 

„O mein Volk, betet Allah an – ihr habt keinen Gott außer Ihm (7:59)“ 
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17 
ي-ي-أ  

◐  Zeichen / Vers / Beweis 

Umschrift 

'-Y-H 

im Quran 

382× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 آيةَ

م إرنَّم » [٨ الشعراء] « لَْيةَمً ذهَلركمَ فير  

Āya Zeichen / Vers (sg.) 

 آيَ تَيْنمِ

[١٢ الإسراء] « …واَلن َّهَارمَ اللَّيْلمَ وَجَعَلْنَا »  

Āyatayni zwei Zeichen (Dual) 

 آيََّت

م » ك ممْ وَفير [٢١ الذاريات] « …أفََلََم مۚأنَف سر  

Āyāt Zeichen / Verse (Pl.) 

ل وهَا اللمِ آيََّت م تلِْكمَ » عَليَْكمَ نَ ت ْ … » 

„Das sind Allahs Zeichen, die Wir dir wahrheitsgemäß vorlesen (2:252)“ 
 

 

18 
وم-م-س  

◐  Himmel / Hoheit / Name 

Umschrift 

S-M-W 

im Quran 

381× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 سَْاَءم

« … [٢٢ البقرة] « برنَاءمً وَالسَّمَاءمَ فرراَشًا  

Samāʾ Himmel (sg.) 

 سَْاَوَاتم

[١ الأنعام] « وَالْأَرْضمَ السَّمَاواَترم خَلَقمَ »  

Samāwāt Himmel (Pl.) 

 أَسْْاَءم
[٣١ البقرة] « ك لَّهَا الْأَسْماَءمَ آدَممَ وَعَلَّممَ »  

Asmāʾ Namen (Pl.) 

 اسْمم
يمرم الرَّحْهَنرم اللََّرم برسْمرم » [١ الفاتحة] « الرَّحر  

Ism Name 

يهم  سَِْ

[٦٥ مري] « سمرَيًّا لَه م تَ عْلَم م هَلمْ »  

Samī Namensgleicher 

وَالأرَْضمَ السّمَاوَاتمِ خَلَقمَ »  » 

„Er erschuf die Himmel und die Erde (6:1)“ 
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19 
لم-م-ع  

●  handeln / Arbeit / Tat 

Umschrift 

ʿ-M-L 

im Quran 

360× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَمِلمَ

اَترم وَعَمرل وا » [٢٥ البقرة] « الصَّالحر  

ʿAmila er handelte 

 عَمَل

[٤٦ هود] « صَالرح م غَيْ م عَمَل م إرنَّه م »  

ʿAmal Tat (Masdar) 

 أَعْمَال
[٢١٧ البقرة] « أعَْمَالَ  ممْ حَبرطَتمْ »  

Aʿmāl Taten (Pl.) 

 عَامِل

[١٩٥ عمران آل] « عَامرل م عَمَلمَ أ ضريع م لَام »  

ʿĀmil Handelnder (Part.) 

 يَ عْمَل م
[٧ الزلزلة] « ذَرَّة م مرثْ قَالمَ يَ عْمَلمْ فمََن »  

Yaʿmalu er handelt 

أَومْ ذكََر م مهِن صَالِحاً عَمِلمَ مَنمْ » … » 

„Wer rechtschaffen handelt, ob Mann oder Frau, und dabei gläubig ist, den lassen Wir ein gutes Leben führen 
(16:97)“ 

 

 

20 
ل-ع-ج  

●  machen / setzen / 
bestimmen 

Umschrift 

ǧ-ʿ-L 

im Quran 

350× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 جَعَلمَ

[٢٢ البقرة] « فرراَشًا الْأَرْضمَ لَك م م جَعَلمَ »  

Ǧaʿala er machte / setzte 

 يََْعَل م

[٢ الطلَق] « مََْرجًَا لَه م يَجْعَلمْ »  

Yaǧʿalu er macht 

 اجْعَلمْ
ذَا اجْعَلمْ رَبرِّم » [١٢٦ البقرة] « آمرنًا بَ لَدًا ههَ  

Iǧʿal mache! (Imp.) 

 جَاعِل

م جَاعرل م إرنرِّم » [٣٠ البقرة] « خَلريفَةمً الْأَرْضرم فير  

Ǧāʿil Machender (Part.) 

شَيْء م ك لمّ الْمَاءمِ مِنمَ وَجَعَلْناَ » … » 

„Und Wir machten aus Wasser alles Lebendige (21:30)“ 
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21 
مم-ح-ر  

●  Barmherzigkeit / gnädig 
sein 

Umschrift 

R-Ḥ-M 

im Quran 

339× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 رَحَْن

يمرم الرَّحْهَنرم » [٣ الفاتحة] « الرَّحر  

Raḥmān Allerbarmer 

 رحَِيمم

لْم ؤْمرنرينمَ وكََانمَ » يمًا بار [٤٣ الأحزاب] « رحَر  

Raḥīm Barmherzig 

 رَحْةَ

عَتمْ وَرَحَْترم » [١٥٦ الأعراف] « شَيْء م ك لَّم وَسر  

Raḥma Barmherzigkeit 

 رحَِممَ

ممَ مَن إرلاَّم » [١١٩ هود] « ربَُّكمَ رَّحر  

Raḥima er erbarmte sich 

 راَحِمم

[٨٣ الأنبياء] « الرَّاحررينمَ أرَْحَم م وأَنَتمَ »  

Rāḥim Erbarmer (Part.) 

الرّحِيممِ الرّحََْٰنمِ اللمِ بِسْممِ »  » 

„Im Namen Allahs, des Erbarmers, des Barmherzigen“ 
 

 

22 
ي-أ-ر  

◐  sehen / Vision / Meinung 

Umschrift 

R-'-Y 

im Quran 

328× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 رأََىم

[١ الفيل] « ربَُّكمَ فَ عَلمَ كَيْفمَ تَ رمَ ألَمَْ »  

Raʾā er sah 

 يَ رَىم
نََّم يَ عْلَمم ألَمَْ » [١٤ العلق] « يَ رَىهم اللََّمَ بِر  

Yarā er sieht 

 ر ؤْيَّمَ

« … [٢٧ الفتح] « الرُّؤْيامَ رَس ولَه م اللََّ م صَدَقمَ  

Ruʾyā Traumvision 

 أَراَكمَ
م أرَاَكمَ إرنرِّم » [٧٤ الأنعام] « ضَلََل م فير  

Arāka Ich zeige dir / sehe dich 

 ي  رَاء ونمَ
[٦ الماعون] « ي  راَء ونمَ ه ممْ الَّذرينمَ »  

Yurāʾūn sie tun es zum Schein 

ربَ كمَ فَ عَلمَ كَيْفمَ تَ رمَ أَلمَْ » … » 

„Hast du nicht gesehen, wie dein Herr mit den Leuten des Elefanten verfuhr? (105:1)“ 
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23 
بم-ت-ك  

●  schreiben / Buch / Schrift 

Umschrift 

K-T-B 

im Quran 

319× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 كَتَبمَ

هرم عَلَىهم ربَُّك ممْ كَتَبمَ » [٥٤ الأنعام] « …نَ فْسر  

Kataba er schrieb 

 كِتَابم

[٢ البقرة] « فريهرم ريَْبمَ لَام الْكرتَاب م ذهَلركمَ »  

Kitāb Buch / Schrift 

 كَاتِبم

« … لْعَدْلرم كَاترب م ب َّي ْنَك ممْ [٢٨٢ البقرة] « بار  

Kātib Schreiber (Part.) 

 مَكْت وب
[١٥٧ الأعراف] « عرندَه ممْ مَكْت وبامً يجرَد ونهَ م »  

Maktūb geschrieben (Part. Pass.) 

 يَكْت ب م
« … [٧٩ البقرة] « الْكرتَابمَ يكَْت  ب ونمَ لرِّلَّذرينمَ  

Yaktubu er schreibt 

فِيهمِ ريَْبمَ لَام الْكِتاَب م ذََٰلِكمَ »  » 

„Dieses Buch – kein Zweifel liegt darin (2:2)“ 
 

 

24 
يم-د-ه  

◐  führen / Rechtleitung / 
Führung 

Umschrift 

H-D-Y 

im Quran 

316× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 هَدَى

[٢١٣ البقرة] « يَشَاء م مَن يَ هْدري وَاللََّ م »  

Hadā er leitete recht 

 يَ هْدِي
[١٦ المائدة] « اللََّ م برهرم يَ هْدري »  

Yahdī er leitet 

 ه دًى

[٢ البقرة] « لرِّلْم تَّقرينمَ ه دًى »  

Hudan Rechtleitung (Masdar) 

 هَاد م

[٧ الرعد] « هَاد م قَ وْم م وَلرك لرِّم »  

Hādin Leiter (Part.) 

 اهْدِنَمَ
[٦ الفاتحة] « الْم سْتَقريممَ الصرِّراَطمَ اهْدرنَمَ »  

Ihdinā leite uns! (Imp.) 

الْم سْتقَِيممَ الصهِراَطمَ اهْدِنَمَ »  » 

„Führe uns den geraden Weg (1:6)“ 
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25 
م-ل-ظ  

●  Unrecht tun / Tyrannei / 
Finsternis 

Umschrift 

Ẓ-L-M 

im Quran 

315× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ظَلَممَ

[٥٧ البقرة] « …كَان وا وَلهَكرن ظلََم ونَمَ وَمَا »  

Ẓalama er tat Unrecht 

 ظ لْمم

« … [٨٢ الأنعام] « برظ لْم م إريماَنَه مم يَ لْبرس وا وَلمَْ  

Ẓulm Unrecht (Masdar) 

 ظاَلمِ

« … [٥٧ عمران آل] « الظَّالرمرينمَ يُ ربُّم لَام  

Ẓālim Ungerechter (Part.) 

 ظ ل مَاتم

« … [٢٥٧ البقرة] « النُّوررم إرلَم الظُّل مَاترم مرِّنمَ  

Ẓulumāt Finsternisse (Pl.) 

 مَظْل ومم
[٣٣ الإسراء] « مَظْل ومًا ق ترلمَ وَمَن »  

Maẓlūm Unterdrückter (Part. Pass.) 

ب م لَام اللمَ إِنمّ » الظاّلِمِينمَ يُِ   » 

„Wahrlich, Allah liebt die Ungerechten nicht (3:57)“ 
 

 

26 
س-ف-ن  

●  Seele / Selbst / Person 

Umschrift 

N-F-S 

im Quran 

295× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 نَ فْس
« … [١٨٥ عمران آل] « الْمَوْترم ذَائرقَة م نَ فْس م  

Nafs Seele / Selbst 

 أنَْ ف سم
م » ك ممْ وَفير [٢١ الذاريات] « …أفََلََم مۚأنَف سر  

Anfus Seelen (Pl. wenig) 

 ن  ف وسم
[٧ التكوير] « ز ورِّجَتمْ الن ُّف وس م وَإرذَا »  

Nufūs Seelen (Pl. viel) 

 تَ نَ فّسمَ
[١٨ التكوير] « تَ نَ فَّسمَ إرذَا وَالصُّبْحرم »  

Tanaffasa es atmete (V) 

 م تَ نَافِس ونمَ
« … [٢٦ المطففين] « الْم تَ نَافرس ونمَ  

Mutanāfisūn Wetteifernde 

الْمَوْتمِ ذَائقَِة م نَ فْس م ك ل م »  » 

„Jede Seele wird den Tod kosten (3:185)“ 
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27 
ل-ز-ن  

●  herabsenden / 
Offenbarung 

Umschrift 

N-Z-L 

im Quran 

293× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أنَْ زَلمَ
[٣ عمران آل] « …الْكرتَابمَ عَلَيْكمَ أنَزَلمَ »  

Anzala er sandte herab (IV) 

 نَ زّلمَ
[٣ عمران آل] « الْكرتَابمَ عَلَيْكمَ نَ زَّلمَ »  

Nazzala er offenbarte nach und nach (II) 

 تَ نْزيِلم
يمرم الرَّحْهَنرم مرِّنمَ تنَزريل م » [٢ فصلت] « الرَّحر  

Tanzīl Herabsendung (Masdar) 

 ن  ز لم
[١٠٧ الكهف] « ن  ز لًام الْفررْدَوْسرم جَنَّات م »  

Nuzul Gastmahl / Herberge 

زَلم  م ن ْ
[٢٩ المؤمنون] « مُّبَاركًَا م نزَلًام أنَزرلْنرم رَبرِّم »  

Munzal herabgesandt (Part. Pass.) 

لةَمِ فِيم أنَزَلْناَه م إِنَمّ » الْقَدْرمِ ليَ ْ  » 

„Wir sandten ihn in der Nacht der Bestimmung herab (97:1)“ 
 

 

28 
رم-ك-ذ  

●  erinnern / erwähnen / 
gedenken 

Umschrift 

ḏ-K-R 

im Quran 

292× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ذكََرمَ

م » [١٥٢ البقرة] « أذَكْ ركْ ممْ فاَذكْ ر ونر  

Ḏakara er gedachte 

 ذِكْرم

[٩ الحجر] « الذرِّكْرمَ نَ زَّلْنَا نََْن م إرنََّم »  

Ḏikr Gedenken (Masdar) 

 تَذكَّرمَ
[٨٠ الأنعام] « تَذكََّر ونمَ أفََلََم »  

Taḏakkara er ließ sich mahnen (V) 

 ذِكْرَى

« … [٥٥ الذاريات] « تنَفَع م الذرِّكْرَىهم فإَرنَّم  

Ḏikrā Mahnung / Erinnerung 

 اذكْ ر وام
[٤٠ البقرة] « نرعْمَترمَ اذكْ ر وا »  

Uḏkurū gedenkt! (Imp.) 

تطَْمَئِن م اللمِ بذِكِْرمِ أَلَام » … » 

„Wahrlich, durch Allahs Gedenken beruhigen sich die Herzen (13:28)“ 
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29 
بم-ذ-ك  

●  lügen / Lüge / verleugnen 

Umschrift 

K-ḏ-B 

im Quran 

281× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 كَذَبمَ

« … [٢١ الأنعام] « كَذربامً اللََّرم عَلَى افْتَرىَهم  

Kaḏaba er log 

 كَذِب

نَ ت  ه م م تَصرف م » [٦٢ النحل] « الْكَذربمَ ألَْسر  

Kaḏib Lüge (Masdar) 

 كَاذِب

[١٦ العلق] « خَاطرئَة م كَاذربةَ م نََصريَة م »  

Kāḏib Lügner (Part.) 

 كَذّابم

ر م أَكَذَّاب م » [٢٥ القمر] « أشَر  

Kaḏḏāb Erzlügner (Intens.) 

 م كَذهِب
[٨ القلمم] « الْم كَذرِّبرينمَ ت طرعرم فَلََم »  

Mukaḏḏib Verleugner (Part. II) 

عَلَىَٰم افْتََىََٰم مِِنّمِ أَظْلَم م وَمَنمْ » … » 

„Wer ist ungerechter als der, der gegen Allah eine Lüge erfindet? (6:21)“ 
 

 

30 
أ-ي-ج  

◐  kommen / ankommen 

Umschrift 

ǧ-Y-' 

im Quran 

278× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 جَاءمَ

[٨١ الإسراء] « الْبَاطرل م وَزَهَقمَ الْحقَُّم جَاءمَ »  

Ǧāʾa er kam 

 يََِيء م

[٢٢ الفجر] « …وَالْمَلَك م ربَُّكمَ يجرَيء م يَ وْممَ »  

Yaǧīʾu er kommt 

 جِيءمَ

يءمَ » َهَنَّممَ يَ وْمَئرذ م وَجر [٢٣ الفجر] « بِر  

Ǧīʾa es wurde gebracht (Pass.) 

 جَاء وام

[١٦ يوسف] « يَ بْك ونمَ عرشَاءمً أبََاه ممْ جَاء وا »  

Ǧāʾū sie kamen 

الْباَطِل م وَزهََقمَ الْحقَ م جَاءمَ وَق لمْ »  » 

„Und sag: Die Wahrheit ist gekommen, und das Falsche ist vergangen (17:81)“ 
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31 
دم-ب-ع  

●  anbeten / Diener / 
Gottesdienst 

Umschrift 

ʿ-B-D 

im Quran 

275× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَبَدمَ

[٥ الفاتحة] « …وَإرياَّكمَ نَ عْب د م إرياَّكمَ »  

ʿAbada er diente / betete an 

 عَبْد

[١ الإسراء] « برعَبْدرهرم أسَْرَىهم الَّذري س بْحَانمَ »  

ʿAbd Diener / Knecht 

 عِبَادَةم

« … [١١٠ الكهف] « ربَرِّهرم برعربَادَةرم ي شْرركمْ وَلَام  

ʿIbāda Anbetung (Masdar) 

 عَابِد

[٣ الكافرون] « أعَْب د م مَا عَابرد ونمَ أنَت ممْ وَلَام »  

ʿĀbid Anbeter (Part.) 

 عِبَاد

ممْ لَكمَ ليَْسمَ عربَادري إرنَّم » [٤٢ الحجر] « …عَلَيْهر  

ʿIbād Diener (Pl.) 

إِلّام وَالِْْنسمَ الجِْنمّ خَلقَْت م وَمَا » … » 

„Ich erschuf Dschinn und Menschen nur, damit sie Mich anbeten (51:56)“ 
 

 

32 
ذم-خ-أ  

◐  nehmen / ergreifen / 
fassen 

Umschrift 

'-ḫ-ḏ 

im Quran 

273× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَخَذمَ
[٨١ عمران آل] « …مريثاَقمَ اللََّ م أخََذمَ »  

Aḫaḏa er nahm 

 يََْخ ذ م

[١٠٤ التوبة] « الصَّدَقاَترم وَيََْخ ذ م »  

Yaʾḫuḏu er nimmt 

 أَخْذ
[٤٢ القمر] « …عَزريز م أخَْذمَ فأََخَذْنََه م »  

Aḫḏ das Ergreifen (Masdar) 

 أ خِذمَ
ذ وا » [٥١ سبأ] « قرَريب م مَّكَان م مرن أ خر  

Uḫiḏa er wurde ergriffen (Pass.) 

 آخِذ

« … ذ م ه ومَ إرلاَّم يَترهَا آخر [٥٦ هود] « برنَاصر  

Āḫiḏ nehmend (Part.) 

النبّيِهِينمَ مِيثاَقمَ الل م أَخَذمَ »  » 

„Allah nahm das Bündnis der Propheten (3:81)“ 
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33 
ق-ل-خ  

●  erschaffen / Schöpfung / 
Schöpfer 

Umschrift 

ḫ-L-Q 

im Quran 

261× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 خَلَقمَ

[١ الأنعام] « وَالْأَرْضمَ السَّمَاواَترم خَلَقمَ »  

Ḫalaqa er erschuf 

 خَلْق

« … م تَ رَىهم [٣ الملك] « …مرن الرَّحْهَنرم خَلْقرم فير  

Ḫalq Schöpfung (Masdar) 

 خَالِقم

[٣ فاطر] « اللََّرم غَيْ م خَالرق م مرنمْ هَلمْ »  

Ḫāliq Schöpfer (Part.) 

 يََْل ق م

[١٧ المائدة] « يَشَاء م مَا يََْل ق م »  

Yaḫluqu er erschafft 

 خَلَّق

« … ق م ه ومَ ربََّكمَ [٨٦ الحجر] « الْعَلريم م الَْْلََّ  

Ḫallāq Allschöpfer (Intens.) 

خَلَقمَ الذِّيم ربَهِكمَ بِاسْممِ اقْ رَأمْ »  » 

„Lies im Namen deines Herrn, der erschuf (96:1) – erste Offenbarung“ 
 

 

34 
و-ق-ت  

◐  Gottesfurcht / 
Frömmigkeit / Schutz 

Umschrift 

T-Q-W 

im Quran 

259× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 تَ قْوَى
« … [١٩٧ البقرة] « الت َّقْوَىهم الزَّادرم خَيْمَ فإَرنَّم  

Taqwā Gottesfurcht 

 م تقِّي
[٢ البقرة] « لرِّلْم تَّقرينمَ ه دًى »  

Muttaqī Gottesfürchtiger (Part. VIII) 

 اتّ ق وام
[١٠٢ عمران آل] « …حَقَّم اللََّمَ ات َّق وا »  

Ittaqū fürchtet Gott! (Imp. VIII) 

 تقَِيهم
[١٣ مري] « تقَريًّا وكََانمَ »  

Taqī gottesfürchtig (Attrib.) 

 أتَْ قَىم
ممْ إرنَّم » [١٣ الحجرات] « …عرندمَ أَكْرمََك   

Atqā gottesfürchtigster 

أتَْ قَاك ممْ اللمِ عِندمَ أَكْرَمَك ممْ إِنمّ »  » 

„Der Ehrenwerteste bei Allah ist der Gottesfürchtigste (49:13)“ 
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35 
ي-ق-و  

◐  schützen / bewahren / 
Gottesfurcht 

Umschrift 

W-Q-Y 

im Quran 

258× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 وَقَى

يمرم عَذَابمَ وَوَقاَه ممْ » [٥٦ الدخان] « الْجحَر  

Waqā er bewahrte / schützte 

 يقَِي
[٨١ النحل] « الْحرََّم تقَريك م م سَراَبريلمَ »  

Yaqī er schützt 

 وَاق م

[٣٤ الرعد] « وَاق م مرن اللََّرم مرِّنمَ لََ مم مَا »  

Wāqin Beschützer (Part.) 

 قمِ

[٩ غافر] « السَّيرِّئَاترم وَقرهرم م »  

Qi bewahre! (Imp.) 

 ق وام
[٦ التحري] « نََراً وأَهَْلريك ممْ أنَف سَك ممْ ق وا »  

Qū bewahrt! (Imp. Pl.) 

الْيَ وْممِ ذََٰلِكمَ شَرمّ الل م فَ وَقاَه م م »  » 

„Und Allah bewahrte sie vor dem Bösen jenes Tages (76:11)“ 
 

 

36 
س-ن-أ  

◐  Mensch / Menschheit / 
Vertrautheit 

Umschrift 

'-N-S 

im Quran 

241× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 إِنْسَانم
[٢ العلق] « عَلَق م مرنمْ الْإرنسَانمَ خَلَقمَ »  

Insān Mensch (sg.) 

 الناّسم
« … [١ النساء] « ربََّك م م ات َّق وا النَّاس م أيَ ُّهَا  

An-nās die Menschen 

 إِنْسم
[٣٣ الرحن] « وَالْإرنسرم الْجرنرِّم مَعْشَرمَ »  

Ins Menschheit (Koll.) 

 أ نََس
[٧١ الإسراء] « بإررمَامرهرممْ أ نََس م ك لُّم »  

Unās Leute (Pl.) 

 أَنََسِيهم
« … يَّم أنَْ عَامًا خَلَقْنَا [٤٩ الفرقانم] « وأَنَََسر  

Anāsiyy Menschen (Pl. viel) 

ربَّك م م اعْب د وا الناّس م أيَ  هَا يَّمَ »  » 

„O ihr Menschen, betet euren Herrn an (2:21)“ 
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37 
ر-ف-غ  

●  vergeben / Vergebung 

Umschrift 

ġ-F-R 

im Quran 

234× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 غَفَرمَ

[١٣٥ عمران آل] « …الذُّن وبمَ يَ غْفرر م وَمَن »  

Ġafara er vergab 

 غ فْرَان

[٢٨٥ البقرة] « ربَ َّنَا غ فْراَنَكمَ »  

Ġufrān Vergebung (Masdar) 

 غَف ورم

يم م غَف ور م وَاللََّ م » [٢١٨ البقرة] « رَّحر  

Ġafūr Allverzeihend (Intens.) 

 مَغْفِرَة
« … [١٣٣ عمران آل] « …مرِّن مَغْفررةَ م إرلَهم  

Maġfira Vergebung 

 اسْتَ غْفَرمَ
[١٩٩ البقرة] « اللََّمَ وَاسْتَ غْفرر وا »  

Istaġfara er bat um Vergebung (X) 

رحِّيم م غفَ ور م اللمَ إِنمّ »  » 

„Wahrlich, Allah ist sehr vergebend, barmherzig (häufigste Formel)“ 
 

 

38 
ق-ق-ح  

◎  Wahrheit / Recht / 
Wirklichkeit 

Umschrift 

Ḥ-Q-Q 

im Quran 

227× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَقمّ

[١٣ السجدة] « مرنرِّم الْقَوْل م حَقَّم »  

Ḥaqqa es wurde fällig / wahr 

 حَقهم

نََّم ذهَلركمَ » [٦ الحج] « الْحقَُّم ه ومَ اللََّمَ بِر  

Ḥaqq Wahrheit / Recht 

 حَاقةّ

[١ الحاقة] « الْحاَقَّة م مَا الْحاَقَّة م »  

Ḥāqqa die Unausweichliche 

 أَحَقهم
[١٣ التوبة] « تََْشَوْه م أَن أحََقُّم فاَللََّ م »  

Aḥaqq würdiger / berechtigter 

 حَقِيق

[١٠٥ الأعراف] « أقَ ولمَ لاَّم أنَ عَلَىهم حَقريق م »  

Ḥaqīq verpflichtet / würdig 

ربّهِك ممْ مِن الْحقَ م وَق لمِ »  » 

„Und sag: Die Wahrheit kommt von eurem Herrn (18:29)“ 
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39 
أم-ب-ن  

◐  Nachricht / Prophet / 
informieren 

Umschrift 

N-B-' 

im Quran 

220× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 نَ بَأم
« … [٢-١ النبأ] « الْعَظريمرم الن َّبَإرم عَنرم  

Nabaʾ Kunde / Nachricht 

 نَبِهم
ُّم » لْم ؤْمرنرينمَ أوَْلَهم النَّبر [٦ الأحزاب] « بار  

Nabī Prophet 

 أنَبِْياَءم
[٦١ البقرة] « …برغَيْرم الْأنَبريَاءمَ وَيَ قْت  ل ونمَ »  

Anbiyāʾ Propheten (Pl.) 

 أنَْ بأَمَ
ممْ أنَبأََه مم فَ لَمَّا » سَْماَئرهر [٣٣ البقرة] « بِر  

Anbaʾa er teilte mit (IV) 

 نَ بأّمَ
مَ » [٣ التحري] « الْْبَري م الْعَلريم م نَ بَّأَنر  

Nabbaʾa er verkündete (II) 

النّ بإَمِ عَنمِ ۞ميَ تَسَاءَل ونمَ عَممّ » … » 

„Worüber fragen sie einander? Über die gewaltige Botschaft (78:1-2)“ 
 

 

40 
و-ع-د  

◐  rufen / beten / einladen 

Umschrift 

D-ʿ-W 

im Quran 

212× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 دَعَا

[١٨٦ البقرة] « …عَنرِّم عربَادري سَألََكمَ وَإرذَا »  

Daʿā er rief an 

 د عَاء

م إرلاَّم الْكَافرررينمَ د عَاء م وَمَا » [١٤ الرعد] « …فير  

Duʿāʾ Bittgebet (Masdar) 

 دَاع م

[٦ القمر] « …شَيْء م إرلَهم الدَّاعرم يدَْع م يَ وْممَ »  

Dāʿin Rufer (Part.) 

 دَعْوَة

[١٤ الرعد] « الْحقَرِّم دَعْوَة م لَه م »  

Daʿwa Ruf / Anrufung 

 يَدْع و
[١٣ الحج] « …مرن أقَْ رَب م ضَرُّه م لمََن يدَْع و »  

Yadʿū er ruft an 

وَخ فْيةَمً تَضَر عًا ربَّك ممْ ادْع وا »  » 

„Ruft euren Herrn in Demut und im Verborgenen an (7:55)“ 
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41 
مم-ك-ح  

●  urteilen / Weisheit / 
Richter 

Umschrift 

Ḥ-K-M 

im Quran 

210× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَكَممَ

[٤١ الرعد] « …م عَقرِّبمَ لَام يَُْك م م وَاللََّ م »  

Ḥakama er richtete / urteilte 

 ح كْم

[٥٧ الأنعام] « للَرَّرم إرلاَّم الْح كْم م إرنرم »  

Ḥukm Urteil (Masdar) 

 حَكِيمم

[٤ إبراهيمم] « الْحكَريم م الْعَزريز م وَه ومَ »  

Ḥakīm Weise (Attrib.) 

 حِكْمَةم

م » [٢٦٩ البقرة] « يَشَاء م مَن الْحركْمَةمَ ي  ؤْتر  

Ḥikma Weisheit 

 حَاكِم

« … حَْكَمرم اللََّ م [٨ التين] « الْحاَكرمرينمَ بِر  

Ḥākim Richter (Part.) 

الْحكَِيم م الْعَزيِز م وَه ومَ »  » 

„Und Er ist der Mächtige, der Weise (häufigste Formel)“ 
 

 

42 
ي-ي-ح  

◎  leben / lebendig / Leben 
geben 

Umschrift 

Ḥ-Y-Y 

im Quran 

197× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَيَاةم

م وَلَك ممْ » [١٧٩ البقرة] « حَيَاة م الْقرصَاصرم فير  

Ḥayāt Leben 

 حَيهم

« … [٢٥٥ البقرة] « الْقَيُّوم م الْحيَُّم ه ومَ إرلاَّم  

Ḥayy lebendig (Attrib.) 

 أَحْيَام
اَ أحَْيَاهَا وَمَنمْ » [٣٢ المائدة] « …أحَْيَا فَكَأنََّّ  

Aḥyā er machte lebendig (IV) 

يةّ  تََِ

[١٠ يونس] « سَلََم م فريهَا تحرَي َّت  ه ممْ »  

Taḥiyya Gruß 

 حَيَ وَانم

« … رةَمَ [٦٤ العنكبوت] « الْحيََ واَن م لَرَيمَ الْْخر  

Ḥayawān wahres Leben 

الْقَي وم م الْحيَ م »  » 

„Der Lebende, der Beständige – aus Ayat al-Kursi (2:255)“ 
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43 
ل-ب-ق  

●  vor / früher / annehmen / 
Gebetsrichtung 

Umschrift 

Q-B-L 

im Quran 

195× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَ بْلم
[٤٧ النساء] « و ج وهًا نَّطْمرسمَ أنَم قَ بْلرم مرن »  

Qabl vorher / bevor 

 قبَِلمَ
[١٠٤ التوبة] « عربَادرهرم عَنمْ الت َّوْبةَمَ يَ قْبَل م »  

Qabila er nahm an 

لَة  قِب ْ
لَةمً فَ لَن  وَلرِّيَ نَّكمَ » [١٤٤ البقرة] « تَ رْضَاهَا قرب ْ  

Qibla Gebetsrichtung 

 أَقْ بَلمَ
[٧١ يوسف] « …مَّاذَا عَلَيْهرمم فأَقَْ بَ ل وا »  

Aqbala er wandte sich zu (IV) 

 قبَِيلم
« … [٩٢ الإسراء] « قبَريلًَم وَالْمَلََئركَةرم بارللََّرم  

Qabīl Gegenüber / Art 

لةَمً فَ لنَ  وَلهِيَ نّكمَ » تَ رْضَاهَا قِب ْ  » 

„So werden Wir dich gewiss zu einer Gebetsrichtung (Qibla) wenden, mit der du zufrieden bist (2:144)“ 
 

 

44 
ر-و-ن  

◐  Licht / erleuchten / 
leuchtend 

Umschrift 

N-W-R 

im Quran 

194× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ن ور
[٣٥ النور] « …السَّمَاوَاترم ن ور م اللََّ م »  

Nūr Licht 

 م نِير
راَجًا » [٤٦ الأحزاب] « مُّنرياً وَسر  

Munīr leuchtend (Part.) 

 ن ورهَ م
ممْ بَيْنمَ ن ور ه مم يَسْعَىهم » [٨ التحري] « أيَْدريهر  

Nūrahum ihr Licht 

وَالأرَْضمِ السّمَاوَاتمِ ن ور م الل م »  » 

„Allah ist das Licht der Himmel und der Erde (24:35)“ 
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45 
نم-س-ح  

●  gut / schön / Güte / 
Wohltun 

Umschrift 

Ḥ-S-N 

im Quran 

193× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَس نمَ

[٦٩ النساء] « رفَريقًا أ ولهَئركمَ وَحَس نمَ »  

Ḥasuna es war gut 

 ح سْن

« … [١٩٥ عمران آل] « الث َّوَابرم ح سْن م اللََّرم  

Ḥusn Güte / Schönheit 

 حَسَنَة

لْحَسَنَةرم جَاءمَ مَن » [١٦٠ الأنعام] « …عَشْر م فَ لَه م بار  

Ḥasana gute Tat 

 مح ْسِن

نرينمَ يُ ربُّم اللََّمَ إرنَّم » [١٩٥ البقرة] « الْم حْسر  

Muḥsin Gutes Tuender (Part.) 

 أَحْسَن
[١٤ المؤمنون] « الْْاَلرقرينمَ أحَْسَن م »  

Aḥsan besser / best 

بِالْعَدْلمِ يََْم ر م اللمَ إِنمّ » … » 

„Allah befiehlt Gerechtigkeit und Wohltun (16:90)“ 
 

 

46 
لم-ل-ض  

◎  sich verirren / Irrtum / 
Verirrung 

Umschrift 

Ḍ-L-L 

im Quran 

191× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ضَلمّ

[٧ الضحى] « فَ هَدَىهم ضَالاًّم وَوَجَدَكمَ »  

Ḍalla er ging irre 

 ضَلََل

[٦٠ الأعراف] « مُّبرين م ضَلََل م لفَري نَّظ نُّكمَ إرن »  

Ḍalāl Irrtum (Masdar) 

 ضَالهم

« … [٧ الفاتحة] « الضَّالرِّينمَ وَلَام عَلَيْهرممْ  

Ḍāll Irrender (Part.) 

 م ضِلهم
[٣٦ الزمر] « …مرنمْ لَه م فمََا اللََّ م ي ضْلرلرم وَمَن »  

Muḍill Irreführer (Part. IV) 

 ي ضِلهم
[٢٦ البقرة] « …برهرم وَيَ هْدري كَثرياً برهرم ي ضرلُّم »  

Yuḍill er führt irre 

وَلَام عَليَْهِممْ الْمَغْض وبمِ غَيْرمِ » … » 

„Nicht derer, auf die der Zorn fiel, und nicht der Verirrten (1:7)“ 
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47 
جم-ر-خ  

●  herausgehen / Ausgang / 
Ausweg 

Umschrift 

ḫ-R-ǧ 

im Quran 

189× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 خَرَجمَ

م هَاجَر وا وَالَّذرينمَ » [٥٨ الحج] « …سَبريلرم فير  

Ḫaraǧa er ging hinaus 

 خ ر وج

[٤٢ ق] « الْْ ر وجرم يَ وْم م ذهَلركمَ »  

Ḫurūǧ Hinausgang (Masdar) 

 يََْر ج م

[٧ الطارق] « …الصُّلْبرم بَيْنرم مرن يََْر ج م »  

Yaḫruǧu er kommt heraus 

 مََْرَجم

« … [٢ الطلَق] « مََْرجًَا لَّه م يَجْعَل اللََّمَ  

Maḫraǧ Ausweg 

 أَخْرَجمَ
[٣١ النازعات] « وَمَرْعَاهَا مَاءَهَا مرن ْهَا أخَْرجَمَ »  

Aḫraǧa er brachte hervor (IV) 

لهّ م يََْعَل اللمَ يَ تّقمِ وَمَن » … » 

„Und wer Allah fürchtet, für den macht Er einen Ausweg (65:2)“ 
 

 

48 
عم-م-س  

●  hören / zuhören / Gehör 

Umschrift 

S-M-ʿ 

im Quran 

185× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

عمَ  سَِْ

[١ المجادلة] « …الَّترم قَ وْلمَ اللََّ م سمرَعمَ قَدمْ »  

Samiʿa er hörte 

 سَْْع

[٧ البقرة] « سَمْعرهرممْ عَلَىهم اللََّ م خَتَممَ »  

Samʿ Gehör (Mask.) 

يع  سَِْ

[٢٢٤ البقرة] « عَلريم م سمرَيع م وَاللََّ م »  

Samīʿ Allhörend (Gottesname) 

 يَسْمَع م
لَىهم اللََّرم آيَاترم يَسْمَع م » [٨ الجاثية] « …ت  ت ْ  

Yasmaʿu er hört 

 اسْتَمَعمَ
[٢٩ الأحقاف] « …مرنمَ نَ فَر م اسْتَمَعمَ »  

Istamaʿa er lauschte 

البَْصِير م السّمِيع م ه ومَ إنِهّ م »  » 

„Wahrlich, Er ist der Allhörende, der Allsehende (17:1)“ 
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49 
حم-ل-ص  

●  gut / rechtschaffen / 
Frieden stiften 

Umschrift 

Ṣ-L-Ḥ 

im Quran 

180× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 صَلَحمَ

[٢٣ الرعد] « آبَائرهرممْ مرنمْ صَلَحمَ وَمَن »  

Ṣalaḥa er war rechtschaffen 

 صَالِحم

اَترم وَعَمرل وا » [٢٥ البقرة] « الصَّالحر  

Ṣāliḥ rechtschaffen (Part.) 

 صَلََحم

[٥ النور] « …غَف ور م اللََّمَ فإَرنَّم وأََصْلَح وا »  

Ṣalāḥ Rechtschaffenheit 

 إِصْلََحم
[٢٢٠ البقرة] « خَيْ م لََّ ممْ إرصْلََح م »  

Iṣlāḥ Aussöhnung (Masdar IV) 

 ص لْحم

[١٢٨ النساء] « خَيْ م وَالصُّلْح م »  

Ṣulḥ Versöhnung 

وَعَمِل وا آمَن وا الذِّينمَ إِنمّ » … » 

„Diejenigen, die glauben und gute Taten vollbringen – häufigste Formel im Quran“ 
 

 

50 
دم-ع-ب  

●  nach / weit / entfernt 

Umschrift 

B-ʿ-D 

im Quran 

177× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 بَ عْد
« … [٥٤ الروم] « ق  وَّةمً ضَعْف م بَ عْدرم مرن جَعَلمَ ث َّم  

Baʿd nach / danach 

 بعَِيد
« … [٨٣ هود] « بربَعريد م الظَّالرمرينمَ مرنمَ هريمَ  

Baʿīd fern 

 أبَْ عَد
[٤٤ فصلت] « …مَّكَان م مرن ي  نَادَوْنمَ أ ولهَئركمَ »  

Abʿad ferner / entfernter 

 ب  عْد
[٦٨ هود] « لرِّثمَ ودمَ ب  عْدًا أَلَام »  

Buʿd Ferne / Verderben 

 بَاعَدمَ

[١٩ سبأ] « أسَْفَاررنَمَ بَيْنمَ بَاعردمْ ربَ َّنَا »  

Bāʿada er entfernte (III) 

مَوْتكِ ممْ بَ عْدمِ مهِن بَ عَثْ ناَك م ث مّ »  » 

„Dann erweckten Wir euch nach eurem Tod wieder (2:56)“ 
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51 
ل-ب-س  

●  Weg / Pfad / Methode 

Umschrift 

S-B-L 

im Quran 

176× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 سَبِيلم

« … لْحركْمَةرم ربَرِّكمَ سَبريلرم إرلَهم [١٢٥ النحل] « بار  

Sabīl Weg 

 س ب لم

« … ممْ فرينَا [٦٩ العنكبوت] « س ب  لَنَا لنََ هْدريَ ن َّه   

Subul Wege (Pl.) 

 سَبِيلًَم

[٣٢ الإسراء] « سَبريلًَم وَسَاءمَ »  

Sabīlan einen Weg (Akk.) 

بِالحِْكْمَةمِ ربَهِكمَ سَبيِلمِ إِلَىَٰم ادعْ م » … » 

„Rufe zum Weg deines Herrn mit Weisheit und schöner Ermahnung (16:125)“ 
 

 

52 
مم-ل-ك  

●  sprechen / Wort / Rede 

Umschrift 

K-L-M 

im Quran 

172× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 كَلّممَ

[١٦٤ النساء] « تَكْلريمًا م وسَىهم اللََّ م وكََلَّممَ »  

Kallama er sprach (II) 

 كَلََم

[٦ التوبة] « اللََّرم كَلََممَ يَسْمَع م »  

Kalām Rede / Wort 

 كَلِمَة

نَ نَا سَوَاء م كَلرمَة م » [٦٤ عمران آل] « …بَ ي ْ  

Kalima Wort (sg.) 

 كَلِمَاتم

[٣٤ الأنعام] « اللََّرم لركَلرمَاترم م بَدرِّلمَ وَلَام »  

Kalimāt Worte (Pl.) 

 تَكْلِيمم
[١٦٤ النساء] « تَكْلريمًا م وسَىهم اللََّ م وكََلَّممَ »  

Taklīm Sprechen (Masdar) 

تَكْلِيمًا م وسَىَٰم الل م وكََلّممَ »  » 

„Und Allah sprach wirklich mit Musa (Mose) (4:164)“ 
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53 
ل-ت-ق  

●  töten / Kampf / Krieg 

Umschrift 

Q-T-L 

im Quran 

170× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَ تَلمَ
[١٥١ الأنعام] « …الن َّفْسمَ تَ قْت  ل وا وَلَام »  

Qatala er tötete 

 قَ تْلم
نَة م » [١٩١ البقرة] « الْقَتْلرم مرنمَ أشََدُّم وَالْفرت ْ  

Qatl Tötung (Masdar) 

 قِتَال
[٢١٦ البقرة] « الْقرتَال م عَلَيْك م م ك تربمَ »  

Qitāl Kampf (Masdar III) 

 مَقْت ولم
[٣٣ الإسراء] « …فَ قَدمْ مَظْل ومًا ق ترلمَ وَمَن »  

Maqtūl getötet (Part. Pass.) 

 قاَتِلم
[٢٨ المائدة] « …يدََكمَ إرلَيَّم بَسَطتمَ لئَرن »  

Qātil Tötender (Part.) 

نَ فْس م بغَِيْرمِ نَ فْسًا قَ تَلمَ مَن » … » 

„Wer eine Seele tötet... ist wie jemand, der alle Menschen tötet (5:32)“ 
 

 

54 
لم-ث-م  

●  Gleichnis / Beispiel / 
ähnlich sein 

Umschrift 

M-Ṯ-L 

im Quran 

169× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 مَثَل
[٧٥ النحل] « مَثَلًَم اللََّ م ضَرَبمَ »  

Maṯal Gleichnis 

 أمَْثاَلم
اَ الْأمَْثاَل م وَترلْكمَ » [٤٣ العنكبوت] « …نَضْرربُ   

Amṯāl Gleichnisse (Pl.) 

 مِثْل
[١١ الشورى] « شَيْء م كَمرثْلرهرم ليَْسمَ »  

Miṯl gleich / wie 

 تِثْاَل

ذرهرم مَا » [٥٢ الأنبياء] « التَّمَاثريل م ههَ  

Timṯāl Standbild 

 مَث لََت
« … [٦ الرعد] « الْمَث لََت م قَ بْلرهرم م مرن خَلَتمْ  

Maṯulāt warnende Beispiele 

اَ الْأمَْثاَل م وَتلِْكمَ » نَضْربِ  … » 

„Und diese Gleichnisse führen Wir für die Menschen an, damit sie nachdenken mögen (59:21)“ 
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55 
ب-ل-ق  

●  Herz / wenden / 
umkehren 

Umschrift 

Q-L-B 

im Quran 

168× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَ لْبم
« … [٨٩ الشعراء] « سَلريم م برقَلْب م اللََّمَ أتََى مَنمْ  

Qalb Herz (sg.) 

 ق  ل وبم
« … [٢٨ الرعد] « الْق ل وب م تَطْمَئرنُّم اللََّرم  

Qulūb Herzen (Pl.) 

 قَ لّبمَ
م وَت  قَلرِّب كمَ » درينمَ فير [٢١٩ الشعراء] « السَّاجر  

Qallaba er wendete um (II) 

 تَ قَل بم
« … [١٩٦ عمران آل] « كَفَر وا الَّذرينمَ تَ قَلُّب م  

Taqallub Hin- und Herwenden 

 انْ قَلَبمَ
[١٤٤ عمران آل] « …عَلَىهم انقَلَب ْت ممْ »  

Inqalaba er kehrte um (VII) 

تطَْمَئِن م اللمِ بذِكِْرمِ أَلَام » … » 

„Wahrlich, durch Allahs Gedenken beruhigen sich die Herzen (13:28)“ 
 

 

56 
عم-ب-ت  

●  folgen / nachfolgen / 
Anhänger 

Umschrift 

T-B-ʿ 

im Quran 

166× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 اتّ بَعمَ
[١٢٣ طه] « يَضرلُّم فَلََم ه دَايمَ ات َّبَعمَ فمََنرم »  

Ittabaʿa er folgte (VIII) 

 اتهِبَاعم
لْمَعْر وفرم فاَترِّبَاع م » [١٧٨ البقرة] « بار  

Ittibāʿ Nachfolge (Masdar) 

 تََبِع

لَتَ ه ممْ برتَابرع م أنَتمَ وَمَا » [١٤٥ البقرة] « قرب ْ  

Tābiʿ Anhänger (Part.) 

 اتبِّع وام
[٣ الأعراف] « إرليَْك مم أ نزرلمَ مَا اتَّبرع وا »  

Ittabiʿū folgt! (Imp.) 

 تَ بَعم
[٢١ إبراهيمم] « تَ بَ عًا لَك ممْ ك نَّا إرنََّم »  

Tabaʿ Gefolge 

مهِن إلِيَْك م أ نزِلمَ مَا اتبّعِ وام » … » 

„Folgt dem, was zu euch von eurem Herrn herabgesandt wurde (7:3)“ 
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57 
ك-ر-ش  

●  Götzendienst / Partner / 
assoziieren 

Umschrift 

š-R-K 

im Quran 

163× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَشْرَكمَ
[٤٨ النساء] « …أنَ يَ غْفرر م لَام اللََّمَ إرنَّم »  

Ašraka er stellte bei (IV) 

 شِرْك

[١٣ لقمانم] « عَظريم م لَظ لْم م الشرِّرْكمَ إرنَّم »  

Širk Beigesellung (Masdar) 

 م شْرِك
[٢٢١ البقرة] « الْم شْرركَاترم تنَكرح وا وَلَام »  

Mušrik Götzendiener (Part.) 

 شَريِكم

« … [٢ الفرقان] « شَرريك م لَّه م يكَ ن وَلمَْ وَلَدًا  

Šarīk Teilhaber 

 ش ركََاءم

[٤١ القلمم] « ش ركََاء م لََ ممْ أمَمْ »  

Šurakāʾ Teilhaber (Pl.) 

بهِمِ ي شْرَكمَ أَن يَ غْفِر م لَام اللمَ إِنمّ »  » 

„Wahrlich, Allah vergibt nicht, dass Ihm etwas beigesellt wird (4:48)“ 
 

 

58 
تم-و-م  

◐  Tod / sterben / tot 

Umschrift 

M-W-T 

im Quran 

163× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 مَاتمَ
[١٤٤ عمران آل] « ق ترلمَ أوَمْ مَّاتمَ أفَإَرن »  

Māta er starb 

 مَوْت
[١٨٥ عمران آل] « …ذَائرقَة م نَ فْس م ك لُّم »  

Mawt Tod (Masdar) 

 مَيهِت
[٣٠ الزمر] « مَّيرِّت ونمَ وَإرنهَّ مم مَيرِّت م إرنَّكمَ »  

Mayyit tot (Adj.) 

يِتم  يم 

يري وَه ومَ » [٢ الحديد] « وَيم ريت م يُْ   

Yumīt er lässt sterben 

 مَوْتَى
م مَّن بمر سْمرع م أنَتمَ وَمَا » [٢٢ فاطر] « …فير  

Mawtā Tote (Pl.) 

الْمَوْتمِ ذَائقَِة م نَ فْس م ك ل م »  » 

„Jede Seele wird den Tod kosten (3:185)“ 
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59 
وم-ن-ب  

◐  Sohn / Kind / 
Nachkomme 

Umschrift 

B-N-W 

im Quran 

162× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ابْنم
[١٣ لقمان] « بارللََّرم ت شْرركمْ لَام ب نََّم يامَ »  

Ibn Sohn 

 بنِْتم
[١٢ التحري] « عرمْراَنمَ ابْ نَتمَ وَمَرْيمََ »  

Bint Tochter 

 بَ ن ونم
[٤٦ الكهف] « …زرينَة م وَالْبَ ن ونمَ الْمَال م »  

Banūn Söhne (Pl.) 

 أبَْ ناَءم
« … [١٤٦ البقرة] « أبَْ نَاءَه ممْ يَ عْررف ونمَ كَمَا  

Abnāʾ Söhne / Kinder (Pl.) 

 بَ نَاتم
[٥٧ النحل] « الْبَ نَاترم للَرَّرم وَيَجْعَل ونمَ »  

Banāt Töchter (Pl.) 

اذكْ ر وا إِسْراَئيِلمَ بنَِم يَّمَ » … » 

„O Kinder Israels, erinnert euch Meiner Gnade, die Ich euch gewährt habe (2:40)“ 
 

 

60 
رم-ص-ن  

●  helfen / Sieg / 
Unterstützung 

Umschrift 

N-Ṣ-R 

im Quran 

157× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 نَصَرمَ
[٧ محمد] « ينَص ركْ ممْ اللََّمَ تنَص ر وا إرن »  

Naṣara er half 

 نَصْر
[١ النصر] « وَالْفَتْح م اللََّرم نَصْر م جَاءمَ إرذَا »  

Naṣr Hilfe / Sieg (Masdar) 

 نََصِر

[٢٧٠ البقرة] « أنَصَار م مرنمْ لرلظَّالرمرينمَ وَمَا »  

Nāṣir Helfer (Part.) 

 أنَْصَارم
[٥٢ عمران آل] « اللََّرم إرلَم أنَصَارري مَنمْ »  

Anṣār Helfer (Pl.) 

 مَنْص ور
[٣٣ الإسراء] « مَنص وراً كَانمَ إرنَّه م »  

Manṣūr unterstützt (Part. Pass.) 

ينَص ركْ ممْ اللمَ تنَص ر وا إِن »  » 

„Wenn ihr Allah helft (seine Sache unterstützt), wird Er euch helfen (47:7)“ 
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61 
قم-د-ص  

●  Wahrheit / aufrichtig / 
Almosen 

Umschrift 

Ṣ-D-Q 

im Quran 

155× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 صَدَقمَ

[٢٢ الأحزاب] « وَرَس ول ه م اللََّ م صَدَقمَ »  

Ṣadaqa er sagte die Wahrheit 

 صِدْق

م » [٥٥ القمر] « …مَلريك م عرندمَ صردْق م مَقْعَدرم فير  

Ṣidq Wahrhaftigkeit (Masdar) 

 صَادِق

[٢٣ البقرة] « صَادرقرينمَ ك نت ممْ إرن »  

Ṣādiq Wahrhaftiger (Part.) 

 صَدَقةَ

[١٠٣ التوبة] « صَدَقَةمً أمَْوَالَررممْ مرنمْ خ ذمْ »  

Ṣadaqa Almosen 

يق  صِدهِ

[٤١ مري] « نَّبريًّا صردرِّيقًا كَانمَ إرنَّه م »  

Ṣiddīq Wahrhaftigster (Intens.) 

ك ون وا آمَن وام الّذِينمَ أيَ  هَا يَّمَ » … » 

„O ihr Gläubigen, seid mit den Aufrichtigen (9:119)“ 
 

 

62 
رم-ص-ب  

●  sehen / Auge / Einsicht 

Umschrift 

B-Ṣ-R 

im Quran 

148× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 بَص رمَ
اَ بَص رْت م » [٩٦ طه] « برهرم يَ بْص ر وا لمَْ بمر  

Baṣura er sah scharf 

 بَصَر
[١٧ النجمم] « طغََىهم وَمَا الْبَصَر م زاَغمَ مَا »  

Baṣar Sehkraft / Blick 

 بَصِيرم
اَ بَصري م وَاللََّ م » [٩٦ البقرة] « يَ عْمَل ونمَ بمر  

Baṣīr Allsehend (Attrib.) 

 أبَْصَارم
[١٠٣ الأنعام] « الْأبَْصَار م ت دْررك ه م لَام »  

Abṣār Blicke (Pl.) 

 بَصِيرةَم
« … هرم عَلَىهم الْإرنسَان م [١٤ القيامة] « بَصريةَ م نَ فْسر  

Baṣīra Einsicht 

البَْصِير م السّمِيع م ه ومَ إنِهّ م »  » 

„Wahrlich, Er ist der Allhörende, der Allsehende (17:1)“ 
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63 
نم-ن-ج  

◎  Garten / Paradies / 
verbergen 

Umschrift 

ǧ-N-N 

im Quran 

146× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 جَنةّ

لمَ » [٢٣ إبراهيمم] « …آمَن وا الَّذرينمَ وأَ دْخر  

Ǧanna Garten / Paradies 

 جَناّتم

[٢٥ البقرة] « …تَحْترهَا مرن تَجْرري جَنَّات م »  

Ǧannāt Gärten (Pl.) 

 جِنهم

« … [٥٦ الذاريات] « وَالْإرنسمَ الْجرنَّم خَلَقْت م  

Ǧinn Dschinn 

 ج ن ون

نَّة م برهرم أمَ » [٧٠ المؤمنون] « جر  

Ǧunūn Besessenheit 

 جَنِينم

نَّة م أنَت ممْ وَإرذمْ » م أجَر [٣٢ النجمم] « …ب ط ونرم فير  

Ǧanīn Embryo 

وَعَمِل وا آمَن وا الّذِينمَ وَبَشهِرمِ » … » 

„Verkünde denen, die glauben und gute Taten vollbringen, dass ihnen Gärten bestimmt sind (2:25)“ 
 

 

64 
مم-ع-ن  

●  Gunst / Segen / Gnade 
Gottes 

Umschrift 

N-ʿ-M 

im Quran 

146× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 نعِْمَةم
[٢٣١ البقرة] « …اللََّرم نرعْمَتمَ وَاذكْ ر وا »  

Niʿma Gnade / Gunst 

 أنَْ عَممَ
« … [٧ الفاتحة] « عَلَيْهرممْ أنَْ عَمْتمَ الَّذرينمَ  

Anʿama er begnadete (IV) 

 نعَِيمم
« … [١٣ الانفطار] « نعَريم م لفَري الْأبَْ راَرمَ  

Naʿīm Wonne 

 نََعِمَةم

« … [٨ الغاشية] « نََّعرمَة م يَ وْمَئرذ م  

Nāʿima glückselig (Part.) 

 أنَْ عَام
[٥ النحل] « لَك ممْ خَلَقَهَا وَالْأنَْ عَاممَ »  

Anʿām Vieh (Pl.) 

لَام اللمِ نعِْمَةمَ تَ ع د وا وَإِن » … » 

„Wollt ihr Allahs Segnungen zählen – ihr werdet sie nicht erfassen können (16:18)“ 
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65 
و-ل-ع  

◐  hoch / erhaben / 
Erhabenheit 

Umschrift 

ʿ-L-W 

im Quran 

136× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَلََم

م عَلََم فررْعَوْنمَ إرنَّم » [٤ القصص] « الْأَرْضرم فير  

ʿAlā er erhob sich 

 ع ل وهم

[٤ الإسراء] « كَبري م وَلعَ ل و ِّم »  

ʿUluww Überheblichkeit (Masdar) 

 عَال م

م » [١٠ الغاشية] « عَالريَة م جَنَّة م فير  

ʿĀlin hoch (Part.) 

 أَعْلَىم
[١ الأعلى] « الْأَعْلَى ربَرِّكمَ اسْممَ سَبرِّحرم »  

Aʿlā höchster 

 عَلِيهم

[٢٥٥ البقرة] « الْعَظريم م الْعَلريُّم وَه ومَ »  

ʿAlī erhaben (Attrib.) 

الَأعْلَىَٰم ربَهِكمَ اسْممَ سَبهِحمِ »  » 

„Preise den Namen deines Herrn, des Höchsten (87:1)“ 
 

 

66 
ر-د-ق  

●  bestimmen / Macht / 
Schicksal 

Umschrift 

Q-D-R 

im Quran 

132× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَدَرمَ
[٩١ الأنعام] « قَدْررهرم حَقَّم اللََّمَ قَدَر وا وَمَا »  

Qadara er bemaß / vermochte 

 قَدَرم
« … [٤٩ القمر] « برقَدَر م خَلَقْنَاه م شَيْء م ك لَّم  

Qadar Maß / Bestimmung 

 قَدِير
[٢٠ البقرة] « قَدرير م شَيْء م ك لرِّم عَلَىهم وَاللََّ م »  

Qadīr Allmächtig (Attrib.) 

 مِقْدَارم
« … ينمَ مرقْدَار ه م كَانمَ [٤ المعارج] « …خََْسر  

Miqdār Maß / Menge 

 قَدْرم
« … م أنَزلَْنَاه م لَةرم فير [١ القدر] « الْقَدْررم ليَ ْ  

Qadr Wert / Bestimmung 

قَدِير م شَيْء م ك لهِم عَلَىَٰم اللمَ إِنمّ »  » 

„Wahrlich, Allah hat über alle Dinge Macht (2:20)“ 
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67 
د-ع-و  

◐  versprechen / 
Versprechen / Drohung 

Umschrift 

W-ʿ-D 

im Quran 

130× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 وَعَدمَ

[٩ المائدة] « آمَن وا الَّذرينمَ اللََّ م وَعَدمَ »  

Waʿada er versprach 

 وَعْد

[٣٣ لقمان] « حَقيم اللََّرم وَعْدمَ إرنَّم »  

Waʿd Versprechen (Masdar) 

 يعَِد م
[٢٦٨ البقرة] « الْفَقْرمَ يعَرد ك م م الشَّيْطاَن م »  

Yaʿidu er verspricht 

 وَعِيد

« … [١٤ إبراهيمم] « وَعريدرم وَخَافمَ  

Waʿīd Drohung 

 مَوْعِدم
[٨١ هود] « الصُّبْح م مَوْعردَه م م إرنَّم »  

Mawʿid Termin / Verabredung 

حَقًّا اللمِ وَعْدمَ »  » 

„Das Versprechen Allahs ist wahr (4:122)“ 
 

 

68 
رم-ذ-ن  

●  warnen / Warner / 
Gelübde 

Umschrift 

N-ḏ-R 

im Quran 

130× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أنَْذَرمَ
[١٣ فصلت] « صَاعرقَةمً أنَذَرْت ك ممْ »  

Anḏara er warnte (IV) 

 نَذِير
[١٨٤ الأعراف] « مُّبرين م نذَرير م إرلاَّم أنَمَ إرنمْ »  

Naḏīr Warner 

 م نْذِرم
اَ » [٧ الرعد] « م نذرر م أنَتمَ إرنََّّ  

Munḏir Warnender (Part.) 

 ن ذ ر
م كَانمَ فَكَيْفمَ » [١٦ القمر] « وَن ذ ررم عَذَابر  

Nuḏur Warnungen (Pl.) 

 نَذْر
لنَّذْررم ي وف ونمَ » [٧ الإنسان] « بار  

Naḏr Gelübde 

كَافةّمً إِلّام أَرْسَلْناَكمَ وَمَا » … » 

„Wir sandten dich als Freudenbote und Warner für alle Menschen (34:28)“ 
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69 
عم-م-ج  

●  versammeln / alle / 
Gemeinschaft 

Umschrift 

ǧ-M-ʿ 

im Quran 

129× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 جَمَعمَ

[٢ الَمزة] « وَعَدَّدَه م مَالًام جَمَعمَ الَّذري »  

Ǧamaʿa er versammelte 

يعم  جمَِ

« … [١٠٣ عمران آل] « جمرَيعًا اللََّرم بِرَبْلرم  

Ǧamīʿ alle / gesamt 

 جَمْع

نَا إرنَّم » [١٧ القيامة] « وَق  رْآنهَ م جَمْعَه م عَلَي ْ  

Ǧamʿ Versammlung (Masdar) 

 يََْمَع م

نَ نَا يَجْمَع م ق لمْ » [٢٦ سبأ] « ربَ ُّنَا بَ ي ْ  

Yaǧmaʿu er versammelt 

 جم  عَةم

« … [٩ الجمعة] « الْج م عَةرم يَ وْمرم مرن لرلصَّلََةرم  

Ǧumuʿa Freitag(-sgebet) 

إِذَا آمَن وام الّذِينمَ أيَ  هَا يَّمَ » … » 

„O Gläubige, wenn zum Freitagsgebet gerufen wird... (62:9)“ 
 

 

70 
ر-ظ-ن  

●  schauen / blicken / 
betrachten 

Umschrift 

N-Ẓ-R 

im Quran 

129× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 نَظَرمَ
[١٧ الغاشية] « …إرلَم ينَظ ر ونمَ أفََلََم »  

Naẓara er schaute 

 نَظَر
[٢٨٠ البقرة] « مَيْسَرةَ م إرلَهم فَ نَظررةَ م »  

Naẓar Blick (Masdar) 

 يَ نْظ ر م
[٤٠ النبأ] « …قَدَّمَتمْ مَا الْمَرْء م ينَظ ر م يَ وْممَ »  

Yanẓuru er schaut 

 نََظِرم

اَ إرلَهم » [٢٣ القيامة] « نََظررةَ م رَبُرِّ  

Nāẓir schauend (Part.) 

 انْ تَظَرمَ
[٧١ الأعراف] « …مرِّنمَ مَعَك مم إرنرِّم فاَنتَظرر وا »  

Intaẓara er wartete (VIII) 

بِلمِ إِلَىَٰم ينَظ ر ونمَ أفََلََم » كَيْفمَ الِْْ … » 

„Schauen sie denn nicht zu den Kamelen, wie sie erschaffen wurden? (88:17)“ 
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71 
ف-ل-خ  

●  nachfolgen / Nachkomme 
/ Unterschied / zurücklassen 

Umschrift 

ḫ-L-F 

im Quran 

127× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 خَلَفمَ

[١٦٩ الأعراف] « خَلْف م بَ عْدرهرممْ مرن فَخَلَفمَ »  

Ḫalafa er folgte nach 

 خَلِيفَة

م جَاعرل م إرنرِّم » [٣٠ البقرة] « خَلريفَةمً الْأَرْضرم فير  

Ḫalīfa Stellvertreter 

 خ لَفَاء

[٦٩ الأعراف] « خ لَفَاءمَ جَعَلَك ممْ إرذمْ وَاذكْ ر وا »  

Ḫulafāʾ Nachfolger (Pl.) 

 اخْتَ لَفمَ
[١٩ عمران آل] « …الَّذرينمَ اخْتَ لَفمَ وَمَا »  

Iḫtalafa er war uneinig (VIII) 

 خِلََفم

« … قَْعَدرهرممْ لََفمَ بمر [٨١ التوبة] « اللََّرم رَس ولرم خر  

Ḫilāf Widerspruch / hinter 

خَلِيفَةمً الْأرَْضمِ فِيم جَاعِل م إِنِهم »  » 

„Ich werde auf der Erde einen Nachfolger / Statthalter einsetzen (2:30) – Erschaffung Adams“ 
 

 

72 
لم-خ-د  

●  eintreten / Eingang / 
einführen 

Umschrift 

D-ḫ-L 

im Quran 

125× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 دَخَلمَ

[٤٩ الأعراف] « …خَوْف م لَام الْجنََّةمَ ادْخ ل وا »  

Daḫala er trat ein 

 د خ ول

[٢٣ المائدة] « …فإَرنَّك ممْ دَخَلْت م وه م فإَرذَا »  

Duḫūl Eintritt (Masdar) 

 يَدْخ ل م
م يدَْخ ل ونمَ » [٢ النصر] « …اللََّرم درينرم فير  

Yadḫulu er tritt ein 

 مَدْخَل
لْك مم » [٣١ النساء] « كَرريماً مُّدْخَلًَم ن دْخر  

Madḫal Eingang / Eintrittsort 

 أَدْخَلمَ
لْه ممْ » [٨ غافر] « عَدْن م جَنَّاترم وأَدَْخر  

Adḫala er ließ eintreten (IV) 

جَنّ تَكمَ وَأَدْخِلْناَ »  » 

„Und lass uns in Dein Paradies eintreten“ 
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73 
ق-ز-ر  

●  versorgen / 
Lebensunterhalt / Gabe 

Umschrift 

R-Z-Q 

im Quran 

123× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 رَزَقمَ

[٣ البقرة] « ي نفرق ونمَ رَزقَْ نَاه ممْ وَمِرَّا »  

Razaqa er versorgte 

 رِزْق

م » [٢٢ الذاريات] « ررزْق ك ممْ السَّمَاءرم وَفير  

Rizq Versorgung (Masdar) 

 راَزِقم

[١١ الجمعة] « الرَّازرقرينمَ خَيْ م وَاللََّ م »  

Rāziq Versorger (Part.) 

 رَزاّقم

« … [٥٨ الذاريات] « الرَّزَّاق م ه ومَ اللََّمَ  

Razzāq Allversorger (Intens.) 

 مَرْز وقم
[٤١ الصافات] « …ررزْق م لََ ممْ أ ولهَئركمَ »  

Marzūq versorgt (Part. Pass.) 

الرّازقِِينمَ خَيْر م وَأنَتمَ وَارْز قْ ناَ »  » 

„Und versorge uns – Du bist der beste der Versorger (5:114)“ 
 

 

74 
ر-ش-ب  

●  frohe Botschaft / Mensch 
/ Freude 

Umschrift 

B-š-R 

im Quran 

122× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 بَشّرمَ
[٢٥ البقرة] « آمَن وا الَّذرينمَ وَبَشرِّررم »  

Baššara er verkündete Frohes (II) 

 ب شْرَى
م الْب شْرَىهم لََ م م » [٦٤ يونس] « …الْحيََاةرم فير  

Bušrā frohe Botschaft 

 بَشِيرم
« … لْحقَرِّم ياً بار [١١٩ البقرة] « وَنذَريراً بَشر  

Bašīr Freudenbote 

 بَشَر
اَ ق لمْ » ممْ بَشَر م أنَمَ إرنََّّ [١١٠ الكهف] « مرِّثْ ل ك   

Bašar Mensch 

 م بَشهِر
[١٦٥ النساء] « وَم نذرررينمَ مُّبَشرِّررينمَ رُّس لًَم »  

Mubaššir Verkünder (Part. II) 

الصّابرِيِنمَ وَبَشهِرمِ »  » 

„Und verkünde den Geduldigen die frohe Botschaft (2:155)“ 
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75 
ف-و-خ  

◐  sich fürchten / Angst / 
Furcht 

Umschrift 

ḫ-W-F 

im Quran 

121× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 خَافمَ

[٤٦ الرحن] « …ربَرِّهرم مَقَاممَ خَافمَ وَلرمَنمْ »  

Ḫāfa er fürchtete 

 خَوْف

« … [٣٨ البقرة] « يَُْزنَ ونمَ ه ممْ وَلَام عَلَيْهرممْ  

Ḫawf Furcht (Masdar) 

 يََاَف م

ممْ مرِّن رَبَُّ مم يََاَف ونمَ » [٥٠ النحل] « فَ وْقرهر  

Yaḫāfu er fürchtet 

 خَائِف

هَا فَخَرجَمَ » [٢١ القصص] « يَتَرقََّب م خَائرفًا مرن ْ  

Ḫāʾif furchtsam (Part.) 

 خِيفَة

« … هرم فيرم يفَةمً نَ فْسر [٦٧ طه] « مُّوسَىهم خر  

Ḫīfa Furcht / Bangen 

ه ممْ وَلَام عَليَْهِممْ خَوْف م لَام » … » 

„Keine Furcht wird über sie kommen, und sie werden nicht trauern (2:38)“ 
 

 

76 
و-ب-أ  

◐  Vater / Eltern / Vorfahren 

Umschrift 

'-B-W 

im Quran 

117× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَبم
بَريهرم قاَلمَ إرذمْ » [٤٢ مري] « أبََترم يامَ لأر  

Ab Vater 

 آبَاء

[٢٢ الزخرف] « …عَلَىهم آبَاءَنَمَ وَجَدْنَمَ »  

Ābāʾ Väter (Pl.) 

 أبََ وَيْنم
[١٠٠ يوسف] « الْعَرْشرم عَلَى أبََ وَيْهرم وَرفََعمَ »  

Abawayn beide Eltern (Dual) 

 أَبامً
[٣١ عبس] « وأَباًّم وَفاَكرهَةمً »  

Aban einen Vater 

إبِْ رَاهِيممَ آبَائيِ مِلةّمَ وَاتّ بَ عْت م » … » 

„Und ich folge dem Glauben meiner Väter Ibrahim, Ishaq und Yaqub (12:38)“ 
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77 
بم-س-ح  

●  rechnen / Abrechnung / 
meinen 

Umschrift 

Ḥ-S-B 

im Quran 

116× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَسِبمَ

بمَ » [٢ العنكبوت] « ي تْركَ وا أنَ النَّاس م أحََسر  

Ḥasiba er meinte / rechnete 

 حِسَابم

[٢٠٢ البقرة] « الْحرسَابرم سَرريع م اللََّمَ إرنَّم »  

Ḥisāb Abrechnung (Masdar) 

 يَُْسَب م

[٣ الَمزة] « أخَْلَدَه م مَالَه م أنََّم يَُْسَب م »  

Yaḥsabu er meint 

 حَاسِبم

برينمَ برنَا وكََفَىهم » [٤٧ الأنبياء] « حَاسر  

Ḥāsib Abrechner (Part.) 

 حَسِيبم

يبًا بارللََّرم وكََفَىهم » [٦ النساء] « حَسر  

Ḥasīb Abrechnender (Intens.) 

الحِْسَابمِ يَ وْممَ »  » 

„Der Tag der Abrechnung – häufige Bezeichnung des Jüngsten Tags“ 
 

 

78 
حم-ت-ف  

●  öffnen / Sieg / Befreiung 

Umschrift 

F-T-Ḥ 

im Quran 

112× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 فَ تَحمَ
[٤٤ الأنعام] « …ك لرِّم أبَْ وَابمَ عَلَيْهرممْ فَ تَحْنَا »  

Fataḥa er öffnete 

 فَ تْحم
[١ الفتح] « …فَ تْحًا لَكمَ فَ تَحْنَا إرنََّم »  

Fatḥ Sieg / Öffnung (Masdar) 

 فاَتِحم
[٨٩ الأعراف] « الْفَاتحررينمَ خَيْ م وأَنَتمَ »  

Fātiḥ Öffner / Richter (Part.) 

 مِفْتَاحم
[٥٩ الأنعام] « الْغَيْبرم مَفَاترح م وَعرندَه م »  

Miftāḥ Schlüssel 

 فَ تاّح
[٢٦ سبأ] « الْعَلريم م الْفَتَّاح م وَه ومَ »  

Fattāḥ der Entscheider (Intens.) 

م بيِناً فَ تْحًام لَكمَ فَ تَحْناَم إِنَمّ »  » 

„Wir haben dir einen klaren Sieg eröffnet (48:1)“ 
 

 



📖  Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran  |  الكريم القرآن في شيوعًا الأكثر المئتان الجذور  

Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran    55 

79 
ل-ع-ف  

●  handeln / tun / Tat 

Umschrift 

F-ʿ-L 

im Quran 

109× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 فَ عَلمَ
[٦ الفجر] « ربَُّكمَ فَ عَلمَ كَيْفمَ تَ رمَ ألَمَْ »  

Faʿala er tat 

 فِعْل
« … [٧٣ الأنبياء] « الَْْيْاَترم فرعْلمَ إرليَْهرممْ  

Fiʿl Tat (Masdar) 

 يَ فْعَل م
[٢٣ الأنبياء] « يَ فْعَل م عَمَّا ي سْأَل م لَام »  

Yafʿalu er tut 

 مَفْع ولم
[١٠٨ الإسراء] « مَّفْع ولًام أمَْراً وكََانمَ »  

Mafʿūl vollzogen (Part. Pass.) 

 فاَعِل
[٧٩ الأنبياء] « فاَعرلرينمَ ك نَّا إرنََّم »  

Fāʿil Tuender (Part.) 

يَشَاء م مَا الل م يَ فْعَل م »  » 

„Allah tut, was Er will (14:27)“ 
 

 

80 
ل-ك-أ  

◐  essen / Speise / 
verzehren 

Umschrift 

'-K-L 

im Quran 

109× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَكَلمَ
[١٢١ طه] « …لََ مَا فَ بَدَتمْ مرن ْهَا فأََكَلََم »  

Akala er aß 

 أَكْلم
اَثمَ وَتََْك ل ونمَ » [١٩ الفجر] « …أَكْلًَم الترُّ  

Akl Essen (Masdar) 

 أ ك لم
[٣٥ الرعد] « وَظرلُّهَا دَائرم م أ ك ل هَا »  

Ukul Ertrag / Frucht 

 آكِلم

[٦٦ الصافات] « مرن ْهَا لَْكرل ونمَ إرنهَّ ممْ »  

Ākil Essender (Part.) 

 مَأْك ول
[٥ الفيل] « مَّأْك ول م كَعَصْف م فَجَعَلَه ممْ »  

Maʾkūl gefressen (Part. Pass.) 

رزَقَْ ناَك ممْ مَا طيَهِباَتمِ مِن ك ل وام »  » 

„Esst von den guten Dingen, womit Wir euch versorgt haben (2:172)“ 
 

 



📖  Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran  |  الكريم القرآن في شيوعًا الأكثر المئتان الجذور  

Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran    56 

81 
بم-ذ-ع  

●  Strafe / quälen / Tortur 

Umschrift 

ʿ-ḏ-B 

im Quran 

109× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَذّبمَ

[٢٤ الغاشية] « …اللََّ م فَ عَذَّبهَ م »  

ʿAḏḏaba er bestrafte (II) 

 عَذَابم

[٧ البقرة] « عَظريم م عَذَاب م لََ ممْ »  

ʿAḏāb Strafe / Pein 

 ي  عَذهِب م
[٢١ العنكبوت] « …يَشَاء م مَن ي  عَذرِّب م »  

Yuʿaḏḏibu er bestraft 

 م عَذهِبم
« … [١٥ الإسراء] « …نَ ب ْعَثمَ حَتََّهم م عَذرِّبرينمَ ك نَّا  

Muʿaḏḏib Bestrafer (Part. II) 

 عَذْب

ذَا » [١٢ فاطر] « ف  راَت م عَذْب م ههَ  

ʿAḏb süß (Wasser) 

ألَيِم م عَذَاب م وَلََ ممْ »  » 

„Und für sie gibt es eine schmerzhafte Strafe – häufige Formel“ 
 

 

82 
د-ل-و  

◐  gebären / Kind / Elternteil 

Umschrift 

W-L-D 

im Quran 

107× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 وَلَدمَ

[٣ الإخلَص] « ي ولَدمْ وَلمَْ يلَردمْ لمَْ »  

Walada er zeugte 

 وَلَد

[٤٦ الكهف] « …زرينَة م وَالْبَ ن ونمَ الْمَال م »  

Walad Kind 

 وَالِدم

[٣٣ لقمان] « وَلَدرهرم عَن واَلرد م يَجْزري لَام »  

Wālid Vater / Elternteil 

 وَالِدَةم

[٢٣٣ البقرة] « بروَلَدرهَا واَلردَة م ت ضَارَّم لَام »  

Wālida Mutter 

 أَوْلَادم
« … نَة م وأَوَْلَاد ك ممْ أمَْوَال ك ممْ [١٥ التغابن] « فرت ْ  

Awlād Kinder (Pl.) 

ي ولَدمْ وَلمَْ يلَِدمْ لمَْ »  » 

„Er hat nicht gezeugt und wurde nicht gezeugt (112:3)“ 
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83 
ع-ج-ر  

●  zurückkehren / Rückkehr 

Umschrift 

R-ǧ-ʿ 

im Quran 

106× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 رجََعمَ

[٦٣ يوسف] « أبَريهرممْ إرلَهم رجََع وا فَ لَمَّا »  

Raǧaʿa er kehrte zurück 

 ر ج وعم

[٨ العلق] « الرُّجْعَىهم ربَرِّكمَ إرلَهم إرنَّم »  

Ruǧūʿ Rückkehr (Masdar) 

 يَ رْجِع م
« … ع م أَلاَّم ممْ يَ رْجر [٨٩ طه] « قَ وْلًام إرليَْهر  

Yarǧiʿu er kehrt zurück 

 مَرْجِع
ممْ اللََّرم إرلَم » ع ك  [٤٨ المائدة] « جمرَيعًا مَرْجر  

Marǧiʿ Rückkehrort 

 راَجِعم

« … ع ونمَ إرليَْهرم وَإرنََّم للَرَّرم [١٥٦ البقرة] « راَجر  

Rāǧiʿ zurückkehrend (Part.) 

راَجِع ونمَ إلِيَْهمِ وَإنَمّ لِِمِ إِنَمّ »  » 

„Wir gehören Allah, und zu Ihm kehren wir zurück (2:156)“ 
 

 

84 
ن-ذ-أ  

◐  Erlaubnis / Ohr / Ausruf 

Umschrift 

'-ḏ-N 

im Quran 

102× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَذِنمَ
اَ وأَذَرنَتمْ » [٢ الانشقاق] « …لررَبُرِّ  

Aḏina er erlaubte 

 إِذْن
« … [٥ الحشر] « اللََّرم فبَرإرذْنرم ... لرِّينَة م مرِّن  

Iḏn Erlaubnis (Masdar) 

 أ ذ ن
م » [٤٤ فصلت] « وَقْ ر م آذَانهررممْ وَفير  

Uḏun Ohr 

 أَذّنمَ
م وأَذَرِّن » لْحجَرِّم النَّاسرم فير [٢٧ الحج] « بار  

Aḏḏana er rief aus (II) 

 آذَنمَ

[٢٧٩ البقرة] « اللََّرم مرِّنمَ بِرَرْب م فأَْذَن وا »  

Āḏana er kündigte an (IV) 

اللمِ مهِنمَ بَِِرْب م فأَْذَن وا » … » 

„So lasst euch Krieg von Allah und Seinem Gesandten ankündigen (2:279)“ 
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85 
وم-ل-ص  

◐  beten / Gebet / segnen 

Umschrift 

Ṣ-L-W 

im Quran 

99× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 صَلّىم

[٢ الكوثر] « وَانََْرمْ لرربَرِّكمَ فَصَلرِّم »  

Ṣallā er betete 

 صَلََةم

[١٠٣ النساء] « …عَلَى كَانَتمْ الصَّلََةمَ إرنَّم »  

Ṣalāt Gebet (Masdar) 

 ي صَلهِيم
[١٠٣ النساء] « …الصَّلََةمَ قَضَي ْت م م فإَرذَا »  

Yuṣallī er betet 

 م صَلًّى
« … [١٢٥ البقرة] « م صَلًّى إربْ راَهريممَ مَّقَامرم مرن  

Muṣallan Gebetsstätte 

 م صَلهِين
[٤ الماعون] « لرِّلْم صَلرِّينمَ فَ وَيْل م »  

Muṣallīn Betende (Pl.) 

الزكَّاةمَ وَآت وام الصّلََةمَ أقَِيم وا »  » 

„Verrichtet das Gebet und entrichtet die Almosensteuer (2:43)“ 
 

 

86 
ب-ر-ق  

●  nah sein / Nähe / nahe 
bringen 

Umschrift 

Q-R-B 

im Quran 

96× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَ رّبمَ
يًّا وَقَ رَّبْ نَاه م » [٥٢ مري] « نَرَ  

Qarraba er brachte nahe (II) 

 قَريِبم
يب م قرَريب م فإَرنرِّم » [١٨٦ البقرة] « …دَعْوَةمَ أ جر  

Qarīb nah 

 أَقْ رَبم
[١٦ ق] « …حَبْلرم مرنمْ إرليَْهرم أقَْ رَب م وَنََْن م »  

Aqrab näher 

 ق  رْبَان
[٢٧ المائدة] « ق  رْبَانَمً قَ رَّبامَ إرذمْ »  

Qurbān Opfergabe 

 م قَرّب
« … [٤٥ عمران آل] « الْم قَرَّبرينمَ وَمرنمَ  

Muqarrab Nahestehender (Part. Pass.) 

حَبْلمِ مِنمْ إلِيَْهمِ أقَْ رَب م وَنََْن م » … » 

„Wir sind ihm näher als seine Halsschlagader (50:16)“ 
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87 
و-خ-أ  

◐  Bruder / Brüder / 
Geschwister 

Umschrift 

'-ḫ-W 

im Quran 

96× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَخم
« … [١٠ الحجرات] « إرخْوَة م الْم ؤْمرن ونمَ  

Aḫ Bruder 

 أَخِيهمِ
م فَجَعَلَهَا » يهرم ورعَاءرم فير [٧٠ يوسف] « أخَر  

Aḫīhi sein Bruder 

 إِخْوَةم
م كَانمَ لَّقَدمْ » [٧ يوسف] « …وَإرخْوَترهرم ي وس فمَ فير  

Iḫwa Brüder (Pl.) 

 أ خْتم
[٢٨ مري] « هَار ونمَ أ خْتمَ يامَ »  

Uḫt Schwester 

 إِخْوَانم
« … [٢٧ الإسراء] « الشَّيَاطرينرم إرخْوَانمَ كَان وا  

Iḫwān Brüder / Genossen 

إِخْوَة م الْم ؤْمِن ونمَ إِنَّّاَ »  » 

„Die Gläubigen sind wahrlich Brüder (49:10)“ 
 

 

88 
ي-غ-ب  

◐  erstreben / Unrecht / 
Auflehnung 

Umschrift 

B-ġ-Y 

im Quran 

96× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 بَ غَى
[١٧٣ البقرة] « …وَلَام بَاغ م غَيْمَ اضْط رَّم فمََنرم »  

Baġā er begehrte / frevelte 

 بَ غْي
اَ » ك مم عَلَىهم بَ غْي ك ممْ إرنََّّ [٢٣ يونس] « أنَف سر  

Baġy Auflehnung (Masdar) 

 ابْ تَ غَى
[١٨٧ البقرة] « لَك ممْ اللََّ م كَتَبمَ مَا وَابْ تَ غ وا »  

Ibtaġā er erstrebte (VIII) 

 بَاغ م

[١٧٣ البقرة] « بَاغ م غَيْمَ اضْط رَّم فمََنرم »  

Bāġin Begehrender (Part.) 

تَ غًى  م ب ْ
يلَةمَ إرليَْهرم فاَبْ تَ غ وا » [٣٥ المائدة] « الْوَسر  

Mubtaġan Erstrebtes (Part. Pass.) 

الدّارمَ الل م آتََكمَ فِيمَا وَابْ تَغمِ » … » 

„Und erstrebe mit dem, was Allah dir gegeben hat, das jenseitige Heim (28:77)“ 
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89 
ز-ز-ع  

◎  mächtig / Ehre / Stärke 

Umschrift 

ʿ-Z-Z 

im Quran 

92× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَزمّ

م » م وَعَزَّنر [٢٣ ص] « الْْرطاَبرم فير  

ʿAzza er war mächtig 

 عَزيِز

[٤ إبراهيمم] « الْحكَريم م الْعَزريز م وَه ومَ »  

ʿAzīz Mächtig (Attrib.) 

 عِزّة

[١٠ فاطر] « جمرَيعًا الْعرزَّة م فلَرلَّهرم »  

ʿIzza Macht / Ehre 

 أَعَزمّ
« … [١٤ يس] « برثاَلرث م فَ عَزَّزْنَمَ  

Aʿazza er machte mächtig (IV) 

 أَعِزّةم
« … [٥٤ المائدة] « …عَلَى أعَرزَّة م الْم ؤْمرنرينمَ عَلَى  

Aʿizza mächtig (Pl.) 

الرّحِيم م الْعَزيِز م وَه ومَ »  » 

„Und Er ist der Mächtige, der Barmherzige“ 
 

 

90 
دم-ج-س  

●  sich niederwerfen / 
Prostration / Moschee 

Umschrift 

S-ǧ-D 

im Quran 

92× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 سَجَدمَ

[٣٠ الحجر] « …ك لُّه ممْ الْمَلََئركَة م فَسَجَدمَ »  

Saǧada er warf sich nieder 

 س ج ود

« … [٢٩ الفتح] « السُّج ودرم أثَرَرم مرِّنمْ و ج وهرهرمم فيرم  

Suǧūd Niederwerfung (Masdar) 

 سَجْدَة

[٥٨ البقرة] « س جَّدًا الْبَابمَ وَادْخ ل وا »  

Saǧda eine Niederwerfung 

 مَسْجِد
اَ » دمَ يَ عْم ر م إرنََّّ [١٨ التوبة] « اللََّرم مَسَاجر  

Masǧid Moschee (Ort) 

 سَاجِد

درينمَ مرِّنمَ وكَ ن » [٩٨ الحجر] « السَّاجر  

Sāǧid Sichniederwerfender (Part.) 

وَاسْج دمْ ربَهِكمَ بَِِمْدمِ فَسَبهِحمْ » … » 

„Preise deinen Herrn lobend, wirf dich nieder und nähere dich (96:19)“ 
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91 
حم-ب-س  

●  Gott preisen / Herrlichkeit 
/ Lob 

Umschrift 

S-B-Ḥ 

im Quran 

92× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 سَبّحمَ

م مَا للَرَّرم سَبَّحمَ » [١ الحديد] « السَّمَاوَاترم فير  

Sabbaḥa er lobpries (II) 

 تَسْبِيحم
« … [٤١ النور] « وَتَسْبريحَه م صَلََتَه م عَلرممَ قَدمْ  

Tasbīḥ Lobpreisung (Masdar) 

 س بْحَانم

[١ الإسراء] « برعَبْدرهرم أسَْرَىهم الَّذري س بْحَانمَ »  

Subḥān Preis sei! 

 ي سَبهِح م
َمْدرم ي سَبرِّح ونمَ وَالْمَلََئركَة م » [٥ الشورى] « …بِر  

Yusabbiḥu er lobpreist 

 سَابِحم

م وكَ ليم » [٣٣ الأنبياء] « يَسْبَح ونمَ فَ لَك م فير  

Sābiḥ schwimmend (Part.) 

وَبَِِمْدِهمِ اللمِ س بْحَانمَ »  » 

„Herrlichkeit sei Allah und Ihm gebührt Lob“ 
 

 

92 
ق-ر-ف  

●  trennen / Unterschied / 
Unterscheidung 

Umschrift 

F-R-Q 

im Quran 

91× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 فَ رَقمَ
[٥٠ البقرة] « الْبَحْرمَ برك م م فَ رقَْ نَا وَإرذمْ »  

Faraqa er trennte 

 فَ رْقم
« … [٦٣ الشعراء] « الْعَظريمرم كَالطَّوْدرم فررْق م ك لُّم  

Farq Trennung (Masdar) 

 ف  رْقاَنم
[١ الفرقان] « الْف رْقاَنمَ نَ زَّلمَ الَّذري تَ بَارَكمَ »  

Furqān Unterscheidungskraft 

 فَريِقم
م فرَريق م » م وَفرَريق م الْجنََّةرم فير [٧ الشورى] « …فير  

Farīq Gruppe / Partei 

 فِرْقةَ
« … ه ممْ فررْقَة م ك لرِّم مرن [١٢٢ التوبة] « طاَئرفَة م مرِّن ْ  

Firqa Schar / Abteilung 

الْف رْقاَنمَ نَ زّلمَ الذِّيم تَ باَرَكمَ » … » 

„Gesegnet sei Der, der das Unterscheidungskriterium auf Seinen Diener herabsandte (25:1)“ 
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93 
ع-و-ط  

◐  gehorchen / Gehorsam / 
freiwillig 

Umschrift 

Ṭ-W-ʿ 

im Quran 

91× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَطاَعمَ
« … [٨٠ النساء] « اللََّمَ أطَاَعمَ فَ قَدمْ الرَّس ولمَ  

Aṭāʿa er gehorchte (IV) 

 طاَعَة

[٢١ محمد] « مَّعْر وف م وَقَ وْل م طاَعَة م »  

Ṭāʿa Gehorsam (Masdar) 

 م طِيع
نَا قاَلتََا » [١١ فصلت] « طاَئرعرينمَ أتََ ي ْ  

Muṭīʿ gehorsam (Part. IV) 

 أَطِيع وام
[٥٩ النساء] « …وأَطَريع وا اللََّمَ أطَريع وا »  

Aṭīʿū gehorcht! (Imp.) 

 تَطَوعّمَ
[١٨٤ البقرة] « …خَيْ م فَ ه ومَ خَيْاً تَطوََّعمَ فمََن »  

Taṭawwaʿa er tat freiwillig (V) 

الرّس ولمَ وَأَطِيع وا اللمَ أَطِيع وا »  » 

„Gehorcht Allah und gehorcht dem Gesandten (4:59)“ 
 

 

94 
رم-ب-ص  

●  Geduld / ausharren / 
standhaft 

Umschrift 

Ṣ-B-R 

im Quran 

90× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 صَبَمَ

[٤٣ الشورى] « وَغَفَرمَ صَبَمَ وَلمََن »  

Ṣabara er war geduldig 

 صَبْم

« … [٤٥ البقرة] « وَالصَّلََةرم بارلصَّبْرم  

Ṣabr Geduld (Masdar) 

 صَابِرم

« … [١٤٦ عمران آل] « الصَّابرررينمَ يُ ربُّم  

Ṣābir Geduldiger (Part.) 

 اصْبِمْ
[٥ المعارج] « جمرَيلًَم صَبْاً فاَصْبرمْ »  

Iṣbir sei geduldig! (Imp.) 

 صَباّرم

« … [٥ إبراهيمم] « شَك ور م صَبَّار م لرِّك لرِّم لَْيَات م  

Ṣabbār sehr Geduldiger (Intens.) 

الصّابرِيِنمَ مَعمَ اللمَ إِنمّ »  » 

„Wahrlich, Allah ist mit den Geduldigen (2:153)“ 
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95 
ب-ق-ع  

●  nachfolgen / Strafe / 
Konsequenz 

Umschrift 

ʿ-Q-B 

im Quran 

90× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَاقَبمَ

[١٢٦ النحل] « …فَ عَاقرب وا عَاقَ ب ْت ممْ وَإرنمْ »  

ʿĀqaba er bestrafte (III) 

 عِقَاب

[٦ الرعد] « الْعرقَابرم لَشَدريد م ربََّكمَ إرنَّم »  

ʿIqāb Strafe (Masdar) 

 ع قْبَم

[٣٥ الرعد] « ات َّقَوا الَّذرينمَ ع قْبَم ترلْكمَ »  

ʿUqbā Endergebnis 

 عَاقِبَة

[١٢٨ الأعراف] « لرلْم تَّقرينمَ وَالْعَاقربَة م »  

ʿĀqiba Ausgang / Folge 

 عَقَبَةم

[١١ البلد] « الْعَقَبَةمَ اقْ تَحَممَ فَلََم »  

ʿAqaba steiler Weg 

الْعِقَابمِ شَدِيد م اللمَ إِنمّ »  » 

„Wahrlich, Allah ist streng in der Bestrafung (8:13)“ 
 

 

96 
أ-ر-ق  

◐  lesen / rezitieren / Quran 

Umschrift 

Q-R-' 

im Quran 

88× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَ رَأمَ
[٩٨ النحل] « …الْق رْآنمَ قَ رأَْتمَ فإَرذَا »  

Qaraʾa er las vor 

 ق  رْآنم
« … ذَا [٩ الإسراء] « …لرلَّترم يَ هْدري الْق رْآنمَ ههَ  

Qurʾān Koran / Lesung 

 قِرَاءَةم
نَا إرنَّم » [١٧ القيامة] « وَق  رْآنهَ م جَمْعَه م عَلَي ْ  

Qirāʾa Rezitation (Masdar) 

 اقْ رَأمْ
سْمرم اقْ رأَمْ » [١ العلق] « خَلَقمَ الَّذري ربَرِّكمَ بار  

Iqraʾ lies! (Imp.) 

 قاَرِئ
[١٨ القيامة] « …فاَتَّبرعمْ قَ رأَْنََه م فإَرذَا »  

Qāriʾ Leser (Part.) 

خَلَقمَ الذِّيم ربَهِكمَ بِاسْممِ اقْ رَأمْ »  » 

„Lies im Namen deines Herrn, der erschuf (96:1)“ 
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97 
بم-و-ت  

◐  bereuen / Umkehr / Reue 

Umschrift 

T-W-B 

im Quran 

88× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 تََبمَ

ممْ وَعَفَا عَلَيْك ممْ فَ تَابمَ » [١٨٧ البقرة] « عَنك   

Tāba er kehrte reuig um 

 تَ وْبةَم
اَ » [١٧ النساء] « اللََّرم عَلَى الت َّوْبةَ م إرنََّّ  

Tawba Reue (Masdar) 

 تَ وّابم
يم م الت َّوَّاب م ه ومَ إرنَّه م » [٣٧ البقرة] « الرَّحر  

Tawwāb stets Reue Annehmender 

 تََئِب

[١١٢ التوبة] « …الْعَابرد ونمَ التَّائرب ونمَ »  

Tāʾib Reuiger (Part.) 

 أتَ وب م
[٣ هود] « إرليَْهرم وأَتَ وب م »  

Atūbu ich kehre reuig um 

ب م اللمَ إِنمّ » التّ وّابِينمَ يُِ   » 

„Allah liebt die Reuevollen (2:222)“ 
 

 

98 
ن-ط-ش  

●  Teufel / Satan 

Umschrift 

š-Ṭ-N 

im Quran 

88× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 شَيْطاَن

[٦ فاطر] « عَد ويم لَك ممْ الشَّيْطاَنمَ إرنَّم »  

Šayṭān Teufel / Satan 

 شَيَاطِينم

[١٤ البقرة] « شَيَاطرينرهرممْ إرلَهم خَلَوْا وَإرذَا »  

Šayāṭīn Teufel (Pl.) 

عَد و م لَك ممْ الشّيْطاَنمَ إِنمّ »  » 

„Wahrlich, der Teufel ist euer Feind (35:6)“ 
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99 
ك-ل-أ  

◐  Engel 

Umschrift 

'-L-K 

im Quran 

88× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 مَلَك
[٨ الأنعام] « مَلَك م إرليَْهرم أ نزرلمَ لوَْلَام »  

Malak Engel (sg.) 

 مَلَكَيْنمِ
[١٠٢ البقرة] « الْمَلَكَيْنرم عَلَى أ نزرلمَ وَمَا »  

Malakayni zwei Engel (Dual) 

 مَلََئِكَة
َمْدرم ي سَبرِّح ونمَ وَالْمَلََئركَة م » [٥ الشورى] « …بِر  

Malāʾika Engel (Pl.) 

 مَلَكِيهم
« … ذَا إرنمْ [٣١ يوسف] « كَرري م مَلَك م إرلاَّم ههَ  

Malakī engelhaft / Engel- 

بَِِمْدمِ ي سَبهِح ونمَ وَالْمَلََئكَِة م » … » 

„Und die Engel preisen ihren Herrn lobend (42:5)“ 
 

 

100 
دم-ل-خ  

●  ewig bleiben / Ewigkeit 

Umschrift 

ḫ-L-D 

im Quran 

87× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 خَلَدمَ

[٣ الَمزة] « أخَْلَدَه م مَالَه م أنََّم يَُْسَب م »  

Ḫalada er blieb ewig 

 خ لْد

« … [١٥ الفرقان] « الْْ لْدرم جَنَّة م أمَمْ خَيْ م  

Ḫuld Ewigkeit 

 خَالِد

[٥٧ النساء] « أبَدًَا فريهَا خَالردرينمَ »  

Ḫālid ewig weilend (Part.) 

لَّد  مَ 

« … لََّد ونمَ ورلْدَان م عَلَيْهرممْ [١٧ الواقعة] « مَُّ  

Muḫallad auf ewig gemacht (Part. Pass.) 

 أَخْلَدمَ
[١٧٦ الأعراف] « الْأَرْضرم إرلَم أخَْلَدمَ وَلهَكرنَّه م »  

Aḫlada er verewigte (IV) 

أبَدًَا فيِهَا خَالِدِينمَ »  » 

„Darin ewig bleibend – Beschreibung von Paradies und Hölle“ 
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101 
مم-ر-ح  

●  verboten / heilig / Haram 

Umschrift 

Ḥ-R-M 

im Quran 

83× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَرّممَ

تَةمَ عَلَيْك م م حَرَّممَ » [١٧٣ البقرة] « الْمَي ْ  

Ḥarrama er verbot (II) 

 حَرَام

درم » [٢١٧ البقرة] « الْحرَاَمرم وَالْمَسْجر  

Ḥarām verboten / heilig 

رّم  محَ 

[٣٧ إبراهيمم] « الْم حَرَّمرم بَ يْتركمَ عرندمَ »  

Muḥarram verboten (Part. Pass.) 

 ح ر م

[١ المائدة] « ح ر م م وأَنَت ممْ »  

Ḥurum im Weihezustand 

 ح ر مَاتم

[٣٠ الحج] « اللََّرم ح ر مَاترم ي  عَظرِّممْ وَمَن »  

Ḥurumāt Heiligtümer (Pl.) 

تةَ م عَليَْك م م ح رهِمَتمْ » وَالدّم م الْمَي ْ  » 

„Verboten ist euch das Verendete und das Blut (5:3)“ 
 

 

102 
بم-ب-ح  

◎  lieben / Liebe / geliebt 

Umschrift 

Ḥ-B-B 

im Quran 

83× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَحَبمّ
[٣٢ ص] « الَْْيْرم ح بَّم أحَْبَ بْت م إرنرِّم »  

Aḥabba er liebte (IV) 

 ح بهم

[١٦٥ البقرة] « …ح بًّا أشََدُّم آمَن وا وَالَّذرينمَ »  

Ḥubb Liebe (Masdar) 

بهم  يُِ 

نرينمَ يُ ربُّم اللََّمَ إرنَّم » [١٩٥ البقرة] « الْم حْسر  

Yuḥibb er liebt 

 حَبهم

نَا » [٩ ق] « …وَحَبَّم جَنَّات م برهرم فأَنَبَ ت ْ  

Ḥabb Korn / Samen 

 اسْتَحَبمّ
[١٧ فصلت] « الَْ دَىهم عَلَى الْعَمَىهم اسْتَحَبُّوا »  

Istaḥabba er zog vor (X) 

ب م وَالل م » الْم حْسِنِينمَ يُِ   » 

„Und Allah liebt die Wohltäter (3:134)“ 
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103 
ج-و-ز  

◐  Paar / Ehemann / Ehefrau 

Umschrift 

Z-W-ǧ 

im Quran 

82× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 زَوْج

[٣٥ البقرة] « الْجنََّةمَ وَزَوْج كمَ أنَتمَ اسْك نمْ »  

Zawǧ Gatte / Paar 

 زَوْجَيْنمِ

[٤٩ الذاريات] « …خَلَقْنَا ك ل ِّم وَمرن »  

Zawǧayni ein Paar (Dual) 

 أَزْوَاج
[٢٥ البقرة] « مُّطهََّرةَ م أزَْوَاج م فريهَا وَلََ ممْ »  

Azwāǧ Gatten / Paare (Pl.) 

 زَوجّمَ

[٣٧ الأحزاب] « زَوَّجْنَاكَهَا »  

Zawwaǧa er vermählte (II) 

 ز وهِجَتم

[٧ التكوير] « ز ورِّجَتمْ الن ُّف وس م وَإرذَا »  

Zuwwiǧat sie wurde gepaart (Pass.) 

هَا وَخَلَقمَ » زوَْجَهَا مِن ْ  » 

„Und erschuf aus ihr ihren Partner (4:1)“ 
 

 

104 
يم-ض-ق  

◐  urteilen / bestimmen / 
vollenden 

Umschrift 

Q-Ḍ-Y 

im Quran 

81× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَضَى
[٢٣ الإسراء] « …تَ عْب د وا أَلاَّم ربَُّكمَ وَقَضَىهم »  

Qaḍā er bestimmte / vollzog 

 قَضَاءم
[١٠ الجمعة] « …الصَّلََة م ق ضريَترم فإَرذَا »  

Qaḍāʾ Ratschluss (Masdar) 

 قاَض م
[٧٢ طه] « قاَض م أنَتمَ مَا فاَقْضرم »  

Qāḍin Entscheidender (Part.) 

 مَقْضِيهم
[٢١ مري] « مَّقْضريًّا أمَْراً وكََانمَ »  

Maqḍī beschlossen (Part. Pass.) 

 يَ قْضِيم
لْحقَرِّم يَ قْضري وَاللََّ م » [٢٠ غافر] « بار  

Yaqḍī er entscheidet 

إِلّام تَ عْب د وا أَلّام ربَ كمَ وَقَضَىَٰم » … » 

„Dein Herr hat entschieden, dass ihr nur Ihn anbetet (17:23)“ 
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105 
ثم-د-ح  

●  erzählen / Ereignis / 
Neuigkeit 

Umschrift 

Ḥ-D-Ṯ 

im Quran 

80× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَدِيثم

[٥٠ المرسلَت] « …بَ عْدَه م حَدريث م فبَرأَيرِّم »  

Ḥadīṯ Rede / Bericht 

 أَحَادِيثم
[٤٤ المؤمنون] « أحََادريثمَ فَجَعَلْنَاه ممْ »  

Aḥādīṯ Erzählungen (Pl.) 

 يُ ْدِث م

درث م أوَمْ » [١١٣ طه] « ذركْراً لََ ممْ يُْ   

Yuḥdiṯu er lässt entstehen (IV) 

 مح ْدَثم

« … [٢ الأنبياء] « محُّْدَث م رَّبُرِّرم مرِّن ذركْر م مرِّن  

Muḥdaṯ neu offenbart (Part. Pass.) 

 تَ َدهِث م

درِّث م يَ وْمَئرذ م » [٤ الزلزلة] « أخَْبَارَهَا تحَ   

Tuḥaddiṯu sie erzählt (II) 

ي  ؤْمِن ونمَ بَ عْدَه م حَدِيث م فبَأَِيهِم »  » 

„An welche Erzählung nach ihm (dem Quran) sollen sie dann glauben? (77:50)“ 
 

 

106 
ي-ق-ل  

◐  treffen / begegnen / 
werfen 

Umschrift 

L-Q-Y 

im Quran 

78× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 لقَِيمَ
[١٤ البقرة] « آمَن وا الَّذرينمَ لقَ وا وَإرذَا »  

Laqiya er begegnete 

 لقَِاء
[٤٦ البقرة] « …أنهَّ مم يظَ نُّونمَ الَّذرينمَ »  

Liqāʾ Begegnung (Masdar) 

 يَ لْقَىم
« … [٦٨ الفرقان] « أثَََمًا يَ لْقمَ  

Yalqā er trifft an 

 ألَْقَى
[١٠٧ الأعراف] « عَصَاه م فأَلَْقَىهم »  

Alqā er warf (IV) 

 تَ لَقّىم
[٣٧ البقرة] « …رَّبرِّهرم مرن آدَم م فَ تَ لَقَّىهم »  

Talaqqā er empfing (V) 

ربَهِهمِ لقَِاءمَ يَ رْج و كَانمَ فَمَن »  » 

„Wer also auf die Begegnung mit seinem Herrn hofft (18:110)“ 
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107 
ي-ح-و  

◐  Offenbarung / Eingebung 
/ inspirieren 

Umschrift 

W-Ḥ-Y 

im Quran 

78× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَوْحَىم
نَا » نَا كَمَا إرليَْكمَ أوَْحَي ْ [١٦٣ النساء] « …أوَْحَي ْ  

Awḥā er offenbarte (IV) 

 وَحْي

[٤ النجمم] « ي وحَىهم وَحْي م إرلاَّم ه ومَ إرنمْ »  

Waḥy Offenbarung (Masdar) 

 ي وحِيم
لركمَ » [٣ الشورى] « إرليَْكمَ ي وحري وكََذهَ  

Yūḥī er offenbart 

 ي وحَىَٰم
اَ ق لمْ » [١٠٨ الأنبياء] « إرلَيَّم ي وحَىهم إرنََّّ  

Yūḥā es wird offenbart (Pass.) 

نَام  أَوْحَي ْ
نَا » [١١٧ الأعراف] « م وسَىهم إرلَهم وأَوَْحَي ْ  

Awḥaynā Wir offenbarten 

ه ومَ إِنمْ ۞مالَْوََىَٰم عَنمِ ينَطِق م وَمَا » … » 

„Er spricht nicht aus eigenem Antrieb. Es ist nichts als eine Offenbarung, die offenbart wird (53:3-4)“ 
 

 

108 
ر-ك-ش  

●  danken / Dankbarkeit 

Umschrift 

š-K-R 

im Quran 

75× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 شَكَرمَ

اَ شَكَرمَ وَمَن » [٤٠ النمل] « …يَشْك ر م فإَرنََّّ  

Šakara er dankte 

 ش كْر

[١٣ سبأ] « الشَّك ور م عربَادريمَ مرِّنمْ وَقلَريل م »  

Šukr Dank (Masdar) 

 شَاكِرم

[١٥٨ البقرة] « عَلريم م شَاكرر م اللََّمَ إرنَّم »  

Šākir Dankender (Part.) 

 شَك ورم

[٣٤ فاطر] « شَك ور م لغََف ور م ربَ َّنَا إرنَّم »  

Šakūr überaus Dankbarer (Intens.) 

 اشْك ر وام
م اشْك ر وا » [١٥٢ البقرة] « تَكْف ر ونرم وَلَام لير  

Uškurū dankt! (Imp.) 

لَأزَيِدَنّك ممْ شَكَرْت مْ لئَِن »  » 

„Wenn ihr dankbar seid, werde Ich euch mehren (14:7)“ 
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109 
و-د-ع  

◐  feindlich / Feind / 
Feindschaft 

Umschrift 

ʿ-D-W 

im Quran 

75× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَادَى

« … [٧ الممتحنة] « عَادَيْ ت مم الَّذرينمَ  

ʿĀdā er befeindete (III) 

 عَد وهم

[٦ فاطر] « عَد ويم لَك ممْ الشَّيْطاَنمَ إرنَّم »  

ʿAduww Feind 

 عَدَاوَة

نَا » نَ ه م م وأَلَْقَي ْ [٦٤ المائدة] « الْعَدَاوَةمَ بَ ي ْ  

ʿAdāwa Feindschaft 

 أَعْدَاءم
[١٠٣ عمران آل] « …برنرعْمَترهرم فأََصْبَحْت م »  

Aʿdāʾ Feinde (Pl.) 

 عَدَا

لركمَ وَراَءمَ ابْ تَ غَىهم فمََنرم » [٧ المؤمنون] « …ذهَ  

ʿAdā er überschritt 

عَد و م لَك ممْ الشّيْطاَنمَ إِنمّ » … » 

„Der Teufel ist euer Feind – so behandelt ihn als Feind (35:6)“ 
 

 

110 
م-ل-أ  

◐  Schmerz / schmerzhaft / 
leiden 

Umschrift 

'-L-M 

im Quran 

75× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَلمَ
[١٠٤ النساء] « …فإَرنهَّ ممْ تََلْمَ ونمَ تَك ون وا إرن »  

Alam Schmerz 

 ألَيِمم
[١٠ البقرة] « ألَريم م عَذَاب م لََ ممْ »  

Alīm schmerzhaft 

 يََْلمَ

[١٠٤ النساء] « …كَمَا يََلْمَ ونمَ فإَرنهَّ ممْ »  

Yaʾlam er leidet Schmerz 

ألَيِم م عَذَاب م وَلََ ممْ »  » 

„Und für sie gibt es eine schmerzhafte Strafe – häufige Formel im Quran“ 
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111 
يم-ض-ر  

◐  zufrieden sein / 
Wohlgefallen Gottes 

Umschrift 

R-Ḍ-Y 

im Quran 

73× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 رَضِيمَ

[١١٩ المائدة] « …وَرَض وا عَن ْه ممْ اللََّ م رَّضريمَ »  

Raḍiya er war zufrieden 

 رِضَام

[٧٢ التوبة] « أَكْبَ م اللََّرم مرِّنمَ وَررضْوَان م »  

Riḍā Wohlgefallen (Masdar) 

 راَض م

م » [٢١ الحاقة] « رَّاضريَة م عريشَة م فير  

Rāḍin zufrieden (Part.) 

 مَرْضِيهم
« … يَةمً ربَرِّكرم إرلَهم [٢٨ الفجر] « مَّرْضريَّةمً راَضر  

Marḍī wohlgefällig (Part. Pass.) 

 رَض وام

نَ رَض وا » [٨٧ التوبة] « …مَعمَ يكَ ون وا بِر  

Raḍū sie waren zufrieden 

عَنْه م وَرَض وا عَن ْه ممْ الل م رّضِيمَ »  » 

„Allah ist mit ihnen zufrieden, und sie sind mit Ihm zufrieden (9:100)“ 
 

 

112 
م-ي-ق  

◐  aufstehen / stehen / 
Auferstehung 

Umschrift 

Q-Y-M 

im Quran 

71× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قيَهِمم
[٤٠ يوسف] « الْقَيرِّم م الدرِّين م ذهَلركمَ »  

Qayyim richtig / gerade 

 قَ ي وم
[٢٥٥ البقرة] « الْقَيُّوم م الْحيَُّم »  

Qayyūm der Beständige (Attrib.) 

 قِيَامَة
[٨٥ البقرة] « الْقريَامَةرم يَ وْمرم إرلَهم »  

Qiyāma Auferstehung 

 م سْتَقِيم
[٦ الفاتحة] « الْم سْتَقريممَ الصرِّراَطمَ اهْدرنَمَ »  

Mustaqīm gerade (Part. X) 

 أَقْ وَم
« … [٩ الإسراء] « أقَْ وَم م هريمَ لرلَّترم يَ هْدري  

Aqwam aufrichtiger / gerader 

لرَِبهِم الناّس م يَ ق وم م يَ وْممَ » … » 

„An dem Tag, an dem die Menschen für den Herrn der Welten aufstehen (83:6)“ 
 

 



📖  Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran  |  الكريم القرآن في شيوعًا الأكثر المئتان الجذور  

Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran    72 

113 
ف-ر-ع  

●  kennen / Bekanntheit / 
das Gute 

Umschrift 

ʿ-R-F 

im Quran 

71× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَرَفمَ

[٨٩ البقرة] « …عَرفَ وا مَّام جَاءَه مم فَ لَمَّا »  

ʿArafa er kannte 

 يَ عْرِف م
[١٤٦ البقرة] « …يَ عْررف ونمَ كَمَا يَ عْررف ونهَ م »  

Yaʿrifu er erkennt 

 مَعْر وف
لْمَعْر وفرم يََمْ ر ونمَ » [١٠٤ عمران آل] « بار  

Maʿrūf das Rechte (Part. Pass.) 

 عَرّفمَ

[٣ التحري] « بَ عْض م عَن وأَعَْرَضمَ بَ عْضَه م عَرَّفمَ »  

ʿArrafa er tat kund (II) 

 أَعْرَافم
[٤٦ الأعراف] « ررجَال م الْأَعْراَفرم وَعَلَى »  

Aʿrāf Höhen (Pl.) 

عَنمِ وَانْْوَْا بِالْمَعْر وفمِ وَأْم ر وا » … » 

„Befiehlt das Gute und verbietet das Verwerfliche (3:110)“ 
 

 

114 
دم-م-ح  

●  loben / Preis / 
Dankbarkeit 

Umschrift 

Ḥ-M-D 

im Quran 

68× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَِدمَ

َمْدرم ي سَبرِّح ونمَ » [٧٥ الزمر] « رَبُرِّرممْ بِر  

Ḥamida er lobte 

 حَْد

[٢ الفاتحة] « الْعَالمَرينمَ رَبرِّم للَرَّرم الْحمَْد م »  

Ḥamd Lob (Masdar) 

يد  حَِ

[٦٤ الحج] « حرَيد م لغََنريم اللََّمَ إرنَّم »  

Ḥamīd preiswürdig (Attrib.) 

مّد  محَ 

مَّد م وَمَا » [١٤٤ عمران آل] « …إرلاَّم محَ   

Muḥammad Muhammad (Eigenname) 

 أَحَْدم
[٦ الصف] « أَحَْد م اسْم ه م »  

Aḥmad Ahmad (Eigenname) 

الْعَالمَِينمَ رَبهِم لِِمِ الْحمَْد م »  » 

„Alles Lob gehört Allah, dem Herrn der Welten (1:2)“ 
 

 



📖  Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran  |  الكريم القرآن في شيوعًا الأكثر المئتان الجذور  

Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran    73 

115 
كم-ل-ه  

●  Untergang / Vernichtung / 
sterben 

Umschrift 

H-L-K 

im Quran 

68× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 هَلَكمَ

[٢٩ الحاقة] « س لْطاَنريَهمْ عَنرِّم هَلَكمَ »  

Halaka er ging zugrunde 

 مَهْلِك
[٤٩ النمل] « أهَْلرهرم مَهْلركمَ شَهردْنَمَ مَا »  

Mahlik Untergang / Ort des Verderbens 

 هَالِكم

[٨٨ القصص] « وَجْهَه م إرلاَّم هَالرك م شَيْء م ك لُّم »  

Hālik zugrunde gehend (Part.) 

 أَهْلَكمَ
[٧٤ مري] « …مرِّن قَ بْلرهرمم مرن أهَْلَكْنَا كَممْ »  

Ahlaka er vernichtete (IV) 

 م هْلِك
[٥٩ القصص] « الْق رَىهم م هْلركمَ ربَُّكمَ كَانمَ وَمَا »  

Muhlik Vernichter (Part. IV) 

بطَِرَتمْ قَ رْيةَ م مِن أَهْلَكْناَ وكََممْ » … » 

„Und wie viele Städte haben Wir vernichtet, die in Wohlstand überheblich waren (28:58)“ 
 

 

116 
ثم-ع-ب  

●  senden / auferwecken / 
Auferstehung 

Umschrift 

B-ʿ-Ṯ 

im Quran 

67× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 بَ عَثمَ
[٢١٣ البقرة] « …النَّبريرِّينمَ اللََّ م فَ بَ عَثمَ »  

Baʿaṯa er erweckte / entsandte 

 بَ عْثم
ممْ وَلَام خَلْق ك ممْ مَّا » [٢٨ لقمان] « …بَ عْث ك   

Baʿṯ Auferweckung (Masdar) 

 يَ ب ْعَث م
م مَن يَ ب ْعَث م اللََّمَ وأَنََّم » [٧ الحج] « …فير  

Yabʿaṯu er erweckt 

 انْ بَ عَثمَ
[١٢ الشمس] « أشَْقَاهَا انبَ عَثمَ إرذرم »  

Inbaʿaṯa er brach auf (VII) 

ع وث ونمَ  مَب ْ
[١٦ الصافات] « لمََب ْع وث ونمَ وأَنََّم »  

Mabʿūṯūn Auferweckte (Part. Pass.) 

الْقِياَمَةمِ يَ وْممَ إنِّك م ث مّ » … » 

„Dann werdet ihr am Auferstehungstag auferweckt (23:16)“ 
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117 
و-ل-ت  

◐  rezitieren / folgen / 
nachkommen 

Umschrift 

T-L-W 

im Quran 

67× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 تَلََم
[١٠٢ البقرة] « الشَّيَاطرين م تَ ت ْل و مَا وَات َّبَ ع وا »  

Talā er verlas 

ل وم  يَ ت ْ
[٢ البينة] « ص ح فًا يَ ت ْل و اللََّرم مرِّنمَ رَس ول م »  

Yatlū er verliest 

 تِلََوَةم
ل ونهَ م » [١٢١ البقرة] « ترلََوَترهرم حَقَّم يَ ت ْ  

Tilāwa Rezitation (Masdar) 

لَىم  ي  ت ْ
لَىهم اللََّرم آيَات م » [١٠١ عمران آل] « …ت  ت ْ  

Yutlā es wird verlesen (Pass.) 

 تََليَِاتم

[٣ الصافات] « ذركْراً فاَلتَّالريَاترم »  

Tāliyāt Rezitierende (Pl.) 

ناَه م م الّذِينمَ » الْكِتاَبمَ آتَ ي ْ … » 

„Jene, denen Wir die Schrift gegeben haben, rezitieren sie so, wie sie rezitiert werden sollte (2:121)“ 
 

 

118 
ن-ن-ظ  

◎  vermuten / denken / 
Meinung 

Umschrift 

Ẓ-N-N 

im Quran 

67× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ظَنمّ

[١١٨ التوبة] « …مرنمَ مَلْجَأمَ لاَّم أنَ وَظنَُّوا »  

Ẓanna er vermutete 

 ظَنهم

[٢٨ النجمم] « …مرنمَ ي  غْنرم لَام الظَّنَّم إرنَّم »  

Ẓann Vermutung (Masdar) 

 يَظ نهم
[٤٦ البقرة] « …أنهَّ مم يظَ نُّونمَ الَّذرينمَ »  

Yaẓunn er vermutet 

 ظاَنهم

[٦ الفتح] « السَّوْءرم ظَنَّم بارللََّرم الظَّانرِّينمَ »  

Ẓānn Vermutender (Part.) 

 ظ ن ون

[١٠ الأحزاب] « الظُّن ونَمَ بارللََّرم وَتَظ نُّونمَ »  

Ẓunūn Mutmaßungen (Pl.) 

الظّنمّ إِلّام يَ تبّعِ ونمَ إِن »  » 

„Sie folgen nichts als der Vermutung (53:23)“ 
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119 
رم-س-خ  

●  verlieren / Verlust / 
Schaden 

Umschrift 

ḫ-S-R 

im Quran 

65× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 خَسِرمَ

رمَ قَدمْ » [٣١ الأنعام] « …كَذَّب وا الَّذرينمَ خَسر  

Ḫasira er verlor 

 خ سْر

[٢ العصر] « خ سْر م لفَري الْإرنسَانمَ إرنَّم »  

Ḫusr Verlust (Masdar) 

 خ سْرَانم

[١١ الحج] « الْم برين م الْْ سْراَن م ه ومَ ذهَلركمَ »  

Ḫusrān Verlust / Ruin 

 خَاسِر

ررينمَ فأََصْبَح وا » [٥٣ المائدة] « خَاسر  

Ḫāsir Verlierer (Part.) 

 أَخْسَر
« … لْأَخْسَررينمَ [١٠٣ الكهف] « أعَْمَالًام بار  

Aḫsar größter Verlierer 

نسَانمَ إِنمّ » خ سْر م لفَِي الِْْ  » 

„Wahrlich, der Mensch befindet sich im Verlust (103:2)“ 
 

 

120 
و-ط-ع  

◐  geben / Gabe / Geschenk 

Umschrift 

ʿ-Ṭ-W 

im Quran 

65× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَعْطَى
نَاكمَ إرنََّم » [١ الكوثر] « الْكَوْثَ رمَ أعَْطيَ ْ  

Aʿṭā er gab (IV) 

 عَطاَء

[١٠٨ هود] « مََْذ وذ م غَيْمَ عَطاَءمً »  

ʿAṭāʾ Gabe (Masdar) 

 ي  عْطِي
[٥ الضحى] « …ربَُّكمَ ي  عْطريكمَ وَلَسَوْفمَ »  

Yuʿṭī er gibt 

نَام  أَعْطيَ ْ
نَاكمَ إرنََّم » [١ الكوثر] « الْكَوْثَ رمَ أعَْطيَ ْ  

Aʿṭaynā Wir gaben 

ناَكمَ إِنَمّ » الْكَوْثَ رمَ أَعْطيَ ْ  » 

„Wahrlich, Wir haben dir al-Kauthar gegeben (108:1)“ 
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121 
دم-ح-و  

◐  Einheit / Einzigkeit Gottes 

Umschrift 

W-Ḥ-D 

im Quran 

64× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَحَد
[١ الإخلَص] « أحََد م اللََّ م ه ومَ ق لمْ »  

Aḥad Einer / Einziger 

 وَاحِدم

د م إرلهَه م وَإرلَهَ ك ممْ » [١٦٣ البقرة] « وَاحر  

Wāḥid ein / einzig 

 وَحْدَهم

« … [١٢ غافر] « كَفَرْت مْ وَحْدَه م اللََّ م د عريمَ  

Waḥdah Er allein 

 وَاحِدَةم

دَة م ن َّفْس م مرِّن خَلَقَك مم » [١ النساء] « وَاحر  

Wāḥida eine (fem.) 

 أ حَاد
[٣ النساء] « وَر بَاعمَ وَث لََثمَ مَثْنَهم »  

Uḥād je einer 

أَحَد م الل م ه ومَ ق لمْ »  » 

„Sag: Er ist Allah, der Eine (112:1)“ 
 

 

122 
مم-م-أ  

◎  Gemeinschaft / Nation / 
Ursprung 

Umschrift 

'-M-M 

im Quran 

64× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أ مّة
« … [١١٠ عمران آل] « …أ خْررجَتمْ أ مَّة م خَيْمَ  

Umma Gemeinschaft 

 أ مَم
م...… » [٣٨ الأنعام] « أمَْثاَل ك مم أ مَم م إرلاَّم  

Umam Gemeinschaften (Pl.) 

 أ مهِيهم
َّم » [١٥٧ الأعراف] « الْأ مرِّيَّم النَّبر  

Ummī schriftunkundig 

 إِمَام
[١٢٤ البقرة] « إرمَامًا لرلنَّاسرم جَاعرل كمَ إرنرِّم »  

Imām Vorbild / Führer 

 أمََام
« … [٥ القيامة] « أمََامَه م لريَ فْج رمَ الْإرنسَان م  

Amām vor / voraus 

لِكمَ » وَسَطاً أ مّةمً جَعَلْناَك ممْ وكََذََٰ  » 

„Und so haben Wir euch zu einer mittleren Gemeinschaft gemacht (2:143)“ 
 

 



📖  Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran  |  الكريم القرآن في شيوعًا الأكثر المئتان الجذور  

Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran    77 

123 
هم-و-م  

◐  Wasser / Flüssigkeit 

Umschrift 

M-W-H 

im Quran 

63× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 مَاء
[٣٠ الأنبياء] « …شَيْء م ك لَّم الْمَاءرم مرنمَ وَجَعَلْنَا »  

Māʾ Wasser 

 مَاءمً
[٢٢ البقرة] « مَاءمً السَّمَاءرم مرنمَ وأَنَزَلمَ »  

Māʾan Wasser (Akk.) 

 مَائهِمِ
[٥٧ الأعراف] « مَاءمً برهرم فأََخْرجَْنَا »  

Māʾih sein Wasser 

شَيْء م ك لمّ الْمَاءمِ مِنمَ وَجَعَلْناَ » … » 

„Und Wir machten aus Wasser alles Lebendige (21:30)“ 
 

 

124 
ر-ر-س  

◎  Geheimnis / verbergen / 
Thron / innerlich 

Umschrift 

S-R-R 

im Quran 

61× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 سِرهم

[٧ طه] « وأَخَْفَىهم السرِّرَّم يَ عْلَم م »  

Sirr Geheimnis 

 أَسَرمّ
رُّوا » [١٣ الملك] « …اجْهَر وا أوَرم قَ وْلَك ممْ وأَسَر  

Asarra er verbarg (IV) 

 سَريِرَةم

[٩ الطارق] « السَّراَئرر م ت  ب ْلَى يَ وْممَ »  

Sarīra Verborgenes 

 س ر ر

[١٥ الواقعة] « مَّوْض ونةَ م س ر ر م عَلَىهم »  

Surur Ruhebetten (Pl.) 

 ي سِرهون
« … رُّونمَ مَا [٧٦ يس] « ي  عْلرن ونمَ وَمَا ي سر  

Yusirrūn sie verbergen 

وَأَخْفَى السهِرمّ يَ عْلَم م »  » 

„Er kennt das Geheimnis und noch Verborgeneres (20:7)“ 
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125 
لم-م-ح  

●  tragen / schwanger / 
Ladung 

Umschrift 

Ḥ-M-L 

im Quran 

58× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حََلمَ

م...… » [٧٢ الأحزاب] « يَُْمرلْنَ هَا أنَم فأَبََيْنمَ  

Ḥamala er trug 

 حَْلم

« … [٤ الطلَق] « حَْلَه نَّم يَضَعْنمَ أنَ أجََل ه نَّم  

Ḥaml Schwangerschaft / Last (Masdar) 

 حَامِل

[٢ الذاريات] « ورقْ راً فاَلْحاَمرلََترم »  

Ḥāmil Trägerin (Part.) 

 حَ ول

« … [١٤٢ الأنعام] « وَفَ رْشًا حَ ولَةمً الْأنَْ عَامرم  

Ḥamūl Lasttier 

 حِْلم

« … ْلرهَا إرلَهم م ثْ قَلَة م تَدْع م [١٨ فاطر] « حر  

Ḥiml Last / Bürde 

نسَان م وَحَلََهَا » الِْْ  » 

„Und der Mensch hat sie (die Vertrauenspflicht) getragen (33:72)“ 
 

 

126 
دم-ه-ش  

●  bezeugen / Zeugnis / 
Märtyrer 

Umschrift 

š-H-D 

im Quran 

56× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 شَهِدمَ

[١٨ عمران آل] « …لَام أنََّه م اللََّ م شَهردمَ »  

Šahida er bezeugte 

 شَهَادَة

[٢٨٣ البقرة] « …آثر م فإَرنَّه م يكَْت مْهَا وَمَن »  

Šahāda Zeugnis (Masdar) 

 شَاهِد

[٤٥ الأحزاب] « شَاهردًا أرَْسَلْنَاكمَ إرنََّم »  

Šāhid Zeuge (Part.) 

 شَهِيد

[٧٩ النساء] « شَهريدًا بارللََّرم وكََفَىهم »  

Šahīd Blutzeuge / Zeuge 

 أَشْهَد م
[١٩ الأنعام] « أشَْهَد م لاَّم ق ل »  

Ašhadu ich bezeuge 

الل م إِلّام إلََِٰهمَ لّام أَن أَشْهَد م »  » 

„Ich bezeuge, dass es keinen Gott gibt außer Allah – Glaubensbekenntnis“ 
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127 
ن-ي-ع  

◐  Auge / Quelle / 
beobachten 

Umschrift 

ʿ-Y-N 

im Quran 

56× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَيْنم

[١٢ الغاشية] « جَارريةَ م عَيْن م فريهَا »  

ʿAyn Auge / Quelle 

 أَعْين م
اَ ي  بْصرر ونمَ لاَّم أعَْين  م لََ ممْ » [١٧٩ الأعراف] « بُر  

Aʿyun Augen (Pl. wenig) 

 ع ي ون

« … م الْم تَّقرينمَ [٤٥ الحجر] « وَع ي ون م جَنَّات م فير  

ʿUyūn Quellen / Augen (Pl. viel) 

 عِين

[٢٢ الواقعة] « عرين م وَح ور م »  

ʿĪn großäugig (Huris) 

 مَعِينم
اَء م يََتْريك م فمََن » [٣٠ الملك] « مَّعرين م بمر  

Maʿīn fließendes Wasser 

بَِِعْي ننِاَ فإَِنّكمَ »  » 

„Wahrlich, du bist unter Unseren Augen (52:48)“ 
 

 

128 
رم-ه-ن  

●  Fluss / Strom / schelten 

Umschrift 

N-H-R 

im Quran 

54× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 نَْرَم

م » [٥٤ القمر] « وَنَهرَ م جَنَّات م فير  

Nahar Fluss 

 أَنْْاَر
[٢٥ البقرة] « الْأَنْهاَر م تَحْترهَا مرن تَجْرري »  

Anhār Flüsse (Pl.) 

 نَْرَمَ

[١٠ الضحى] « تَ ن ْهَرمْ فَلََم السَّائرلمَ وأَمََّا »  

Nahara er fuhr an / wies zurück 

 نَْاَرم

[١١ النبأ] « مَعَاشًا الن َّهَارمَ وَجَعَلْنَا »  

Nahār Tag(-eslicht) 

الْأنَْْاَر م تََْتِهَا مِن تََْرِيم »  » 

„Unter denen Flüsse strömen – häufige Beschreibung des Paradieses“ 
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129 
د-س-ف  

●  verderben / Korruption / 
Chaos 

Umschrift 

F-S-D 

im Quran 

50× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 فَسَدمَ
« … ةَ م [٢٢ الأنبياء] « لفََسَدَتمَ اللََّ م إرلاَّم آلَر  

Fasada es verdarb 

 فَسَاد
م الْفَسَاد م ظهََرمَ » [٤١ الروم] « …الْبَرِّم فير  

Fasād Verderben (Masdar) 

 م فْسِدم
« … دمَ يَ عْلَم م [٢٢٠ البقرة] « الْم صْلرحرم مرنمَ الْم فْسر  

Mufsid Unheilstifter (Part.) 

 ي  فْسِد م
د م مَن فريهَا أَتَجْعَل م » [٣٠ البقرة] « فريهَا ي  فْسر  

Yufsidu er stiftet Unheil 

 إِفْسَاد
م تَ عْثَ وْا وَلَام » [٦٠ البقرة] « …الْأَرْضرم فير  

Ifsād Unheilstiftung (Masdar IV) 

بَ عْدمَ الْأرَْضمِ فِيم ت  فْسِد وا وَلَام » … » 

„Und verbreitet keine Verderbnis auf der Erde nach ihrer Besserung (7:56)“ 
 

 

130 
ع-ف-ن  

●  nützen / Nutzen / Vorteil 

Umschrift 

N-F-ʿ 

im Quran 

50× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 نَ فَعمَ
اَ نَ فْسًا ينَفَع م لَام » [١٥٨ الأنعام] « إريماَنه   

Nafaʿa es nützte 

 نَ فْع
« … [١٨٨ الأعراف] « ضَرًّا وَلَام نَ فْعًا لرنَ فْسري  

Nafʿ Nutzen (Masdar) 

 نََفِعم

[٥٥ الفرقان] « …مَا اللََّرم د ونرم مرن وَيَ عْب د ونمَ »  

Nāfiʿ nützlich (Part.) 

فَع م  يَ ن ْ
[٨٨ الشعراء] « بَ ن ونمَ وَلَام مَال م ينَفَع م لَام يَ وْممَ »  

Yanfaʿu es nützt 

 مَنَافِع
[٧٣ يس] « وَمَشَاررب م مَنَافرع م فريهَا لََ ممْ »  

Manāfiʿ Nutzen (Pl.) 

نَ فْعًا لِأنَف سِهِممْ يَملِْك ونمَ لَام » … » 

„Sie haben für sich selbst weder Nutzen noch Schaden in der Hand (10:49)“ 
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131 
ل-ق-ع  

●  Verstand / begreifen / 
vernünftig 

Umschrift 

ʿ-Q-L 

im Quran 

49× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَقَلمَ

« … [٧٥ البقرة] « عَقَل وه م مَا بَ عْدرم مرن  

ʿAqala er verstand 

 يَ عْقِل م
[٢٤٢ البقرة] « تَ عْقرل ونمَ لعََلَّك ممْ »  

Yaʿqilu er begreift 

 تَ عْقِل ونمَ
[٤٤ البقرة] « تَ عْقرل ونمَ أفََلََم »  

Taʿqilūn ihr begreift 

 نَ عْقِل م
[١٠ الملك] « نَ عْقرل م أوَمْ نَسْمَع م ك نَّا لوَمْ »  

Naʿqilu wir begreifen 

 يَ عْقِل ونمَ
[١٠٣ المائدة] « يَ عْقرل ونمَ لَام وأََكْثَ ر ه ممْ »  

Yaʿqilūn sie begreifen 

تَ عْقِل ونمَ أفََلََم »  » 

„Begreift ihr denn nicht? – häufige rhetorische Frage im Quran“ 
 

 

132 
ي-ش-خ  

◐  Gottesfurcht / Ehrfurcht / 
Furcht 

Umschrift 

ḫ-š-Y 

im Quran 

48× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 خَشِيمَ

اَ » [٢٨ فاطر] « …مرنمْ اللََّمَ يََْشَى إرنََّّ  

Ḫašiya er fürchtete (ehrfürchtig) 

 خَشْيَة

« … [٧٤ البقرة] « اللََّرم خَشْيَةرم مرنمْ يَ هْبرط م لمََا  

Ḫašya Ehrfurcht (Masdar) 

 يََْشَى

[١٠ الأعلى] « يََْشَىهم مَن سَيَذَّكَّر م »  

Yaḫšā er fürchtet ehrfürchtig 

 خَشْيَةمً

« … [٣١ الإسراء] « إرمْلََق م خَشْيَةمَ أوَْلَادكَ ممْ  

Ḫašyatan aus Furcht (Akk.) 

 أَخْشَى
« … [٣٩ الأحزاب] « أحََدًا يََْشَوْنمَ وَلَام وَيََْشَوْنهَ م  

Aḫšā ich fürchte 

عِباَدِهمِ مِنمْ اللمَ يََْشَى إِنَّّاَ » … » 

„Wahrlich, von Allahs Dienern sind es die Gelehrten, die Ihn (wirklich) fürchten (35:28)“ 
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133 
مم-ر-ك  

●  edel / großzügig / Würde 

Umschrift 

K-R-M 

im Quran 

47× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 كَرّممَ

[٧٠ الإسراء] « آدَممَ بنَرم كَرَّمْنَا وَلقََدمْ »  

Karrama er ehrte (II) 

 كَرِي

[٧٧ الواقعة] « كَرري م لقَ رْآن م إرنَّه م »  

Karīm edel / gütig 

 أَكْرَممَ
[١٥ الفجر] « فأََكْرمََه م…إرذَا الْإرنسَان م فأَمََّا »  

Akrama er ehrte (IV) 

 م كْرَم
« … [٣٥ المعارج] « مُّكْرَم ونمَ جَنَّات م فيرم  

Mukram geehrt (Part. Pass.) 

 أَكْرَم
ممْ إرنَّم » [١٣ الحجرات] « …عرندمَ أَكْرمََك   

Akram edelster 

أتَْ قَاك ممْ اللمِ عِندمَ أَكْرَمَك ممْ إِنمّ »  » 

„Der Edelste von euch bei Allah ist der Gottesfürchtigste (49:13)“ 
 

 

134 
دم-ه-ع  

●  Bund / Versprechen / 
Vertrag 

Umschrift 

ʿ-H-D 

im Quran 

46× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَهِدمَ

[٦٠ يس] « …بنَرم يامَ إرليَْك ممْ أعَْهَدمْ ألَمَْ »  

ʿAhida er trug auf / verpflichtete 

 عَهْدم

[٤٠ البقرة] « …أ وفرم برعَهْدري وأَوَْف وا »  

ʿAhd Bund / Versprechen 

 عَاهَدمَ

« … [١٧٧ البقرة] « عَاهَد وا إرذَا برعَهْدرهرممْ  

ʿĀhada er schloss einen Bund (III) 

 عَاهَدْت م

« … لْعَهْدرم [٩١ النحل] « عَاهَدتُّمْ إرذَا بار  

ʿĀhadtum ihr habt euch verpflichtet 

 مَعْه ودم
[١ التوبة] « …إرلَم ... اللََّرم مرِّنمَ بَ راَءةَ م »  

Maʿhūd der Vertrag / vereinbart 

بعَِهْدكِ ممْ أ وفمِ بعَِهْدِيم وَأَوْف وام »  » 

„Erfüllt Meinen Bund – Ich erfülle euren Bund (2:40)“ 
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135 
رم-ب-خ  

●  informiert sein / Kenntnis 
/ Nachricht 

Umschrift 

ḫ-B-R 

im Quran 

45× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 خَبِيرم

[١٠٣ الأنعام] « الْْبَري م اللَّطريف م وَه ومَ »  

Ḫabīr Allkundig (Attrib.) 

 خَبَم

هَا سَآتريك مم » َبَ م مرِّن ْ [٧ النمل] « بِر  

Ḫabar Nachricht 

 خ بْم

« … اَ أحََطْنَا [٩١ الكهف] « خ بْاً لَدَيْهرم بمر  

Ḫubr Kenntnis (Masdar) 

 نََْب م

ل وَنَّك ممْ » [٣١ محمد] « نَ عْلَممَ حَتََّهم وَلنََ ب ْ  

Naḫbur Wir prüfen / erproben 

 أَخْبَارم
درِّث م يَ وْمَئرذ م » [٤ الزلزلة] « أخَْبَارَهَا تحَ   

Aḫbār Nachrichten (Pl.) 

تَ عْمَل ونمَ بِِاَ خَبِير م اللمَ إِنمّ »  » 

„Wahrlich, Allah ist über eure Taten wohlunterrichtet (49:13)“ 
 

 

136 
طم-ر-ص  

●  Weg / Pfad / Straße 

Umschrift 

Ṣ-R-Ṭ 

im Quran 

45× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 صِرَاطم

[٦ الفاتحة] « الْم سْتَقريممَ الصرِّراَطمَ اهْدرنَمَ »  

Ṣirāṭ Weg / Pfad 

 صِرَاطاًم

ذَا وأَنََّم » [١٥٣ الأنعام] « …م سْتَقريمًا صرراَطري ههَ  

Ṣirāṭan einen Weg (Akk.) 

 صِرَاطَكم

« … [١٦ الأعراف] « الْم سْتَقريممَ صرراَطَكمَ لََ ممْ  

Ṣirāṭak dein Weg 

الْم سْتقَِيممَ الصهِراَطمَ اهْدِنَمَ »  » 

„Führe uns den geraden Weg (1:6)“ 
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137 
ي-و-ق  

◐  stark / Kraft / mächtig 

Umschrift 

Q-W-Y 

im Quran 

45× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ق  وّة
[٦٣ البقرة] « برق وَّة م آتَ ي ْنَاك مم مَا خ ذ وا »  

Quwwa Kraft (Masdar) 

 قَوِيهم
[٤٠ الحج] « عَزريز م قوَرييم اللََّمَ إرنَّم »  

Qawī stark (Attrib.) 

 ق  وَى
[٥ النجمم] « الْق وَىهم شَدريد م عَلَّمَه م »  

Quwā Kräfte (Pl.) 

 أَقْ وَىم
[٦٩ التوبة] « ق  وَّةمً مرنك ممْ أشََدَّم »  

Aqwā stärker 

عَزيِز م قوَِي م اللمَ إِنمّ »  » 

„Wahrlich, Allah ist stark und mächtig (22:74)“ 
 

 

138 
ب-ل-ط  

●  suchen / bitten / streben / 
fordern 

Umschrift 

Ṭ-L-B 

im Quran 

45× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 طَلَبم

[٨٩ الكهف] « سَبَ بًا أتَْ بَعمَ ث َّم »  

Ṭalab Suche / Verfolgung 

 يَطْل ب م
[٥٤ الأعراف] « حَثريثاً يطَْل ب ه م »  

Yaṭlubu er sucht / verfolgt 

 طاَلِبم

[٧٣ الحج] « وَالْمَطْل وب م الطَّالرب م ضَع فمَ »  

Ṭālib Suchender (Part.) 

 مَطْل وب
[٧٣ الحج] « وَالْمَطْل وب م الطَّالرب م ضَع فمَ »  

Maṭlūb Gesuchter (Part. Pass.) 

وَالْمَطْل وب م الطاّلِب م ضَع فمَ »  » 

„Schwach sind (gleichermaßen) der Suchende und der Gesuchte (22:73)“ 
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139 
ظ-ف-ح  

●  bewahren / schützen / 
auswendig lernen 

Umschrift 

Ḥ-F-Ẓ 

im Quran 

44× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَفِظمَ

اَ » [٣٤ النساء] « اللََّ م حَفرظمَ بمر  

Ḥafiẓa er bewahrte 

 حِفْظ

فْظاً » [٧ الصافات] « …ك لرِّم مرِّن وَحر  

Ḥifẓ Bewahrung (Masdar) 

 حَافِظ

[٦٤ يوسف] « حَافرظاً خَيْ م فاَللََّ م »  

Ḥāfiẓ Hüter (Part.) 

 حَفِيظ

[٢١ سبأ] « حَفريظ م شَيْء م ك لرِّم عَلَىهم وَربَُّكمَ »  

Ḥafīẓ Wächter (Intens.) 

 مَحْف وظ

م » [٢٢ البوج] « محَّْف وظ م لوَْح م فير  

Maḥfūẓ wohlbewahrt (Part. Pass.) 

الذهِكْرمَ نَ زّلْناَم نََْن م إِنَمّ » … » 

„Wir haben die Ermahnung herabgesandt, und Wir hüten sie (15:9)“ 
 

 

140 
ي-س-ن  

◐  vergessen / Vergessen 

Umschrift 

N-S-Y 

im Quran 

44× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 نَسِيمَ
يَ ه ممْ اللََّمَ نَس وا » [٦٧ التوبة] « فَ نَسر  

Nasiya er vergaß 

 نِسْيَانم
يتمَ إرذَا رَّبَّكمَ وَاذكْ ر » [٢٤ الكهف] « نَسر  

Nisyān Vergessen (Masdar) 

 يَ نْسَىم
[٥٢ طه] « ينَسَى وَلَام رَبرِّم يَضرلُّم لَام »  

Yansā er vergisst 

 نَسْيًام
يًّا نَسْيًا وكَ نت م » [٢٣ مري] « مَّنسر  

Nasyan ein Vergessenes 

 مَنْسِيهم
يًّا نَسْيًا وكَ نت م » [٢٣ مري] « مَّنسر  

Mansī vergessen (Part. Pass.) 

الد نْ ياَ مِنمَ نَصِيبَكمَ تنَسمَ وَلَام »  » 

„Und vergiss deinen Anteil von dieser Welt nicht (28:77)“ 
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141 
ي-ه-ن  

◐  verbieten / Verbot / 
Verstand 

Umschrift 

N-H-Y 

im Quran 

44× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 نَْىَ

اَ » [٢٠ الأعراف] « …عَنمْ ربَُّك مَا نَهاَك مَا إرنََّّ  

Nahā er verbot 

هَىم  يَ ن ْ
م...… » [٩٠ النحل] « الْفَحْشَاءرم عَنرم وَيَ ن ْهَىهم  

Yanhā er verbietet 

 انْ تَ هَى
« … [٢٧٥ البقرة] « فاَنتَ هَىهم رَّبرِّهرم مرِّن مَوْعرظَة م  

Intahā er hörte auf (VIII) 

 الن  هَىم
« … م لَْيَات م ذهَلركمَ [٥٤ طه] « الن ُّهَىهم لأرِّ ولير  

An-nuhā der Verstand 

تَ هَىم  م ن ْ
[٤٢ النجمم] « الْم نتَ هَىهم ربَرِّكمَ إرلَهم وأَنََّم »  

Muntahā Endziel 

هَىَٰم » وَالْم نكَرمِ الْفَحْشَاءمِ عَنمِ وَيَ ن ْ … » 

„Und Er verbietet Schamlosigkeit, Verwerfliches und Unterdrückung (16:90)“ 
 

 

142 
رم-ش-ح  

●  versammeln / Gericht / 
Auferstehung 

Umschrift 

Ḥ-š-R 

im Quran 

43× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَشَرمَ

[٤٧ الكهف] « …ن  غَادررمْ فَ لَممْ وَحَشَرْنََه ممْ »  

Ḥašara er versammelte 

 حَشْر

« … وََّلرم ... كَفَر وا [٢ الحشر] « الْحشَْررم لأر  

Ḥašr Versammlung (Masdar) 

 يَُْش ر م

[٢٢ الأنعام] « جمرَيعًا يَُْش ر ه ممْ وَيَ وْممَ »  

Yaḥšuru er versammelt 

 يُ ْشَر م

شَر ونمَ وَإرليَْهرم » [٢٠٣ البقرة] « تحْ   

Yuḥšaru er wird versammelt (Pass.) 

 حَاشِر

لمْ » م وأَرَْسر ررينمَ الْمَدَائرنرم فير [٣٦ الشعراء] « حَاشر  

Ḥāšir Versammler (Part.) 

إِلَىَٰم الْم تقِّينمَ نََْش ر م يَ وْممَ » … » 

„An dem Tag, an dem Wir die Gottesfürchtigen zum Erbarmer versammeln (19:85)“ 
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143 
ي-ز-ج  

◐  belohnen / bestrafen / 
Vergeltung 

Umschrift 

ǧ-Z-Y 

im Quran 

42× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 جَزَى

اَ وَجَزاَه مم » [١٢ الإنسان] « …جَنَّةمً صَبَ وا بمر  

Ǧazā er vergalt 

 جَزَاءم

[٦٠ الرحن] « …إرلاَّم الْإرحْسَانرم جَزاَء م هَلمْ »  

Ǧazāʾ Vergeltung (Masdar) 

 يََْزِي

[٥١ إبراهيمم] « …مَّا نَ فْس م ك لَّم اللََّ م لريَجْزريمَ »  

Yaǧzī er vergilt 

 ج زِيمَ

زَوْنمَ هَلمْ » [٩٠ النمل] « …ك نت ممْ مَا إرلاَّم تجْ   

Ǧuziya es wurde vergolten (Pass.) 

 جَزَاءمً

[٢٦ النبأ] « ورفاَقاً جَزاَءمً »  

Ǧazāʾan als Lohn (Akk.) 

إِلّام الِْحْسَانمِ جَزَاء م هَلمْ » … » 

„Ist der Lohn für Wohltun etwas anderes als Wohltun? (55:60)“ 
 

 

144 
رم-ر-ض  

◎  schaden / Schaden / Not 

Umschrift 

Ḍ-R-R 

im Quran 

42× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ضَرمّ

[١١١ عمران آل] « …إرلاَّم يَض رُّوك ممْ لَن »  

Ḍarra er schadete 

 ض رهم

« … [١٢ يونس] « دَعَانَمَ الضُّرُّم الْإرنسَانمَ مَسَّم  

Ḍurr Schaden / Not (Masdar) 

 ضَراّءم

« … [١٧٧ البقرة] « وَالضَّرَّاءرم الْبأَْسَاءرم فيرم  

Ḍarrāʾ Unheil / Not 

 يَض رهم
« … [١٨ يونس] « يَض رُّه ممْ لَام مَا اللََّرم د ونرم مرن  

Yaḍurr er schadet 

 اضْط رمّ
[١٧٣ البقرة] « …وَلَام بَاغ م غَيْمَ اضْط رَّم فمََنرم »  

Iḍṭurra er wurde gezwungen (VIII) 

فَلََم بِض ر هم الل م يَمْسَسْكمَ وَإِن » … » 

„Und wenn Allah dir Leid schickt, gibt es keinen Beseitiger außer Ihm (6:17)“ 
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145 
نم-ز-ح  

●  Trauer / traurig / Kummer 

Umschrift 

Ḥ-Z-N 

im Quran 

42× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَزِنمَ

[١٣٩ عمران آل] « …وأَنَت م م تَحْزنَ وا وَلَام »  

Ḥazina er trauerte 

 ح زْن

نَاه م وَابْ يَضَّتمْ » [٨٤ يوسف] « الْح زْنرم مرنمَ عَي ْ  

Ḥuzn Trauer (Masdar) 

 يَُْزَن م

[٣٨ البقرة] « …ه ممْ وَلَام عَلَيْهرممْ خَوْف م فَلََم »  

Yaḥzanu er trauert 

 أَحْزَنمَ
[١٠ المجادلة] « آمَن وا الَّذرينمَ لريَحْز نمَ »  

Aḥzana er betrübte (IV) 

 حَزَن

« … م بثَرِّيم أشَْك و [٨٦ يوسف] « اللََّرم إرلَم وَح زْنر  

Ḥazan Kummer 

مَعَناَ اللمَ إِنمّ تََْزَنمْ لَام »  » 

„Sei nicht traurig, wahrlich, Allah ist mit uns (9:40)“ 
 

 

146 
دم-ه-ج  

●  sich anstrengen / 
einsetzen / kämpfen 

Umschrift 

ǧ-H-D 

im Quran 

41× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 جَاهَدمَ

[٦٩ العنكبوت] « …فرينَا جَاهَد وا وَالَّذرينمَ »  

Ǧāhada er strebte / kämpfte (III) 

 جِهَاد

« … هَادرهرم حَقَّم اللََّرم فيرم [٧٨ الحج] « جر  

Ǧihād Anstrengung (Masdar) 

اهِد  مَُ 

« … [٩٥ النساء] « …عَلَى ... الْم جَاهردرينمَ اللََّ م  

Muǧāhid Kämpfer (Part.) 

 جَهْد

« … [٥٣ المائدة] « أيَْماَنهررممْ جَهْدمَ بارللََّرم  

Ǧahd äußerste Anstrengung 

 يَ َاهِد م

اَ » اهرد م فإَرنََّّ هرم يجَ  [٦ العنكبوت] « لرنَ فْسر  

Yuǧāhidu er strebt / kämpft 

جِهَادِهمِ حَقمّ اللمِ فِيم وَجَاهِد وا »  » 

„Strengt euch für Allah an mit der wahren Anstrengung (22:78)“ 
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147 
ز-و-ف  

◐  Erfolg / Sieg / Erlösung 

Umschrift 

F-W-Z 

im Quran 

40× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 فاَزمَ
« … [١٨٥ عمران آل] « فاَزمَ فَ قَدمْ الْجنََّةمَ  

Fāza er triumphierte 

 فَ وْزم
[٧٢ التوبة] « الْعَظريم م الْفَوْز م ذهَلركمَ »  

Fawz Triumph (Masdar) 

 فاَئزِ
[١١١ المؤمنون] « الْفَائرز ونمَ ه م م فأَ ولهَئركمَ »  

Fāʾiz Sieger (Part.) 

 يَ ف وزم
ممْ ك نت م ليَ ْتَنرم يامَ » [٧٣ النساء] « …فأَفَ وزمَ مَعَه   

Yafūz er triumphiert 

 مَفَازةَ
« … فََازَتِررممْ ات َّقَوْا الَّذرينمَ [٦١ الزمر] « بمر  

Mafāza Ort des Heils 

الْعَظِيم م الْفَوْز م ه ومَ ذََٰلِكمَ »  » 

„Das ist der große Erfolg – nach Eintritt ins Paradies (9:72)“ 
 

 

148 
وم-ص-ع  

◐  ungehorsam sein / 
Ungehorsam / sündigen 

Umschrift 

ʿ-Ṣ-W 

im Quran 

40× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَصَى

[١٢١ طه] « فَ غَوَىهم ربََّه م آدَم م وَعَصَىهم »  

ʿAṣā er widersetzte sich 

 عِصْيَانم

« … [٧ الحجرات] « وَالْعرصْيَانمَ وَالْف س وقمَ  

ʿIṣyān Ungehorsam (Masdar) 

 مَعْصِيَةم
« … [٨ المجادلة] « الرَّس ولرم وَمَعْصريَترم وَالْع دْواَنرم  

Maʿṣiya Ungehorsam (Tat) 

 يَ عْصمِ
[١٤ النساء] « وَرَس ولَه م اللََّمَ يَ عْصرم وَمَن »  

Yaʿṣi er widersetzt sich 

 عَصَوْام

« … اَ [٦١ البقرة] « يَ عْتَد ونمَ وَّكَان وا عَصَوا بمر  

ʿAṣaw sie widersetzten sich 

أمََرَه ممْ مَا اللمَ يَ عْص ونمَ وَلَام »  » 

„Und sie sind Allah gegenüber nicht ungehorsam in dem, was Er ihnen befiehlt (66:6)“ 
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149 
ي-ل-و  

◐  Schutzherr / Freund / 
Heiliger 

Umschrift 

W-L-Y 

im Quran 

36× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 وَلّىم

درم شَطْرمَ وَجْهَكمَ فَ وَلرِّم » [١٤٤ البقرة] « …الْمَسْجر  

Wallā er wandte sich ab (II) 

 وَلِهم

ُّم اللََّ م » [٢٥٧ البقرة] « آمَن وا الَّذرينمَ وَلير  

Walī Beschützer / Nächster 

 أَوْليَِاءم
[٦٢ يونس] « …لَام اللََّرم أوَْلريَاءمَ إرنَّم أَلَام »  

Awliyāʾ Beschützer (Pl.) 

 وَلَايةَ

[٤٤ الكهف] « …للَرَّرم الْوَلَايةَ م ه نَالركمَ »  

Walāya Schutzherrschaft 

 تَ وَلّىم
[١ عبس] « وَتَ وَلَّهم عَبَسمَ »  

Tawallā er kehrte den Rücken (V) 

آمَن وام الّذِينمَ وَلِ م الل م »  » 

„Allah ist der Schutzherr derer, die glauben (2:257)“ 
 

 

150 
رم-م-ع  

●  bewohnen / Lebenszeit / 
Alter 

Umschrift 

ʿ-M-R 

im Quran 

36× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَمَرمَ

[٩ الروم] « …مِرَّا أَكْثَ رمَ وَعَمَر وهَا »  

ʿAmara er bebaute / belebte 

 ع م رم

« … [١٦ يونس] « قَ بْلرهرم مرِّنم ع م راً فريك ممْ لبَرثْت م  

ʿUmur Lebensalter 

 يَ عْم ر م
اَ » دمَ يَ عْم ر م إرنََّّ [١٨ التوبة] « اللََّرم مَسَاجر  

Yaʿmuru er bevölkert / pflegt 

 ع مْرَة

« … [١٩٦ البقرة] « للَرَّرم واَلْع مْرةَمَ الْحجََّم  

ʿUmra kleine Pilgerfahrt 

 مَعْم ورم
[٤ الطور] « الْمَعْم وررم وَالْبَ يْترم »  

Maʿmūr bevölkert (Part. Pass.) 

وَلَام م عَمّر م مِن ي  عَمّر م وَمَا » … » 

„Und niemand altert, ohne dass es (in einem Buch) steht (35:11)“ 
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151 
و-ف-ع  

◐  vergeben / Verzeihung / 
Schutz 

Umschrift 

ʿ-F-W 

im Quran 

35× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَفَا

يهرم مرنمْ لَه م ع فريمَ فمََنمْ » [١٧٨ البقرة] « شَيْء م أخَر  

ʿAfā er verzieh 

 عَفْو

لْع رْفرم وأَمْ رمْ الْعَفْومَ خ ذرم » [١٩٩ الأعراف] « بار  

ʿAfw Verzeihung / Überschuss 

 عَف وهم

[٤٣ النساء] « غَف وراً عَف وًّا كَانمَ اللََّمَ إرنَّم »  

ʿAfuww Allverzeihend (Intens.) 

 اعْف م
[١٣ المائدة] « وَاصْفَحمْ عَن ْه ممْ فاَعْف م »  

Iʿfu verzeih! (Imp.) 

 يَ عْف و
[٣٠ الشورى] « كَثري م عَن وَيَ عْف و »  

Yaʿfū er verzeiht 

وَلْيَصْفَح وام وَلْيَ عْف وا »  » 

„Und sie sollen vergeben und verzeihen (24:22)“ 
 

 

152 
ئ-ل-م  

◐  füllen / Rat / Menge 

Umschrift 

M-L-' 

im Quran 

32× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 مَلَمَ
[٨٥ ص] « مرنكمَ جَهَنَّممَ لَأمَْلَأَنَّم »  

Malaʾa er füllte 

 مَلَم
[٦٠ الأعراف] « قَ وْمرهرم مرن الْمَلَأ م قاَلمَ »  

Malaʾ Vornehme / Ratsversammlung 

 م لِئمَ
[٨ الجن] « سَمْعًا وَم لرئَتمْ »  

Muliʾa er wurde erfüllt (Pass.) 

 مِلْء
« … [٩١ عمران آل] « …الْأَرْضرم مرِّلْء م أحََدرهرمم  

Milʾ eine Füllung 

قَ وْمِهمِ مِن الْمَلَ م وَقاَلمَ »  » 

„Und die führenden Männer seines Volkes sagten (7:60)“ 
 

 



📖  Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran  |  الكريم القرآن في شيوعًا الأكثر المئتان الجذور  

Die häufigsten 200 Wortwurzeln des Quran    92 

153 
و-ك-ز  

◐  reinigen / Almosensteuer 
/ wachsen 

Umschrift 

Z-K-W 

im Quran 

32× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 زكَّى

[٩ الشمس] « زكََّاهَا مَن أفَْ لَحمَ قَدمْ »  

Zakkā er läuterte (II) 

 زكََاةم

« … [٤٣ البقرة] « الزَّكَاةمَ وَآت وا الصَّلََةمَ  

Zakāt Läuterungsabgabe 

 تَ زكَّىم
[١٤ الأعلى] « تَ زكََّىهم مَن أفَْ لَحمَ قَدمْ »  

Tazakkā er läuterte sich (V) 

 زاَك م

[٧٤ الكهف] « زكَريَّةمً نَ فْسًا أقََ تَ لْتمَ »  

Zākin rein (Part.) 

 أَزكَْىم
لرك ممْ » [٢٣٢ البقرة] « وأَطَْهَر م لَك ممْ أَزكَْىهم ذهَ  

Azkā reiner / lauterer 

الزكَّاةمَ وَآت وا الصّلََةمَ وَأقَِيم وا »  » 

„Verrichtet das Gebet und entrichtet die Almosensteuer (2:43)“ 
 

 

154 
كم-ر-ب  

●  segnen / Segen / 
Gesegnetheit 

Umschrift 

B-R-K 

im Quran 

32× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 بَارَكمَ

[١١٣ الصافات] « …عَلَيْهرم وَبَاركَْنَا »  

Bāraka er segnete (III) 

 بَ ركََةم
[٩٦ الأعراف] « …مرِّنمَ بَ ركََات م عَلَيْهرم لفََتَحْنَا »  

Baraka Segen 

 م بَارَك
« … [٩٢ الأنعام] « م بَارَك م أنَزلَْنَاه م كرتَاب م  

Mubārak gesegnet (Part. Pass.) 

 تَ بَارَكمَ
[١ الملك] « الْم لْك م بريَدرهرم الَّذري تَ بَارَكمَ »  

Tabāraka erhaben / gesegnet sei (VI) 

 بَ ركََاتم
« … [٧٣ هود] « عَلَيْك ممْ وَبَ ركََات ه م اللََّرم  

Barakāt Segnungen (Pl.) 

الْم لْك م بيَِدِهمِ الذِّيم تَ باَرَكمَ »  » 

„Gesegnet sei Der, in dessen Hand die Herrschaft liegt (67:1)“ 
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155 
فم-ع-ض  

●  schwach sein / Schwäche 
/ verstärken 

Umschrift 

Ḍ-ʿ-F 

im Quran 

30× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ضَع فمَ

[١٤٦ عمران آل] « …وَمَا ضَع ف وا وَمَا »  

Ḍaʿufa er war schwach 

 ضَعْفم

[٥٤ الروم] « ضَعْف م مرِّن خَلَقَك مم الَّذري اللََّ م »  

Ḍaʿf Schwäche (Masdar) 

 ضَعِيف

[٢٨ النساء] « ضَعريفًا الْإرنسَان م وَخ لرقمَ »  

Ḍaʿīf schwach (Attrib.) 

 أَضْعَافم
« … [٢٤٥ البقرة] « كَثريةَمً أَضْعَافاً لَه م  

Aḍʿāf Vielfaches (Pl.) 

 م ضَاعَف
[٢٠ هود] « مُّضَاعَف م عَذَاب م لََ ممْ »  

Muḍāʿaf vervielfacht (Part.) 

ضَعْف م مهِن خَلقََك م الذِّيم الل م »  » 

„Allah ist es, der euch aus Schwäche erschuf (30:54)“ 
 

 

156 
صم-ص-ق  

◎  erzählen / Geschichte / 
Geschichten 

Umschrift 

Q-Ṣ-Ṣ 

im Quran 

30× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَصمّ
[٣ يوسف] « …أحَْسَنمَ عَلَيْكمَ نَ ق صُّم نََْن م »  

Qaṣṣa er erzählte 

 قِصّة
م كَانمَ لقََدمْ » [١١١ يوسف] « عربْةَ م قَصَصرهرممْ فير  

Qiṣṣa Erzählung / Geschichte 

 قَصَص
« … [٦٢ عمران آل] « الْحقَُّم الْقَصَص م لََ ومَ  

Qaṣaṣ Erzählung (Masdar) 

 يَ ق ص م
[٥٧ الأنعام] « …خَيْ م وَه ومَ الْحقََّم يَ ق صُّم »  

Yaquṣṣu er erzählt 

 اقْص صمْ
[١٧٦ الأعراف] « …لعََلَّه ممْ الْقَصَصمَ فاَقْص صرم »  

Iqṣuṣ erzähle! (Imp.) 

الْقَصَصمِ أَحْسَنمَ عَليَْكمَ نَ ق ص م نََْن م »  » 

„Wir erzählen dir die schönste Erzählung (12:3)“ 
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157 
ع-ف-ش  

●  Fürsprache / fürsprechen 
/ Paar 

Umschrift 

š-F-ʿ 

im Quran 

30× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 شَفَعمَ

[٨٥ النساء] « حَسَنَةمً شَفَاعَةمً يَشْفَعمْ مَّن »  

Šafaʿa er legte Fürsprache ein 

 شَفَاعَةم

[١٠٩ طه] « …مَنمْ إرلاَّم الشَّفَاعَة م تنَفَع م لاَّم »  

Šafāʿa Fürsprache (Masdar) 

 شَافِع

[١٠٠ الشعراء] « شَافرعرينمَ مرن لنََا فمََا »  

Šāfiʿ Fürsprecher (Part.) 

 شَفِيع

« … [٤ السجدة] « شَفريع م وَلَام وَلير ِّم مرن د ونرهرم مرِّن  

Šafīʿ Fürsprecher (Intens.) 

 شَفْعم

[٣ الفجر] « واَلْوَتْررم وَالشَّفْعرم »  

Šafʿ das Gerade / Paar 

إِلّام عِندَه م يَشْفَع م الذِّيم ذَا مَن » … » 

„Wer kann bei Ihm Fürsprache einlegen außer mit Seiner Erlaubnis? (2:255) – aus Ayat al-Kursi“ 
 

 

158 
رم-م-ث  

●  Früchte / Ernte / Ertrag 

Umschrift 

Ṯ-M-R 

im Quran 

29× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ثََرََة

[٤٧ فصلت] « …مرِّنمْ ثََرَاَت م مرن تََْر ج م وَمَا »  

Ṯamara Frucht (sg.) 

 ثَاَر

ل وَنَّك مم » [١٥٥ البقرة] « …مرِّنمَ وَنَ قْص م ... وَلنََ ب ْ  

Ṯimār Früchte (Pl.) 

 ثََرَم

[١٤١ الأنعام] « أثََْرَمَ إرذَا ثََرَرهرم مرن ك ل وا »  

Ṯamar Ertrag / Frucht 

 الثمَّراَتم
« … [٢٢ البقرة] « لَّك ممْ ررزْقاً الثَّمَراَترم مرنمَ برهرم  

Aṯ-ṯamarāt die Früchte 

 أَثَْرَمَ
« … [٩٩ الأنعام] « أثََْرَمَ إرذَا ثََرَرهرم إرلَهم  

Aṯmara er trug Frucht (IV) 

فأََخْرَجمَ مَاءمً السّمَاءمِ مِنمَ وَأنَزَلمَ » … » 

„Und Er sandte Wasser vom Himmel und brachte dadurch Früchte als Versorgung für euch hervor (2:22)“ 
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159 
أ-ر-ب  

◐  befreien / unschuldig / 
erschaffen 

Umschrift 

B-R-' 

im Quran 

29× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 بَ رَأمَ
[٢٢ الحديد] « نَّبْأَهََا أنَم قَ بْلرم مرن »  

Baraʾa er erschuf 

 برَِيءم
[٢٦ الزخرف] « …مِرَِّّا بَ راَء م إرنَّنرم »  

Barīʾ losgesagt / unschuldig 

 تَبَأّمَ
[١٦٦ البقرة] « اتُّبرع وا الَّذرينمَ تَبََّأمَ إرذمْ »  

Tabarraʾa er sagte sich los (V) 

 بَ رَاءَةم
[١ التوبة] « وَرَس ولرهرم اللََّرم مرِّنمَ بَ راَءةَ م »  

Barāʾa Lossagung (Masdar) 

 بَارِئ

[٥٤ البقرة] « بَاررئرك ممْ إرلَهم فَ ت وب وا »  

Bāriʾ Erschaffer (Part.) 

وَرَس ولهِمِ اللمِ مهِنمَ بَ رَاءَة م »  » 

„Eine Lossagung von Allah und Seinem Gesandten (9:1)“ 
 

 

160 
ي-ضم-م  

◐  vergehen / fortgehen / 
vergangen 

Umschrift 

M-Ḍ-Y 

im Quran 

29× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 مَضَى
[٣٨ الأنفال] « الْأوََّلرينمَ س نَّت م مَضَتمْ فَ قَدمْ »  

Maḍā er verging 

 مَضَتمْ
[١٣ الحجر] « الْأوََّلرينمَ س نَّة م خَلَتمْ وَقَدمْ »  

Maḍat sie verging (fem.) 

 امْض وام
[٦ ص] « …عَلَىهم وَاصْبر وا امْش وا أنَرم »  

Imḍū geht weiter! (Imp.) 

 م ضِيًّام
[٦٧ يس] « م ضريًّا اسْتَطاَع وا فمََا »  

Muḍiyyan Weitergehen (Masdar) 

الْأوَّلِينمَ مَثَل م وَمَضَىَٰم »  » 

„Und das Beispiel der Früheren ist schon ergangen / vergangen (43:8)“ 
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161 
ل-د-ع  

●  Gerechtigkeit / gerecht / 
ausgewogen 

Umschrift 

ʿ-D-L 

im Quran 

28× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 عَدَلمَ

« … [١ الأنعام] « يَ عْدرل ونمَ بررَبُرِّرممْ كَفَر وا  

ʿAdala er handelte gerecht 

 عَدْل

« … لْعَدْلرم يََمْ ر م [٩٠ النحل] « وَالْإرحْسَانرم بار  

ʿAdl Gerechtigkeit (Masdar) 

 يَ عْدِل م
« … [١ الأنعام] « يَ عْدرل ونمَ بررَبُرِّرممْ كَفَر وا الَّذرينمَ ث َّم  

Yaʿdilu er ist gerecht 

 عِدْل

يَامًا ذهَلركمَ عَدْل م أوَمْ » [٩٥ المائدة] « صر  

ʿIdl Gegenwert / Ersatz 

 تَ عْدِل م
[٧٠ الأنعام] « …لاَّم عَدْل م ك لَّم تَ عْدرلمْ وَإرن »  

Taʿdilu du gleichst aus 

بِالْعَدْلمِ يََْم ر م اللمَ إِنمّ » … » 

„Allah befiehlt Gerechtigkeit, Wohltun und Gabe an Verwandte (16:90)“ 
 

 

162 
فم-ص-و  

◐  beschreiben / Eigenschaft 
/ Merkmal 

Umschrift 

W-Ṣ-F 

im Quran 

28× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 وَصَفمَ

[١٥٩ الصافات] « …عَمَّا اللََّرم س بْحَانمَ »  

Waṣafa er beschrieb / dichtete an 

 يَصِف م
[١١٢ الأنبياء] « …الْم سْتَ عَان م الرَّحْهَن م وَربَ ُّنَا »  

Yaṣifu er beschreibt / schreibt zu 

 تَصِف م
« … نَ ت ك م م تَصرف م لرمَا [١١٦ النحل] « الْكَذربمَ ألَْسر  

Taṣifu sie beschreibt / behauptet 

 وَصْف

[١٨ الأنبياء] « تَصرف ونمَ مِرَّا الْوَيْل م وَلَك م م »  

Waṣf Zuschreibung (Masdar) 

تَصِف م لمَِا تَ ق ول وا وَلَام » … » 

„Und sagt nicht von dem, was eure Zungen als Lüge beschreiben... (16:116)“ 
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163 
ق-ف-ن  

●  ausgeben / spenden / 
Heuchelei 

Umschrift 

N-F-Q 

im Quran 

27× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أنَْ فَقمَ
[٣ البقرة] « ي نفرق ونمَ رَزقَْ نَاه ممْ وَمِرَّا »  

Anfaqa er gab aus (IV) 

 نفَِاق
[١٠١ التوبة] « النرِّفَاقرم عَلَى مَردَ وا …… »  

Nifāq Heuchelei (Masdar) 

 م نَافِق
م الْم نَافرقرينمَ إرنَّم » [١٤٥ النساء] « …الدَّرْكرم فير  

Munāfiq Heuchler (Part.) 

 نََفَقمَ

« … [١٦٧ عمران آل] « نََفَ ق وا الَّذرينمَ  

Nāfaqa er heuchelte (III) 

 إِنْ فَاقم
« … مَْسَكْت ممْ [١٠٠ الإسراء] « الْإرنفَاقرم خَشْيَةمَ لأَّ  

Infāq Ausgeben (Masdar IV) 

ي نفِق ونمَ رزَقَْ ناَه ممْ وَمِِاّ »  » 

„Und von dem, womit Wir sie versorgt haben, geben sie aus (2:3)“ 
 

 

164 
ضم-ر-ف  

●  vorschreiben / Pflicht / 
Farḍ 

Umschrift 

F-R-Ḍ 

im Quran 

26× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 فَ رَضمَ
[١٩٧ البقرة] « الْحجََّم فريهرنَّم فَ رَضمَ فمََن »  

Faraḍa er schrieb vor 

 مَفْر وضم
[٧ النساء] « مَّفْر وضًا نَصريبًا »  

Mafrūḍ vorgeschrieben (Part. Pass.) 

 فَريِضَةم
[٢٤ النساء] « فرَريضَةمً أ ج ورَه نَّم فآَت وه نَّم »  

Farīḍa Pflichtteil 

 فَ رَضْنَام
[١ النور] « وَفَ رَضْنَاهَا أنَزلَْنَاهَا س ورةَ م »  

Faraḍnā Wir schrieben vor 

 افْتَََضمَ
ممْ اللََّ م فَ رَضمَ قَدمْ » [٢ التحري] « …تحرَلَّةمَ لَك   

Iftaraḍa er machte zur Pflicht (VIII) 

فَ رَضْت ممْ مَا فنَِصْف م »  » 

„Die Hälfte dessen, was ihr als Pflicht festgesetzt habt (2:237) - direkter Beleg für faraḍa“ 
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165 
بم-ض-غ  

●  Zorn / zornig sein / 
wütend 

Umschrift 

ġ-Ḍ-B 

im Quran 

26× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 غَضِبمَ

[٩٣ النساء] « وَلعََنَه م عَلَيْهرم اللََّ م وَغَضربمَ »  

Ġaḍiba er zürnte 

 غَضَبم

[٩٠ البقرة] « غَضَب م عَلَىهم برغَضَب م فَ بَاء وا »  

Ġaḍab Zorn (Masdar) 

 غَاضِبم

[٨٧ الأنبياء] « م غَاضربًا ذَّهَبمَ إرذ النُّونرم وَذَا »  

Ġāḍib zürnend (Part.) 

 غَضِب وام

[٣٧ الشورى] « يَ غْفرر ونمَ ه ممْ غَضرب وا مَا وَإرذَا »  

Ġaḍibū sie zürnten 

 مَغْض وب
[٧ الفاتحة] « عَلَيْهرممْ الْمَغْض وبرم غَيْرم »  

Maġḍūb dem gezürnt wird (Part. Pass.) 

عَليَْهِممْ الْمَغْض وبمِ غَيْرمِ »  » 

„Nicht jener, auf die der Zorn fiel (1:7)“ 
 

 

166 
دم-د-ر  

◎  zurückschicken / 
ablehnen / wiederholen 

Umschrift 

R-D-D 

im Quran 

25× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 رَدّ

[٢٥ الأحزاب] « …كَفَر وا الَّذرينمَ اللََّ م وَردََّم »  

Radda er wies zurück 

 رَدهم

[٤٧ الشورى] « اللََّرم مرنمَ لَه م مَردََّم لَام »  

Radd Zurückweisung (Masdar) 

 يَ ر دهم
[١٤٧ الأنعام] « …الْقَوْمرم عَنرم بَِْس نَا ي  ردَُّم وَلَام »  

Yarudd er weist zurück 

 مَرْد ودم
[٤٣ الروم] « اللََّرم مرنمَ لَه م مَردََّم لاَّم يَ وْم م »  

Mardūd zurückgewiesen (Part. Pass.) 

 ارْتَدمّ
ممْ يَ رْتَدَّم مَن » [٥٤ المائدة] « درينرهرم عَن مرنك   

Irtadda er kehrte um (VIII) 

إِيماَنكِ ممْ بَ عْدمِ مهِن يَ ر د ونكَ م » … » 

„Sie möchten euch, nachdem ihr gläubig geworden seid, wieder zu Ungläubigen machen (2:109)“ 
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167 
ن-س-ل  

●  Zunge / Sprache / 
Ausdruck 

Umschrift 

L-S-N 

im Quran 

25× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 لِسَانم
نَترك ممْ وَاخْترلََف م » [٢٢ الروم] « …ألَْسر  

Lisān Zunge / Sprache 

 ألَْسِنَةم
نَ ت  ه م م تَصرف م » [٦٢ النحل] « الْكَذربمَ ألَْسر  

Alsina Zungen (Pl.) 

 لِسَانَمً
اَ » [٩٧ مري] « برلرسَانركمَ يَسَّرْنََه م فإَرنََّّ  

Lisānan eine Zunge (Akk.) 

 أَفْصَح م
[٣٤ القصص] « لرسَانَمً مرنرِّم أفَْصَح م ه ومَ »  

Afṣaḥu beredter 

إِلّام رّس ول م مِن أَرْسَلْناَ وَمَا » … » 

„Wir sandten keinen Gesandten außer in der Sprache seines Volkes (14:4)“ 
 

 

168 
حم-ب-ص  

●  Morgen / Morgengrauen / 
werden 

Umschrift 

Ṣ-B-Ḥ 

im Quran 

25× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ص بْحم

« … [٨١ هود] « …ألَيَْسمَ مۚالصُّبْح م مَوْعردَه م م  

Ṣubḥ Morgen(dämmerung) 

 أَصْبَحمَ
[١٠٣ عمران آل] « …برنرعْمَترهرم فأََصْبَحْت م »  

Aṣbaḥa er wurde am Morgen (IV) 

 صَبَاح

« … [١٧٧ الصافات] « الْم نذَررينمَ صَبَاح م  

Ṣabāḥ Morgen 

 م صْبِح
[٦ الحجرات] « …مَا عَلَىهم فَ ت صْبرح وا »  

Muṣbiḥ am Morgen seiend (Part.) 

 إِصْبَاحم
[٩٦ الأنعام] « الْإرصْبَاحرم فاَلرق م »  

Iṣbāḥ Anbruch des Morgens 

أَسْفَرمَ إِذَام وَالص بْحمِ »  » 

„Beim Morgengrauen, wenn es sich aufhellt (74:34)“ 
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169 
مم-ل-ح  

●  Traum / Vernunft / 
Sanftmut / träumen 

Umschrift 

Ḥ-L-M 

im Quran 

25× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَلِيمم

[٧٥ هود] « …أوََّاه م لَحلَريم م إربْ راَهريممَ إرنَّم »  

Ḥalīm Nachsichtig (Attrib.) 

 ح ل مم

[٤٤ يوسف] « أحَْلََم م أَضْغَاث م قاَل وا »  

Ḥulum Traum 

 أَحْلََم
[٥ الأنبياء] « أحَْلََم م أَضْغَاث م قاَل وا بلَمْ »  

Aḥlām Träume (Pl.) 

 ح ل ممَ

« … [٥٩ النور] « الْح ل ممَ مرنك م م الْأَطْفَال م بَ لَغمَ  

Ḥuluma er wurde mannbar 

أَوّاه م لَحلَِيم م إبِْ رَاهِيممَ إِنمّ » … » 

„Wahrlich, Ibrahim war sanftmütig, seufzend und reuevoll (11:75)“ 
 

 

170 
ح-ل-ف  

●  Gedeihen / Erfolg / 
Erlösung 

Umschrift 

F-L-Ḥ 

im Quran 

24× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَفْ لَحمَ
[١ المؤمنون] « الْم ؤْمرن ونمَ أفَْ لَحمَ قَدمْ »  

Aflaḥa er hatte Erfolg (IV) 

 فَلََح
[٣٥ المائدة] « الْفَلََحرم عَلَى حَيَّم »  

Falāḥ Erfolg / Heil 

 م فْلِح
[٥ البقرة] « الْم فْلرح ونمَ ه م م وأَ ولهَئركمَ »  

Mufliḥ Erfolgreicher (Part.) 

 ي  فْلِحم
[٢١ الأنعام] « الظَّالرم ونمَ ي  فْلرح م لَام إرنَّه م »  

Yufliḥ er hat Erfolg 

الْم ؤْمِن ونمَ أفَْ لَحمَ قَدمْ »  » 

„Wahrlich, die Gläubigen haben Erfolg (23:1)“ 
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171 
ح-و-ر  

◐  Geist / Seele / Ruhe 

Umschrift 

R-W-Ḥ 

im Quran 

24× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ر وح

[٢٩ الحجر] « رُّوحري مرن فريهرم وَنَ فَخْت م »  

Rūḥ Geist / Odem 

 ريِحم

« … [١٦ فصلت] « صَرْصَراً رريًُا عَلَيْهرممْ  

Rīḥ Wind (sg.) 

 ريََِّح

[٢٢ الحجر] « لوََاقرحمَ الررِّيَاحمَ وأَرَْسَلْنَا »  

Riyāḥ Winde (Pl.) 

 رَوْح

[٨٧ يوسف] « اللََّرم رَّوْحرم مرن تَ يْأَس وا وَلَام »  

Rawḥ Erquickung / Barmherzigkeit 

 رَيَُْان

[٨٩ الواقعة] « نعَريم م وَجَنَّت م وَرَيَُْان م فَ رَوْح م »  

Rayḥān Duft / Wohlgeruch 

ق لمِ الر وحمِ عَنمِ وَيَسْألَ ونَكمَ » … » 

„Sie fragen dich nach dem Geist. Sag: Der Geist gehört zum Befehl meines Herrn (17:85)“ 
 

 

172 
يم-ش-م  

◐  gehen / laufen / Schritt 

Umschrift 

M-š-Y 

im Quran 

24× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 مَشَى
ممْ أظَْلَممَ وَإرذَا » [٢٠ البقرة] « قاَم وا عَلَيْهر  

Mašā er ging 

 يَمْشِي

[٦٣ الفرقان] « …الَّذرينمَ الرَّحْهَنرم وَعربَاد م »  

Yamšī er geht 

 مَشّاء
[١١ القلمم] « برنَمريم م مَّشَّاء م هََّاز م »  

Maššāʾ Umhergeher (Intens.) 

 مِشْيَة
م وَاقْصردمْ » [١٩ لقمان] « مَشْيركمَ فير  

Mišya Gangart 

يَمْش ونمَ الذِّينمَ الرّحََْٰنمِ وَعِباَد م » … » 

„Die Diener des Erbarmers sind jene, die auf der Erde sanft gehen (25:63)“ 
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173 
ح-ر-ف  

●  Freude / sich freuen / 
fröhlich 

Umschrift 

F-R-Ḥ 

im Quran 

23× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 فَرحِمَ
قَْعَدرهرممْ الْم خَلَّف ونمَ فرَرحمَ » [٨١ التوبة] « بمر  

Fariḥa er freute sich 

 فَ رَحم
[٧٦ القصص] « …لَام اللََّمَ إرنَّم م…تَ فْرحَمْ لَام »  

Faraḥ Freude (Masdar) 

 يَ فْرَح م
[٤ الروم] « الْم ؤْمرن ونمَ يَ فْرحَ م وَيَ وْمَئرذ م »  

Yafraḥu er freut sich 

 فَرحِ
« … زْب م اَ حر [٥٣ المؤمنون] « فرَرح ونمَ لَدَيهْرممْ بمر  

Fariḥ froh (Adj.) 

 مَرحِ
م تََْشرم وَلَام » [٣٧ الإسراء] « مَرحًَا الْأَرْضرم فير  

Mariḥ übermütig 

وَبرَِحْتَهِمِ اللمِ بفَِضْلمِ ق لمْ » … » 

„Sag: An Allahs Huld und Seiner Barmherzigkeit – darüber sollen sie sich freuen (10:58)“ 
 

 

174 
جم-ج-ح  

◎  Pilgerfahrt / Argument / 
Beweis 

Umschrift 

Ḥ-ǧ-ǧ 

im Quran 

22× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَجمّ

« … جُّم النَّاسرم [٩٧ عمران آل] « الْبَ يْترم حر  

Ḥaǧǧa er pilgerte 

 حَجهم

[١٩٧ البقرة] « مَّعْل ومَات م أشَْه ر م الْحجَُّم »  

Ḥaǧǧ Pilgerfahrt (Masdar) 

 حَاجهم

« … [٢٥٨ البقرة] « إربْ راَهريممَ حَاجَّم الَّذري إرلَم تَ رمَ  

Ḥāǧǧ er stritt / disputierte 

 ح جّة

[١٤٩ الأنعام] « الْبَالرغَة م الْح جَّة م فلَرلَّهرم ق لمْ »  

Ḥuǧǧa Beweis / Argument 

 حِجَاج

[٦١ عمران آل] « فريهرم حَاجَّكمَ فمََنمْ »  

Ḥiǧāǧ Disputieren (Masdar III) 

الْبَ يْتمِ حِج م الناّسمِ عَلَىَٰم وَلِِمِ » … » 

„Gott hat von den Menschen die Pilgerfahrt gefordert – wer dazu in der Lage ist (3:97)“ 
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175 
بم-و-ث  

◐  Belohnung / Kleidung / 
zurückkehren 

Umschrift 

Ṯ-W-B 

im Quran 

20× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَثََبمَ
اَ اللََّ م فأََثََبَُ م م » [٨٥ المائدة] « …قاَل وا بمر  

Aṯāba er belohnte (IV) 

 ثَ وَابم
« … نْ يَا ثَ وَابمَ اللََّ م [١٤٨ عمران آل] « الدُّ  

Ṯawāb Belohnung (Masdar) 

 ثَ وْبم
[٥ هود] « ثريَابَُ ممْ يَسْتَ غْش ونمَ »  

Ṯawb Gewand 

 مَث وبةَ
[١٠٣ البقرة] « خَيْ م اللََّرم عرندرم مرِّنمْ لمََث وبةَ م »  

Maṯūba Lohn / Vergeltung 

 ثيَِابم
[٤ المدثر] « فَطهَرِّرمْ وَثريَابَكمَ »  

Ṯiyāb Gewänder (Pl.) 

الثّ وَابمِ ح سْن م عِندَه م وَالل م »  » 

„Bei Allah ist die beste Belohnung (3:195)“ 
 

 

176 
ي-ع-ر  

◐  hüten / beaufsichtigen / 
beachten 

Umschrift 

R-ʿ-Y 

im Quran 

20× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 رعََى

[٢٧ الحديد] « ررعَايتَرهَا حَقَّم رَعَوْهَا فمََا »  

Raʿā er weidete / hütete 

 راَع م

« … مََانََتِررممْ [٨ المؤمنون] « راَع ونمَ وَعَهْدرهرممْ لأر  

Rāʿin Hüter (Part.) 

 مَرْعَىم
[٣١ النازعات] « وَمَرْعَاهَا مَاءَهَا مرن ْهَا أخَْرجَمَ »  

Marʿā Weide 

 رعَِايةَ

[٢٧ الحديد] « ررعَايتَرهَا حَقَّم رَعَوْهَا فمََا »  

Riʿāya Hut / Beachtung 

لِأمََانََتِِمِمْ ه ممْ وَالّذِينمَ » … » 

„Und jene, die ihre Vertrauenspflichten und Versprechen hüten (23:8)“ 
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177 
ر-ك-ف  

●  nachdenken / Gedanke / 
Reflexion 

Umschrift 

F-K-R 

im Quran 

19× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 تَ فَكّرمَ
م يَ تَ فَكَّر وا أوََلمَْ » ممْ فير هر [٨ الروم] « أنَف سر  

Tafakkara er dachte nach (V) 

 يَ تَ فَكّر م
[١٧٦ الأعراف] « يَ تَ فَكَّر ونمَ لعََلَّه ممْ »  

Yatafakkaru er denkt nach 

 فَكّرمَ
[١٨ المدثر] « وَقَدَّرمَ فَكَّرمَ إرنَّه م »  

Fakkara er sann nach (II) 

 تَ تَ فَكّر ونمَ
« … [٢١٩ البقرة] « تَ تَ فَكَّر ونمَ لعََلَّك ممْ الْْيَاترم  

Tatafakkarūn ihr denkt nach 

لهِقَوْم م لََيََّت م ذََٰلِكمَ فِيم إِنمّ » … » 

„Darin sind Zeichen für Menschen, die nachdenken (13:3)“ 
 

 

178 
و-ج-ر  

◐  hoffen / Hoffnung / 
erwarten 

Umschrift 

R-ǧ-W 

im Quran 

19× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 Raǧā er hoffte رجََا

 Raǧā' Hoffnung / Erwartung رجََاءم

 Yarǧū er hofft يَ رْج وم

 Rāǧi(n) Hoffender راَج م

يَ رْج ونمَ لَام  Lā yarǧūna sie hoffen nicht 

« … [١١٠ الكهفم] « ربَهِهمِ لقَِاءمَ يَ رْج و كَانمَ  

„Wer die Begegnung mit seinem Herrn erhofft, soll gute Taten vollbringen (18:110)“ 
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179 
تم-ب-ن  

●  wachsen / Pflanze / 
Keimen 

Umschrift 

N-B-T 

im Quran 

19× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 نَ بَتمَ
« … نَاءمَ ط وررم لدُّهْنرم تنَب ت م سَي ْ [٢٠ المؤمنون] « بار  

Nabata es wuchs 

 نَ بَاتم
« … [٩٩ الأنعام] « شَيْء م ك لرِّم نَ بَاتمَ برهرم  

Nabāt Pflanzenwuchs (Masdar) 

 أنَْ بَتمَ
[٣٧ عمران آل] « …نَ بَاتمً وأَنَبَ تَ هَا »  

Anbata er ließ wachsen (IV) 

 ي نبِت م
[١١ النحل] « الزَّرعْمَ برهرم لَك مم ي نبرت م »  

Yunbitu er lässt wachsen 

ناَم  أنَبَ ت ْ
نَا » [٧ ق] « …زَوْج م ك لرِّم مرن فريهَا وأَنَبَ ت ْ  

Anbatnā Wir ließen wachsen 

حَسَناًم نَ باَتَمً وَأنَبَ تَ هَا »  » 

„Und Er ließ sie gut aufwachsen (3:37)“ 
 

 

180 
ن-ل-ع  

●  öffentlich / offenbaren / 
bekannt machen 

Umschrift 

ʿ-L-N 

im Quran 

16× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أَعْلَنمَ
« … [٩ نوح] « …وأَسَْرَرْت م لََ ممْ أعَْلَنت م إرنرِّم  

Aʿlana er tat kund (IV) 

 عَلََنيَِة

« … رًّا ... أمَْوَالََ مم [٢٧٤ البقرة] « وَعَلََنريَةمً سر  

ʿAlāniya Öffentlichkeit 

 ي  عْلِن م
« … رُّونمَ مَا [٧٦ يس] « ي  عْلرن ونمَ وَمَا ي سر  

Yuʿlinu er macht öffentlich 

 ت  عْلِن ونمَ
« … رُّونمَ مَا [١٩ النحل] « ت  عْلرن ونمَ وَمَا ت سر  

Tuʿlinūn ihr macht öffentlich 

ت  عْلِن ونمَ وَمَا ت سِر ونمَ مَا يَ عْلَم م »  » 

„Er weiß, was ihr verbergt und was ihr öffentlich macht (27:25)“ 
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181 
مم-و-ص  

◐  fasten / Fasten 

Umschrift 

Ṣ-W-M 

im Quran 

14× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 صَاممَ

[١٨٥ البقرة] « …الشَّهْرمَ مرنك م م شَهردمَ فمََن »  

Ṣāma er fastete 

 صَوْم

« … [٢٦ مري] « صَوْمًا لرلرَّحْهَنرم نذََرْت م إرنرِّم  

Ṣawm Fasten (Masdar) 

 صِيَامم

[١٨٣ البقرة] « الصرِّيَام م عَلَيْك م م ك تربمَ »  

Ṣiyām das Fasten 

 صَائِمم

[٣٥ الأحزاب] « وَالصَّائرمَاترم وَالصَّائرمرينمَ »  

Ṣāʾim Fastender (Part.) 

 رمََضَان

[١٨٥ البقرة] « …فريهرم أ نزرلمَ الَّذري رمََضَانمَ شَهْر م »  

Ramaḍān Ramadan (Monat) 

ك تِبمَ آمَن وام الّذِينمَ أيَ  هَا يَّمَ » … » 

„O ihr Gläubigen, das Fasten ist euch vorgeschrieben (2:183)“ 
 

 

182 
وم-م-ح  

◐  schützen / bewahren / 
Schutz 

Umschrift 

Ḥ-M-W 

im Quran 

14× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

يمم  حَِ

[١٥ محمد] « حرَيمًا مَاءمً وَس ق وا »  

Ḥamīm siedendes Wasser 

 حَامِيَة

[٤ الغاشية] « حَامريَةمً نََراً تَصْلَىهم »  

Ḥāmiya glühend heiß 

 حََى

[١٠٣ المائدة] « …... بِرَيةَ م مرن اللََّ م جَعَلمَ مَا »  

Ḥamā er schützte / verwehrte 

حَامِيةَ م نََر م »  » 

„Ein heißes, loderndes Feuer (101:11) — von der Wurzel و-م-ح  (Hitze/Schutz)“ 
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183 
دم-د-ح  

◎  Grenzen Allahs / scharf / 
Schärfe 

Umschrift 

Ḥ-D-D 

im Quran 

14× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 حَادهم

ادُّونمَ الَّذرينمَ إرنَّم » [٢٠ المجادلة] « …اللََّمَ يَُ   

Ḥādda er widersetzte sich 

 حَدهم

[٢٢٩ البقرة] « اللََّرم ح د ودمَ يَ تَ عَدَّم وَمَن »  

Ḥadd Grenze (sg.) 

 ح د ود

[٢٢٩ البقرة] « …فَلََم اللََّرم ح د ود م ترلْكمَ »  

Ḥudūd Grenzen (Pl.) 

 حَدِيد

[٢٥ الحديد] « …بَِْس م فريهرم الْحدَريدمَ وأَنَزلَْنَا »  

Ḥadīd Eisen 

 حِدَاد

نَة م سَلَق وك مم » لَْسر دَاد م بِر [١٩ الأحزاب] « حر  

Ḥidād scharf (Pl.) 

تَ عْتَد وهَا فَلََم اللمِ ح د ود م تلِْكمَ »  » 

„Das sind die Grenzen Allahs – überschreitet sie nicht (2:229)“ 
 

 

184 
مم-س-ق  

●  teilen / schwören / Anteil 

Umschrift 

Q-S-M 

im Quran 

13× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَسَممَ
م ونمَ أهَ ممْ » [٣٢ الزخرف] « …رَحَْتمَ يَ قْسر  

Qasama er teilte 

 قِسْمَةم
« … [٨ النساء] « الْق رْبَهم أ ول و الْقرسْمَةمَ حَضَرمَ  

Qisma Teilung / Anteil 

 أَقْسَممَ
[١٠٩ الأنعام] « …جَهْدمَ بارللََّرم وأَقَْسَم وا »  

Aqsama er schwor (IV) 

 قَسَم
م هَلمْ » جْر م لرِّذري قَسَم م ذهَلركمَ فير [٥ الفجر] « حر  

Qasam Schwur 

 قَسَمْنَا
نَ ه مم قَسَمْنَا نََْن م » [٣٢ الزخرف] « …بَ ي ْ  

Qasamnā Wir teilten zu 

الن ج وممِ بِِوََاقِعمِ أ قْسِم م فَلََم »  » 

„Nein! Ich schwöre bei den Standorten der Sterne (56:75)“ 
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185 
ر-ق-ف  

●  Armut / bedürftig sein / 
Bedürftigkeit 

Umschrift 

F-Q-R 

im Quran 

13× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 فقَِير
م أ حْصرر وا الَّذرينمَ لرلْف قَراَءرم » [٢٧٣ البقرة] « …فير  

Faqīr arm / bedürftig 

 ف  قَرَاءم
اَ » [٦٠ التوبة] « لرلْف قَراَءرم الصَّدَقاَت م إرنََّّ  

Fuqarāʾ Arme (Pl.) 

 فَ قْرم
[٢٦٨ البقرة] « الْفَقْرمَ يعَرد ك م م الشَّيْطاَن م »  

Faqr Armut 

 فاَقِرَة
اَ ي  فْعَلمَ أنَ تَظ نُّم » [٢٥ القيامة] « فاَقررةَ م بُر  

Fāqira Rückgratbrechendes 

 ف  قَرَاء م
[١٥ فاطر] « اللََّرم إرلَم الْف قَراَء م أنَت م م »  

Fuqarāʾu bedürftig (zu Gott) 

الْف قَرَاء م أنَت م م الناّس م أيَ  هَا يَّمَ » … » 

„O ihr Menschen, ihr seid die Bedürftigen gegenüber Allah (35:15)“ 
 

 

186 
مم-ص-خ  

●  streiten / Gegner / Feind 

Umschrift 

ḫ-Ṣ-M 

im Quran 

12× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 خَصَممَ

[٤٩ يس] « يََْصرم ونمَ وَه ممْ »  

Ḫaṣama er stritt 

 خَصْمم

[٢١ ص] « الَْْصْمرم نَ بأَ م أتََكمَ وَهَلمْ »  

Ḫaṣm Streitgegner 

 خِصَام

م وَه ومَ » [١٨ الزخرف] « …غَيْ م الْْرصَامرم فير  

Ḫiṣām Streit (Masdar III) 

 خَصِيمم

[٤ النحل] « مُّبرين م خَصريم م ه ومَ فإَرذَا »  

Ḫaṣīm Widersacher (Intens.) 

 خَصِم ونمَ

[٥٨ الزخرف] « خَصرم ونمَ قَ وْم م ه ممْ بلَمْ »  

Ḫaṣimūn Streitende (Pl.) 

الِْْصَاممِ ألَدَ م وَه ومَ »  » 

„Und er ist der heftigste Streiter (2:204)“ 
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187 
دم-ن-ج  

●  Soldat / Heer / Helfer 

Umschrift 

ǧ-N-D 

im Quran 

11× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ج نْد

[٣١ المدثر] « …إرلاَّم ربَرِّكمَ ج ن ودمَ يَ عْلَم م وَمَا »  

Ǧund Heer / Schar 

 ج ن ود

[٧ الفتح] « …السَّمَاوَاترم ج ن ود م وَللَرَّرم »  

Ǧunūd Heere (Pl.) 

 ج ند م

« … ذَا [٢٠ الملك] « لَّك ممْ ج ند م ه ومَ الَّذري ههَ  

Ǧundun ein Heer 

 ج ندًام

[٩ الأحزاب] « …رريًُا عَلَيْهرممْ فأََرْسَلْنَا »  

Ǧundan als Heer (Akk.) 

وَالأرَْضمِ السّمَاوَاتمِ ج ن ود م وَلِِمِ »  » 

„Allah gehören die Heere der Himmel und der Erde (48:7)“ 
 

 

188 
ك-ل-س  

●  einführen / betreten / 
Weg gehen 

Umschrift 

S-L-K 

im Quran 

11× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 سَلَكمَ

م سَلَكَك ممْ مَا » [٤٢ المدثر] « سَقَرمَ فير  

Salaka er ließ eintreten / einziehen 

 اسْل كِيم
[٦٩ النحل] « ذ ل لًَم ربَرِّكرم س ب لمَ فاَسْل كري »  

Uslukī zieh ein! (Imp. fem.) 

 نَسْل ك ه م
لركمَ » م نَسْل ك ه م كَذهَ [١٢ الحجر] « …ق  ل وبرم فير  

Naslukuhu Wir lassen es eindringen 

 يَسْل ك م
[١٧ الجن] « صَعَدًا عَذَابامً يَسْل كْه م »  

Yasluku er lässt einziehen 

 س لِكمَ

[٢٧ المؤمنون] « زَوْجَيْنرم ك ل ِّم مرن فريهَا فاَسْل كمْ »  

Sulika er wurde geführt (Pass.) 

لِكمَ » ق  ل وبمِ فِيم سَلَكْناَه م كَذََٰ … » 

„So haben Wir ihn in die Herzen der Schuldigen eingepflanzt (26:200)“ 
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189 
د-ع-س  

●  glücklich / Glück / Segen 

Umschrift 

S-ʿ-D 

im Quran 

10× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 سَعِدمَ

« … [١٠٨ هود] « الْجنََّةرم ففَري س عرد وا الَّذرينمَ  

Saʿida er war glücklich 

 سَعِيد

[١٠٥ هود] « وَسَعريد م شَقرييم فمَرن ْه ممْ »  

Saʿīd glücklich (Attrib.) 

 س عِد وا

[١٠٨ هود] « س عرد وا الَّذرينمَ وأَمََّا »  

Suʿidū sie wurden beglückt (Pass.) 

ففَِي س عِد وا الّذِينمَ وَأمَّا » … » 

„Und jene, die glücklich sind, werden im Paradies sein, ewig darin verweilend (11:108)“ 
 

 

190 
بم-ب-س  

◎  Grund / Ursache / Mittel 

Umschrift 

S-B-B 

im Quran 

9× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 سَبَبم

نَاه م » [٨٤ الكهف] « سَبَ بًا شَيْء م ك لرِّم مرن وَآتَ ي ْ  

Sabab Mittel / Seil / Weg 

 أَسْبَابم
[٣٦ غافر] « الْأَسْبَابمَ أبَْ ل غ م لعََلرِّي »  

Asbāb Mittel / Zugänge (Pl.) 

 سَبَ بًام

[٨٥ الكهف] « سَبَ بًا فأَتَْ بَعمَ »  

Sababan ein Mittel (Akk.) 

ناَه م » سَبَ باً شَيْء م ك لهِم مِن وَآتَ ي ْ  » 

„Und Wir gaben ihm zu allem einen Weg / ein Mittel (18:84)“ 
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191 
ل-م-أ  

◐  hoffen / Hoffnung / 
Erwartung 

Umschrift 

'-M-L 

im Quran 

9× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 أمََل
« … [٤٦ الكهف] « أمََلًَم خَيْ م ... الدُّنْ يَا  

Amal Hoffnung / Wunsch 

 يََْم ل

[٣ الحجر] « …فَسَوْفمَ الْأمََل م وَي  لْهرهرم م »  

Yaʾmul er hegt Hoffnung 

الأمََل م وَي  لْهِهِم م »  » 

„Und die Hoffnung lenkt sie ab (15:3)“ 
 

 

192 
وم-م-ن  

◐  wachsen / zunehmen / 
gedeihen 

Umschrift 

N-M-W 

im Quran 

8× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 رَبامَ

[٥ الحج] « وَربََتمْ اهْتَ زَّتمْ »  

Rabā es wuchs / mehrte sich 

 يَ رْب وم
« … م لرِّيَبْ  ومَ ررِّبامً مرِّن [٣٩ الروم] « …أمَْوَالرم فير  

Yarbū es wächst / mehrt sich 

 ي  رْبِم
« … م الررِّبامَ [٢٧٦ البقرة] « الصَّدَقاَترم وَي  رْبر  

Yurbī er lässt wachsen (IV) 

الصّدَقاَتمِ وَي  رْبِم »  » 

„... und Er lässt die Almosen wachsen (2:276) — sinnverwandt mit namāʾ (Wachstum)“ 
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193 
حم-ب-ر  

●  gewinnen / Gewinn / 
Handel 

Umschrift 

R-B-Ḥ 

im Quran 

8× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ربَِحمَ

[١٦ البقرة] « تجرَِّارَتِ  ممْ رَبِرَت فمََا »  

Rabiḥa er machte Gewinn 

 تَِاَرةَ

« … يك مم تجرَارةَ م عَلَىهم أدَ لُّك ممْ [١٠ الصف] « ت نجر  

Tiǧāra Handel / Geschäft 

 راَبَِة

« … [٢٩ فاطر] « تَ ب ورمَ لَّن تجرَارةَ م  

Rābiḥa gewinnbringend (Part.) 

اَرتِ  ممْ ربََِِتم فَمَا » كَان وا وَمَا تَهِ … » 

„Ihr Handel brachte keinen Gewinn, und sie waren nicht rechtgeleitet (2:16)“ 
 

 

194 
ل-ق-ث  

●  schwer / Last / Gewicht 

Umschrift 

Ṯ-Q-L 

im Quran 

7× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ثَ ق لمَ
[٦ القارعة] « مَوَازرين ه م ثَ ق لَتمْ مَن فأَمََّا »  

Ṯaqula es wurde schwer 

 ثقَِيلم
« … [٥ المزمل] « ثقَريلًَم قَ وْلًام عَلَيْكمَ سَن  لْقري  

Ṯaqīl schwer (Attrib.) 

 أثَْ قَالم
[٢ الزلزلة] « أثَْ قَالََاَ الْأَرْض م وأَخَْرجََترم »  

Aṯqāl Lasten (Pl.) 

 مِثْ قَال
« … [٧ الزلزلة] « …خَيْاً ذَرَّة م مرثْ قَالمَ يَ عْمَلمْ  

Miṯqāl Gewicht / Körnchen 

 ثقَِل
[٧ النحل] « بَ لَد م إرلَهم أثَْ قَالَك ممْ وَتَحْمرل م »  

Ṯiqal Schwere / Last 

ثقَِيلًَم قَ وْلًام عَليَْكمَ سَن  لْقِي إِنَمّ »  » 

„Wir werden dir ein schwerwiegendes Wort auferlegen (73:5)“ 
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195 
حم-ر-ش  

●  erklären / öffnen / Brust 
weiten 

Umschrift 

š-R-Ḥ 

im Quran 

7× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 شَرَحمَ

[٢٢ الزمر] « …صَدْرهَ م اللََّ م شَرحَمَ أفَمََن »  

Šaraḥa er weitete 

 شَرْحم

[١ الشرح] « صَدْرَكمَ لَكمَ نَشْرحَمْ ألَمَْ »  

Šarḥ Weitung (Masdar) 

 يَشْرَحم
« … [١٢٥ الأنعام] « …صَدْرهَ م يَشْرحَمْ يَ هْدريهَ م أنَ  

Yašraḥ er weitet 

 نَشْرَحم
[١ الشرح] « صَدْرَكمَ لَكمَ نَشْرحَمْ ألَمَْ »  

Našraḥ weiten Wir 

صَدْرَكمَ لَكمَ نَشْرَحمْ أَلمَْ »  » 

„Haben Wir nicht deine Brust für dich geweitet? (94:1)“ 
 

 

196 
جم-و-م  

◐  Wellen / rollen / Menge 

Umschrift 

M-W-ǧ 

im Quran 

7× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 مَاجمَ
[٩٩ الكهف] « …يَ وْمَئرذ م بَ عْضَه ممْ وَتَ ركَْنَا »  

Māǧa es wogte 

 مَوْج
م » [٤٢ هود] « كَالْجربَالرم مَوْج م فير  

Mawǧ Woge / Welle 

 أمَْوَاج
يَه م » [٤٠ النور] « مَوْج م فَ وْقرهرم مرِّن مَوْج م غَشر  

Amwāǧ Wogen (Pl.) 

 يَم وج م

م يَم وج م يَ وْمَئرذ م » [٩٩ الكهف] « بَ عْض م فير  

Yamūǧu es wogt 

مَوْج م فِيم بِِمِمْ تََْرِيم وَهِيمَ » … » 

„Und es fuhr mit ihnen durch Wellen wie Berge (11:42)“ 
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197 
و-ل-ج  

◐  klar machen / offenbaren 
/ Klarheit 

Umschrift 

ǧ-L-W 

im Quran 

6× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 جَلّى

هَا إرذَا وَالن َّهَاررم » [٣ الشمس] « جَلََّ  

Ǧallā er ließ erscheinen (II) 

 جَلََء

« … [٣ الحشر] « الْجَلََءمَ عَلَيْهرم م اللََّ م كَتَبمَ  

Ǧalāʾ Vertreibung / Verbannung 

 تَََلّى

[١٤٣ الأعراف] « لرلْجَبَلرم ربَُّه م تَجَلَّىهم فَ لَمَّا »  

Tajallā er offenbarte sich (V) 

 يَ تَجَلّىم
[٢ الليل] « تَجَلَّىهم إرذَا وَالن َّهَاررم »  

Yatajallā er erscheint 

للِْجَبَلمِ ربَ ه م تََلَّىَٰم فَ لَمّا » … » 

„Als sich sein Herr dem Berg offenbarte, machte Er ihn zu Staub (7:143)“ 
 

 

198 
س-أ-ي  

◐  verzweifeln / 
Hoffnungslosigkeit 

Umschrift 

Y-'-S 

im Quran 

6× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 يئَِسمَ
[٨٧ يوسف] « …رَّوْحرم مرن يَ يْأَس م لَام إرنَّه م »  

Yaʾisa er verzweifelte 

 اسْتَ يْأَسمَ
[٨٠ يوسف] « …خَلَص وا مرنْه م اسْتَ يْأَس وا فَ لَمَّا »  

Istayʾasa er gab die Hoffnung auf (X) 

 يَ يْأَسم
[٣١ الرعد] « آمَن وا الَّذرينمَ يَ يْأَسرم أفََ لَممْ »  

Yayʾas er verzweifelt 

اللمِ رّوْحمِ مِن تَ يْأَس وا وَلَام »  » 

„Und verzweifelt nicht an Allahs Barmherzigkeit (12:87)“ 
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199 
رم-ك-ب  

●  früh / Erstgeburt / 
Erstlinge 

Umschrift 

B-K-R 

im Quran 

6× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 ب كْرَةم
« … يًّا ب كْرةَمً فريهَا ررزْق  ه ممْ [٦٢ مري] « وَعَشر  

Bukra Morgenfrühe 

 بِكْر
[٣٧ الواقعة] « أتَْ راَبامً ع ر بامً »  

Bikr Jungfrau / neuwertig 

 إِبْكَارم
« … يرِّم لْعَشر [٤١ عمران آل] « وَالْإربْكَاررم بار  

Ibkār Morgenanbruch 

 أبَْكَارم
[٣٦ الواقعة] « أبَْكَاراً فَجَعَلْنَاه نَّم »  

Abkār Jungfrauen (Pl.) 

 ب كْرَةمً
[٥ الفرقان] « وأََصريلًَم ب كْرةَمً »  

Bukratan am Morgen (Akk.) 

وَأَصِيلًَم ب كْرَةمً وَسَبهِح وه م »  » 

„Und preist Ihn früh und am Abend (33:42)“ 
 

 

200 
و-س-ق  

◐  Härte / Hartherzigkeit 

Umschrift 

Q-S-W 

im Quran 

6× 

Arabisch Aussprache (Umschrift) Bedeutung auf Deutsch 

 قَسَا
[٧٤ البقرة] « …بَ عْدرم مرِّن ق  ل وب ك مم قَسَتمْ ث َّم »  

Qasā es verhärtete sich 

 قَسْوَة
« … [٧٤ البقرة] « قَسْوَةمً أشََدُّم أوَمْ كَالْحرجَارةَرم  

Qaswa Härte (Masdar) 

 قاَسِيَة
يَةمً ق  ل وبَُ ممْ وَجَعَلْنَا » [١٣ المائدة] « قاَسر  

Qāsiya verhärtet (Part.) 

 قَسِيةّ
يَةرم » [٢٢ الزمر] « …ذركْررم مرِّن ق  ل وبُ  مم لرِّلْقَاسر  

Qasiyya hart / verhärtet 

مهِن ق  ل وبِ  مم لهِلْقَاسِيةَمِ فَ وَيْل م » … » 

„Wehe jenen mit versteinerten Herzen gegenüber Allahs Gedenken (39:22)“ 
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خَيْراًم الل م جَزَاك م م  

Möge Allah euch mit dem Besten belohnen 

 

مصطفى أخوكم  

Euer Bruder Mostafa 
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